(acr)

DOC023.97.93070

Polymetron Inductive
Conductivity Sensors

08/2023, Edition 6

User Manual
Manuel d'utilisation
Manual del usuario
Manual do Usuario

B P FH
2—P—=a T
AHg A

piledld



Table of Contents

[ Vo] 1] o U 3
FraNGaIS .......ooieieie et 23
ESPANON ...t 44
POMUGUES ..o 65
T oo 86
H ZREE <ottt 104
TETF O e 124
I o 144




Table of Contents

Specifications on page 3
General information on page 3
Installation on page 5
Operation on page 6

Modbus registers on page 12
Maintenance on page 12

Troubleshooting on page 13
Consumables and accessories on page 16

A ON =
0 N o O

Section 1 Specifications

Specifications are subject to change without notice.

The product has only the approvals listed and the registrations, certificates and declarations officially
provided with the product. The usage of this product in an application for which it is not permitted is
not approved by the manufacturer.

1.1 Inductive conductivity sensors

Specification 8398 series 8332

Application Corrosive and fouling applications Measurement in harsh conditions
Material PEEK PVDF

Cell constant K 2.35 (cm™) 10 (cm™)

Accuracy +2% +2%
Measurement range 0—2000 mS/cm 100 pS/cm—10 S/cm
Conductivity response <1 second <1 second
Temperature response < 2 minutes < 2 minutes

Maximum pressure 18 bars (261 psi) 7.5 bars (109 psi)
Maximum temperature 140 °C (284 °F) 120 °C (248 °F)

Section 2 General information

In no event will the manufacturer be liable for damages resulting from any improper use of product or
failure to comply with the instructions in the manual. The manufacturer reserves the right to make
changes in this manual and the products it describes at any time, without notice or obligation.
Revised editions are found on the manufacturer’s website.

2.1 Safety information

The manufacturer is not responsible for any damages due to misapplication or misuse of this product
including, without limitation, direct, incidental and consequential damages, and disclaims such
damages to the full extent permitted under applicable law. The user is solely responsible to identify
critical application risks and install appropriate mechanisms to protect processes during a possible
equipment malfunction.

Please read this entire manual before unpacking, setting up or operating this equipment. Pay
attention to all danger and caution statements. Failure to do so could result in serious injury to the
operator or damage to the equipment.

Make sure that the protection provided by this equipment is not impaired. Do not use or install this
equipment in any manner other than that specified in this manual.

2.1.1 Use of hazard information

ADANGER

Indicates a potentially or imminently hazardous situation which, if not avoided, will result in death or serious injury.
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Indicates a potentially or imminently hazardous situation which, if not avoided, could result in death or serious
injury.

ACAUTION

Indicates a potentially hazardous situation that may result in minor or moderate injury.

NOTICE

Indicates a situation which, if not avoided, may cause damage to the instrument. Information that requires special
emphasis.

2.1.2 Precautionary labels

Read all labels and tags attached to the instrument. Personal injury or damage to the instrument
could occur if not observed. A symbol on the instrument is referenced in the manual with a
precautionary statement.

This symbol, if noted on the instrument, references the instruction manual for operation and/or safety
A information.

Electrical equipment marked with this symbol may not be disposed of in European domestic or public
disposal systems. Return old or end-of-life equipment to the manufacturer for disposal at no charge to
the user.

2.2 Product overview

This sensor is designed to work with a controller for data collection and operation. Different
controllers can be used with the sensor. This document assumes sensor installation and use with an
SC4500 Controller. To use the sensor with other controllers, refer to the user manual for the
controller that is used.

Figure 1 shows the inductive conductivity sensors.

Different flow chambers and other accessories are available for the sensors. Refer to Consumables
and accessories on page 16.

Note: The sensor cable is not removable.

Figure 1 Inductive conductivity sensors
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Section 3 Installation

ACAUTION

Multiple hazards. Only qualified personnel must conduct the tasks described in this section of the
document.

3.1 Connect the sensor cable to an SC Controller

1. Install an ultrapure conductivity module in the SC Controller. Refer to the installation instructions
supplied with the ultrapure conductivity module. Refer to Consumables and accessories
on page 16 for ordering information.

2. Connect the wires of the conductivity sensor cable to the ultrapure conductivity module. Refer to
the wiring instructions supplied with the ultrapure conductivity module.
Note: The ultrapure conductivity module converts the analog signal from the sensor to a digital signal.

3.2 Mounting

Explosion hazard. Make sure that the mounting hardware for the sensor has a temperature and
pressure rating sufficient for the mounting location.

For the best performance, make sure that the Pt100 temperature sensor is fully in the sample and
the sensor opening points in the direction of flow. Refer to Figure 2. Make sure that there is a 1 cm of
clearance (minimum) around the sensor to prevent measurement interference.

Refer to Figure 3 for mounting examples.

Figure 2 Minimum clearance

1 Pt100 temperature sensor | 2 Minimum gap of 1 cm (0.4 inches)
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Figure 3 Mounting examples
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1 Sanitary (CIP) flange mount 3 End of pipe immersion
2 Union T-mount 4 Ball valve insertion

Section 4 Operation

4.1 User navigation

Refer to the controller documentation for the touchscreen description and navigation information.

4.2 Configure the sensor
Use the Settings menu to enter identification information for the sensor and to change options for
data handling and storage.

1. Select the main menu icon, then select Devices. A list of all of the available devices shows.
2. Select the sensor and select Device menu > Settings.
3. Select an option.

Option Description

Name Changes the name that corresponds to the sensor on the top of the measurement screen.
The name is limited to 16 characters in any combination of letters, numbers, spaces or
punctuation.

Sensor S/N Lets the user enter the serial number of the sensor. The serial number is limited to

16 characters in any combination of letters, numbers, spaces or punctuation.

Measurement type | Changes the measured parameter to Conductivity (default), Resistivity, Salinity TDS (total
dissolved solids), or Concentration.

When the parameter is changed, all other configured settings are reset to the default
values.
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Option Description

Format Changes the number of decimal places that are shown on the measurement screen to
Auto (default), X. XXX, XX.XX or XXX.X. When Auto is selected, the decimal places
automatically change.

Unit Note: The Unit setting is only available when the Measurement type setting is set to Conductivity or

Resistivity.
Changes the units for the selected measurement—conductivity: Auto, uS/cm (default),
mS/cm, S/cm; resistivity: Qcm (default), Qm, kQcm

When Auto is selected, the units automatically change.

Conductivity unit

Note: The Conductivity unit setting is only available when the Measurement type setting is set to
Concentration.

Changes the units for the conductivity measurement—pS/cm (default), mS/cm, S/cm

Temperature

Sets the temperature units to °C (default) or °F.

T-compensation

Adds a temperature-dependent correction to the measured value—Linear (default:
2.0%/°C, 25 °C), Natural water or Temperature compensation table or None (no
temperature compensation).

When Temperature compensation table is selected, the user can enter x,y (°C, %/°C)
points in ascending order.

Note: The Natural water option is not available when the Measurement type setting is set to TDS or
Concentration.

Concentration
measurement

Note: The Concentration measurement setting is only available when the Measurement type setting is
set to Concentration.

Sets the type of concentration table to use.
* Built-in—Sets the chemical that is measured.

M H2$O4 0-30%
* HNO3;0-28%
* HCI0-18%

* NaOH 0-16%

Note: Although the range is shown as 0-16%, the tables can be more accurately defined as 0-10%

for all temperatures.
* NaCl 0-25%
* H3PO,4 0-40%
+ User compensation table—Sets the conductivity and concentration% points in
ascending order. The user can enter x, y (mS/cm, %) points.

TDS (total
dissolved solids)

Note: The TDS (total dissolved solids) setting is only available when the Measurement type setting is set
to TDS.

Sets the factor that is used to convert conductivity to TDS—NaCl (default) or Custom
(enter a factor between 0.01 and 99.99 ppm/uS, default: 0.49 ppm/uS).

Temperature Sets the temperature element for automatic temperature compensation to PT100 (default),

element PT1000 or Manual. If no element is used, set to Manual and set a value for temperature
compensation (default: 25 °C).
Note: If Temperature element is set to Manual and the sensor is replaced or the sensor days are reset,
Temperature element automatically changes back to the default setting (PT100).

Filter Sets a time constant to increase signal stability. The time constant calculates the average

value during a specified time—0 (no effect, default) to 200 seconds (average of signal
value for 200 seconds). The filter increases the time for the sensor signal to respond to
actual changes in the process.

Data logger interval

Sets the time interval for sensor and temperature measurement storage in the data log—
5, 30 seconds, 1, 2, 5, 10, 15 (default), 30, 60 minutes.

Reset settings to
default values

Sets the Settings menu to the factory default settings and resets the counters. All sensor
information is lost.
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4.3 Calibrate the sensor

Fluid pressure hazard. Removal of a sensor from a pressurized vessel can be dangerous. Reduce
the process pressure to below 7.25 psi (50 kPa) before removal. If this is not possible, use extreme
caution. Refer to the documentation supplied with the mounting hardware for more information.

Chemical exposure hazard. Obey laboratory safety procedures and wear all of the personal protective
equipment appropriate to the chemicals that are handled. Refer to the current safety data sheets
(MSDS/SDS) for safety protocols.

ACAUTION

Chemical exposure hazard. Dispose of chemicals and wastes in accordance with local, regional and
national regulations.

4.3.1 About sensor calibration

The sensor characteristics slowly shift over time and cause the sensor to lose accuracy. The sensor
must be calibrated regularly to maintain accuracy. The calibration frequency varies with the
application and is best determined by experience.

Use air (zero calibration) and a reference solution or process sample to define the calibration curve.

A reference solution calibration is recommended for the best accuracy. When the process sample is
used, the conductivity of the process sample must be identified with a certified secondary verification
instrument.

During calibration, data is not sent to the datalog. Thus, the datalog can have areas where the data is
intermittent.

4.3.2 Calibration limits
A calibration will fail if the value is + 10% of the target value.

4.3.3 Cell constant
Before a sensor calibration is done, make sure that the sensor cell parameters are correct as follows:

Select the main menu icon, then select Devices. A list of all of the available devices shows.
Select the sensor and select Device menu > Calibration.

Select Cell constant parameters, then push OK.

Enter the cell constant value recorded on the test certificate that is supplied with the sensor.

Pobd=

4.3.4 Change calibration options

The user can set a calibration reminder and/or include an operator ID with calibration data from the
Calibration options menu.

1. Select the main menu icon, then select Devices. A list of all of the available devices shows.
2. Select the sensor and select Device menu > Calibration.
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3.
4,

Select Calibration options.
Select an option.

Option Description
Calibration Sets a reminder for the next calibration (default: Off). A reminder to calibrate the sensor
reminder shows on the display after the selected interval from the date of the last calibration.

For example, if the date of the last calibration was June 15 and Last calibration is set to
60 days, a calibration reminder shows on the display on August 14. If the sensor is
calibrated on July 15, a calibration reminder shows on the display on September 13.

Operator ID for Includes an operator ID with calibration data—Yes or No (default). The ID is entered
calibration during the calibration.

4.3.5 Temperature calibration

The temperature sensor has been calibrated at the factory. However, it is recommended to always
do a temperature calibration before a conductivity calibration.

©@ N oA ODN 2

Put the sensor in a container of water.

Measure the temperature of the water with an accurate thermometer or independent instrument.
Select the main menu icon, then select Devices. A list of all of the available devices shows.
Select the sensor and select Device menu > Calibration.

Select 1-point temperature calibration.

Wait for the value to stabilize, then push OK.

Enter the exact value and push OK.

Return the sensor to the process and push the home icon.

4.3.6 Zero calibration

Complete a zero calibration to set the zero point of the conductivity sensor. The zero point must be
set before the sensor is calibrated for the first time with a reference solution or process sample.

1.

o s~ eDd

9.

Remove the sensor from the process. Wipe the sensor with a clean towel or use compressed air
to make sure the sensor is clean and dry.

Select the main menu icon, then select Devices. A list of all of the available devices shows.
Select the sensor and select Device menu > Calibration.

Select Zero calibration.

Select the option for the output signal during calibration:

Option  Description
Active The instrument sends the current measured output value during the calibration procedure.
Hold The sensor output value is held at the current measured value during the calibration procedure.

Transfer A preset output value is sent during calibration. Refer to the controller user manual to change the
preset value.

Hold the dry sensor in the air and push OK.

Do not push OK until the calibration result shows on the display.

Review the calibration result:

* "The calibration was successfully completed."—The sensor is calibrated and ready to measure
samples. The slope and/or offset values are shown.

» "The calibration failed." —The calibration slope or offset is outside of accepted limits. Repeat
the calibration with fresh reference solutions. Clean the sensor if necessary.

Push OK.

10. Proceed to the calibration with a reference solution or process sample.
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4.3.7 Calibration with the process sample

Calibrate the sensor while the sensor is installed in the process sample. As an alternative, put the
sensor in a grab sample collected from the process sample.
Note: Before the sensor is calibrated for the first time, complete a zero calibration.

1. Select the main menu icon, then select Devices. A list of all of the available devices shows.
2. Select the sensor and select Device menu > Calibration.
3. Select Calibration again.
Note: Use the Measurement type setting to change the parameter that is calibrated.
4. Select the option for the output signal during calibration:

Option  Description
Active The instrument sends the current measured output value during the calibration procedure.
Hold The sensor output value is held at the current measured value during the calibration procedure.

Transfer A preset output value is sent during calibration. Refer to the controller user manual to change the
preset value.

5. With the sensor in the process sample, push OK.
The measured value is shown.
6. Wait for the value to stabilize and push OK.
Note: The screen may advance to the next step automatically.

7. Measure the conductivity (or other parameter) value with a secondary verification instrument. Use
the arrow keys to enter the measured value and push OK.

8. Review the calibration result:

» "The calibration was successfully completed."—The sensor is calibrated and ready to measure
samples. The slope and/or offset values are shown.

* "The calibration failed." —The calibration slope or offset is outside of accepted limits. Repeat
the calibration with fresh reference solutions. Clean the sensor if necessary.
9. Push OK to continue.

10. Return the sensor to the process and push OK.
The output signal returns to the active state and the measured sample value is shown on the
measurement screen.

4.3.8 Calibration with a reference solution

Calibration adjusts the sensor reading to match the value of a reference solution. Use a reference
solution that is at the same value or higher than the expected measurement readings.

Note: Before the sensor is calibrated for the first time, complete a zero calibration.

1. Thoroughly rinse the clean sensor in deionized water.

2. Put the sensor in the reference solution. Support the sensor so that it does not touch the
container. Make sure that the sensing area is fully immersed in the solution . Stir the sensor to
remove bubbles.

3. Wait for the sensor and solution temperature to equalize. This can take 30 minutes or more if the
temperature difference between the process and reference solution is significant.

4. Select the main menu icon, then select Devices. A list of all of the available devices shows.
5. Select the sensor and select Device menu > Calibration.
6. Select Conductivity solution.

Note: Use the Measurement type setting to change the parameter that is calibrated.
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7. Select the option for the output signal during calibration:

Option  Description
Active The instrument sends the current measured output value during the calibration procedure.
Hold The sensor output value is held at the current measured value during the calibration procedure.

Transfer A preset output value is sent during calibration. Refer to the controller user manual to change the
preset value.

8. Enter the reference temperature of the reference solution and push OK.
9. Enter the slope of the reference solution and push OK.
10. With the sensor in the reference solution, push OK.
11. Wait for the value to stabilize and push OK.
Note: The screen may advance to the next step automatically.
12. Enter the value of the reference solution and push OK.
13. Review the calibration result:

* "The calibration was successfully completed."—The sensor is calibrated and ready to measure
samples. The slope and/or offset values are shown.

* "The calibration failed." —The calibration slope or offset is outside of accepted limits. Repeat
the calibration with fresh reference solutions. Clean the sensor if necessary.
14. Push OK to continue.

15. Return the sensor to the process and push OK.
The output signal returns to the active state and the measured sample value is shown on the
measurement screen.

4.3.9 Resistor calibration
Do a resistor calibration. A resistor calibration is an electrical calibration.

1. Select the main menu icon, then select Devices. A list of all of the available devices shows.
2. Select the sensor and select Device menu > Calibration.
3. Select Resistor calibration.
4. Select the option for the output signal during calibration:
Option  Description
Active The instrument sends the current measured output value during the calibration procedure.
Hold The sensor output value is held at the current measured value during the calibration procedure.
Transfer A preset output value is sent during calibration. Refer to the controller user manual to change the
preset value.
5. Remove the sensor from the sample.
6. Puta5kQ, 500 Q, 50 Q or 5 Q resistor loop through the sensor, then push OK. Refer to Figure 4.
7. When the value is stable, push OK
8. Enter the value of the resistor, then push OK.
9. Review the calibration result:

* "The calibration was successfully completed."—The sensor is calibrated and ready to measure
samples. The slope and/or offset values are shown.

* "The calibration failed." —The calibration slope or offset is outside of accepted limits. Repeat
the calibration with fresh reference solutions. Clean the sensor if necessary.
10. Push OK to continue.
11. Return the sensor to the process and push OK.
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The output signal returns to the active state and the measured sample value is shown on the
measurement screen.

Figure 4 Put the resistor loop through the sensor

9.0 9.0
8 1 8 1
7 2 7 2
6543 6543

4.3.10 Exit calibration procedure

1. To exit a calibration, push the back icon.

2. Select an option, then push OK.
Option Description
Quit calibration Stop the calibration. A new calibration must start from the beginning.
Return to calibration Return to the calibration.

Leave calibration Exit the calibration temporarily. Access to other menus is allowed. A calibration for a
second sensor (if present) can be started.

4.3.11 Reset the calibration
The calibration can be reset to the factory default settings. All sensor information is lost.

Select the main menu icon, then select Devices. A list of all of the available devices shows.
Select the sensor and select Device menu > Calibration.

Select Reset calibration to defaults, then push OK.

Push OK again.

Pobd =

Section 5 Modbus registers

A list of Modbus registers is available for network communication. Refer to the manufacturer's
website for more information.

Section 6 Maintenance

document.

A Multiple hazards. Only qualified personnel must conduct the tasks described in this section of the
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Fluid pressure hazard. Removal of a sensor from a pressurized vessel can be dangerous. Reduce
the process pressure to below 7.25 psi (50 kPa) before removal. If this is not possible, use extreme
caution. Refer to the documentation supplied with the mounting hardware for more information.

Chemical exposure hazard. Obey laboratory safety procedures and wear all of the personal protective
equipment appropriate to the chemicals that are handled. Refer to the current safety data sheets
(MSDS/SDS) for safety protocols.

ACAUTION

Chemical exposure hazard. Dispose of chemicals and wastes in accordance with local, regional and
national regulations.

6.1 Maintenance schedule

Table 1 shows minimum times for regular maintenance tasks. Perform maintenance tasks more
frequently for applications that cause electrode fouling.

Table 1 Maintenance schedule

Task 90 days 1 year
Clean the sensor on page 13 X

Examine the sensor for damage X

Calibrate the sensor Set by regulatory agencies or experience

6.2 Clean the sensor

Pre-requisite: Prepare a mild soap solution with a non-abrasive dishwashing detergent that does not
contain lanolin. Lanolin leaves a film on the electrode surface that can degrade the sensor
performance.

Examine the sensor periodically for debris and deposits. Clean the sensor when there is a buildup of
deposits or when performance has degraded.

1. Use a clean, soft cloth to remove loose debris from the end of the sensor. Rinse the sensor with
clean, warm water.

2. Soak the sensor for 2 to 3 minutes in the soap solution.

d

Use a soft bristle brush to scrub the entire measuring end of the sensor.

4. If debris remains, soak the measuring end of the sensor in a dilute acid solution such as < 5%
HCI for a maximum of 5 minutes.

5. Rinse the sensor with water and then return to the soap solution for 2 to 3 minutes.
6. Rinse the sensor with clean water.

Always calibrate the sensor after maintenance procedures are done.

Section 7 Troubleshooting

7.1 Intermittent data

During calibration, data is not sent to the datalog. Thus, the datalog can have areas where the data is
intermittent.
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7.2 Test the inductive conductivity sensor

1. Disconnect the sensor from the ultrapure conductivity module. Keep the sensor in the process.
2. Measure and compare the resistance between the wires. Refer to the table that follows.

If the measurement values a
operation of the sensor is co

re similar to the resistance values given in the table above, the
rrect.

Resistance between

Resistance

Green and yellow wires
(Pt100 temperature sensor)

=110 Q (at 25 °C, 77 °F)

White and black wires (white cable) =1t02Q
(secondary coil)
Brown and black wires (brown cable) ~=1t02Q

(primary coil)

3. If the measurement values a

re not satisfactory, do the steps that follow:

a. Set T-compensation to None. Refer to Configure the sensor on page 6.
b. Do a Zero calibration on page 9.
c. Do a Resistor calibration on page 11.
d. Puta5kQ, 500 Q, 50 Q and then a 5 Q resistor loop through the sensor. Refer to Figure 4
on page 12.
e. Compare the conductivity measurements shown on the display with the values in the table
that follows.
Resistor loop Conductivity (K=2.35)
5kQ 470 pS/cm
500 Q 4.7 mS/cm
50 Q 47 mS/cm
5Q 470 mS/cm

7.3 Diagnostics/Test m

The Diagnostics/Test menu sho
Table 2. Push the main menu ic
> Diagnostics/Test.

enu

ws current and historical information about the sensor. Refer to
on, then select Devices. Select the device and select Device menu

Table 2 Diagnostics/Test menu

Option

Description

Module information

Shows information about the sensor module.

Sensor information

Shows the sensor name and the serial number entered by the user.

Last calibration

Shows the number of days since the last calibration was done.

Calibration history

Shows a list of all calibrations by date/time stamp. Use the arrows keys to
select a calibration, then push OK to show the details.

Reset calibration history

For service use only

Sensor signals

Shows the current sensor signal information.

Sensor days

Shows the number of days that the sensor has been in operation.
Note: When Sensor days is selected, the user is asked if they want to reset the counter to
zero and sets the calibration data to the defaults.
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Table 2 Diagnostics/Test menu (continued)

Option

Description

Reset

defaults.

Sets the Sensor days counter to zero and sets the calibration data to the

Reset the Sensor days counter when the sensor is replaced.

Factory calibration

For service use only

Measurement diagnostic

information

Shows diagnostic information about the current measurement.

7.4 Error list

When an error occurs, the reading on the measurement screen flashes and all outputs are held when
specified in the Controller > Outputs menu. The screen changes to red. The diagnostics bar shows
the error. Push on the diagnostic bar to show the errors and warnings. As an alternative, push the
main menu icon, then select Notifications > Errors.

A list of possible errors is shown in Table 3.

Table 3 Error list

Error

Description

Resolution

ADC failure

The analog to digital
conversion failed.

Power off and power on the controller. Make sure that
the sensor module is fully inserted into the controller
connector. Contact technical support.

Sensor is missing.

The sensor is missing or
disconnected.

Examine the wiring and connections for the sensor
and for the module. Make sure that the terminal block
is fully inserted into the module.

Measurement value is
out of range.

The sensor signal is outside of
the accepted limits.

Make sure that the Conductivity unit setting is set for
the correct measurement range.

7.5 Warning list

A warning does not affect the operation of menus, relays and outputs. The screen changes to an
amber color. The diagnostics bar shows the warning. Push on the diagnostic bar to show the errors
and warnings. As an alternative, push the main menu icon, then select Notifications > Warnings.

A list of possible warnings is shown in Table 4.
Table 4 Warning list

Warning

Description

Resolution

Measurement is too high.

The measured value is > 2 S/cm,
1,000,000 ppm, 200% or 20,000 ppt.

Make sure that the display format is set for
the correct measurement range.

Measurement is too low.

The measured value is < 0 uS/cm,
0 ppm, 0% or O ppt.

Make sure that the sensor is configured for
the correct cell constant.

Zero value is too high.

The zero calibration value is too high.

Zero value is too low.

The zero calibration value is too low.

Make sure that the sensor is held in air during
zero calibration and is not located near radio
frequency or electromagnetic interference.
Make sure that the cable is shielded by metal
conduit.

Temperature is too high.

The measured temperature is >
200 °C.

Temperature is too low.

The measured temperature is <
-20 °C.

Make sure that the sensor is configured for
the correct temperature element.

Calibration is overdue.

The Calibration reminder time has
expired.

Calibrate the sensor.
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Table 4 Warning list (continued)

Warning

Description

Resolution

The device is not
calibrated.

The sensor has not been calibrated.

Calibrate the sensor.

Replace a sensor.

The Sensor days counter is more
than the interval selected for sensor
replacement. Refer to Configure the
sensor on page 6.

Replace the sensor. Reset the Sensor days
counter on the Diagnostics/Test > Reset
menu (or Diagnostics/Test > Counter menu.

Calibration is in
progress.

A calibration was started but not
completed.

Return to calibration.

Outputs on hold

During calibration, the controller
outputs were set to hold for a
selected time.

The outputs will become active after the
selected time period.

Linear temperature
compensation is out of
range.

The user-defined linear temperature
compensation is out of range.

The value must be between 0 and 4%/°C;
0 to 200 °C.

Temperature
compensation table is
out of range.

The user-defined temperature
compensation table is out of range.

The temperature is above or below the
temperature range defined by the table.

Incorrect user
concentration table.

The concentration measurement is
outside of the range of the user table.

Make sure that the user table is set for the
correct measurement range.

Incorrect built-in
temperature table.

The measured temperature is outside
of the range of the built-in
temperature compensation table.

Make sure that the temperature
compensation is configured correctly.

Incorrect built-in
concentration table.

The concentration measurement is
outside of the range of the built-in
concentration table.

Make sure that the concentration
measurement is configured for the correct
chemical and range.

Section 8 Consumables and accessories

Personal injury hazard. Use of non-approved parts may cause personal injury, damage to the
instrument or equipment malfunction. The replacement parts in this section are approved by the
manufacturer.

Note: Product and Article numbers may vary for some selling regions. Contact the appropriate distributor or refer to
the company website for contact information.

Consumables

Description Quantity Item no.
Conductivity standard solution, 100 pS/cm 50 mL 2971826
Conductivity standard solution, 12.88 mS/cm 500 mL C20C250
Conductivity standard solution, 12.88 mS/cm 20 mL, 20/pkg 2771320
Conductivity standard solution, 146.9 uS/cm 50 mL 2974226
Conductivity standard solution, 146.9 uS/cm 500 mL 2974249
Conductivity standard solution, 147 uS/cm 20 mL, 20/pkg 2771320
Conductivity standard solution, 147 uS/cm 125 mL LZW9701.99
Conductivity standard solution, 180 pS/cm 100 mL 2307542
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Consumables (continued)

Description Quantity Item no.

Conductivity standard solution, 111.3 mS/cm 500 mL S51M001

Conductivity standard solution, 1408 uS/cm 500 mL S51M003

Conductivity standard solution, 1990 uS/cm 100 mL 210542
Accessories—8398 and 8332 sensors

Description Item no.

Ultrapure conductivity module

LXZ525.99.D00007
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Accessories—8398.2 (08398=A=2000)

Figure 5 Accessories—8398.2
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1 Clamp collar, 2-inch, stainless steel

4 Flow chamber, stainless steel
(inlet/outlet “4-inch NPT)

2 EPDM gasket for 2-inch clamp

5 Ferrule, 2-inch, stainless steel

3 T-piece, DN65/50, stainless steel

Part number Item(s) in Figure 5

Description

Installation

581=000=510 1

Clamp collar, 2-inch, stainless steel

429=500=510 |2

EPDM gasket for 2-inch clamp
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Part number Item(s) in Figure 5 | Description Installation
581=100=510 5 Ferrule to weld, 2-inch stainless steel DNG65 (minimum)
08398=A=0510 | 1,2 and 5 2-inch clamp collar, EPDM gasket and 2-inch stainless | DN65 (minimum)
steel ferrule
08398=A=7000 [ 1,2and 3 2-inch clamp collar, EPDM gasket and DN50
DNG65/50 stainless steel T-piece
08398=A=8200 | 1,2 and 4 2-inch clamp collar, EPDM gasket and stainless steel | Derivation
flow chamber (inlet/outlet %-inch NPT)
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Accessories—8398.3 (08398=A=3000)

Figure 6 Accessories—8398.3

[141:3 {n] y /@®

[2.05 in]

v

160 mm N
[6.30in]

220 mm

[8.66 in]

Y

= ET

163 mm . 163 mm
16.02 in] ®) EIEED [6.02 in] O 12in G

—»1 | «—1—1/4 in NPT _>| |<_1/2 inG

70 mm 75 mm

1276 in] 2.95in]
1 Nut, DN50 DIN, stainless steel 7 Gasket, DN50, FPM/FKM
2 Gasket, DN50 DIN, EPDM 8 Ferrule to use with glue, PVC (polyvinyl chloride)
3 T-piece, DNB5, stainless steel 9 Ferrule to weld, polypropylene
4 T-piece, DN65/50 10 Ferrule to weld, PVDF (polyvinylidene fluoride)
5 Flow chamber, stainless steel 11 Flow chamber, polypropylene

(inlet/outlet “-inch NPT)

(inlet/outlet “2-inch gas)

Ferrule to weld, DN50, stainless steel

12 Flow chamber, PVDF
(inlet/outlet ¥2-inch gas)
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Part number

Item(s) in Figure 6

Description

Installation

402=400=500

1

Nut, DN50 DIN, stainless
steel

429=600=500

Gasket, DN50 DIN, EPDM

581=200=500

Ferrule to weld, DN50,
stainless steel (H=35 mm)

429=600=501

7

Gasket, DN50, FPM/FKM

08398=A=0500

1,2and 6

Nut, EPDM gasket and
DN50 stainless steel
ferrule to weld (H=35 mm)

DN65 (minimum)

08398=A=5310

1,7and 8

Nut, FPM/FKM gasket and
PVC ferrule to use with
glue (H=23 mm)

DN65 (minimum)

08398=A=5320

1,2and 9

Nut, EPDM gasket and
polypropylene ferrule to
weld (H=23 mm)

DN65 (minimum)

08398=A=5330

1,7 and 10

Nut, FPM/FKM gasket and
PVDF ferrule to weld (H =
23 mm)

DN65 (minimum)

08398=A=6000

1,2and 4

Nut, EPDM gasket and
DN65/50 T-piece

DN50

08398=A=6500

1,2and 3

Nut, EPDM gasket and
DNG65 stainless steel T-
piece

DN65

08398=A=8300

1,2and 5

Nut, EPDM gasket and
stainless steel flow
chamber (inlet/outlet 4-
inch NPT)

Derivation

08398=A=8320

1,2and 11

Nut, EPDM gasket and
polypropylene flow
chamber (inlet/outlet -
inch gas)

Derivation

08398=A=8330

1,7 and 12

Nut, FPM/FKM gasket and
PVDF flow chamber
(inlet/outlet ¥2-inch gas)

Derivation
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Accessories—8398.5 (08398=A=5000)

Figure 7 Accessories—8398.5

A

08878=C=1600 for support.

: 08350=A=1105 ) 08398=A=6615
J/\/L 08350=A=1110
08350=A=1115 N
A1
|_-08398=C=0300
402=700=010~__
Description Item no.
FPM/FKM gasket' 08398=C=3438
DN20 G 1-inch stainless steel nut 402=700=010
For immersion at different depths:
Part number Material Immersion | Flange Immersion Adapter
setting
08350=A=1105 | Polypropylene 0.5m No flange Clip 08398=C=0300
(H =130 mm)
08350=A=1110 | Polypropylene Tm No flange Clip 08398=C=0300
08350=A=1115 | Polypropylene 1.5m No flange Clip 08398=C=0300
08398=A=6615 | Polypropylene 1.5m DN50 PVC Adjustable No adapter
08878=A=1500 | Stainless steel 1.5m No flange Adjustable 08398=C=0500
Use with

1 Can be used as an alternative to the EPDM gasket supplied.
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Section 1 Caractéristiques

Les caractéristiques techniques peuvent étre modifiées sans préavis.
Le produit ne possede que les homologations mentionnées et les enregistrements, certificats et
déclarations officiellement fournis avec le produit. L'utilisation de ce produit dans une application
pour laquelle il n'est pas autorisé n'est pas approuvée par le fabricant.

1.1 Capteurs de conductivité a induction

Caractéristiques Série 8398 8332
Application Applications corrosives et Mesure dans des conditions
salissantes difficiles
Matériau PEEK PVDF
Const. 2,35 (cm™) 10 (cm™)
Précision 2% 2%
Plage de mesure 0—2000 mS/cm 100 pS/cm—10 S/cm
Réponse en conductivité < 1 seconde <1 seconde
Réponse en température < 2 minutes < 2 minutes
Pression maximale 18 bar (261 psi) 7,5 bar (109 psi)
Température maximale 140 °C (284 °F) 120 °C (248 °F)

Section 2 Généralités

En aucun cas le fabricant ne pourra étre tenu responsable des dommages résultant d'une utilisation
incorrecte du produit ou du non-respect des instructions du manuel. Le constructeur se réserve le
droit d'apporter des modifications a ce manuel et aux produits décrits, a tout moment, sans
avertissement ni obligation. Les éditions révisées se trouvent sur le site Internet du fabricant.

2.1 Consignes de sécurité

Le fabricant décline toute responsabilité quant aux dégats liés a une application ou un usage
inappropriés de ce produit, y compris, sans toutefois s'y limiter, des dommages directs ou indirects,
ainsi que des dommages consécutifs, et rejette toute responsabilité quant a ces dommages dans la
mesure ou la loi applicable le permet. L'utilisateur est seul responsable de la vérification des risques
d'application critiques et de la mise en place de mécanismes de protection des processus en cas de
défaillance de I'équipement.

Veuillez lire I'ensemble du manuel avant le déballage, la configuration ou la mise en fonctionnement
de cet appareil. Respectez toutes les déclarations de prudence et d'attention. Le non-respect de
cette procédure peut conduire a des blessures graves de I'opérateur ou a des dégats sur le matériel.

Assurez-vous que la protection fournie par cet équipement n'est pas compromise. Ne pas utiliser ou
installer cet équipement autrement qu'indiqué dans le présent manuel.
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2.1.1 Informations sur les risques d'utilisation

ADANGER

Indique une situation de danger potentiel ou imminent qui, si elle n'est pas évitée, entraine des blessures graves,
voire mortelles.

Indique une situation de danger potentiel ou imminent qui, si elle n'est pas évitée, peut entrainer des blessures
graves, voire mortelles.

AATTENTION

Indique une situation de danger potentiel qui peut entrainer des blessures mineures ou légéres.

AVIS

Indique une situation qui, si elle n'est pas évitée, peut occasionner I'endommagement du matériel. Informations
nécessitant une attention particuliere.

2.1.2 Etiquettes de mise en garde

Lisez toutes les informations et toutes les étiquettes apposées sur I'appareil. Des personnes peuvent
se blesser et le matériel peut étre endommageé si ces instructions ne sont pas respectées. Tout
symbole sur l'appareil renvoie a une instruction de mise en garde dans le manuel.

Si I'appareil comporte ce symbole, reportez-vous au manuel d'instructions pour consulter les
A informations de fonctionnement et de sécurité.

Le matériel électrique portant ce symbole ne doit pas étre mis au rebut dans les réseaux domestiques
ou publics européens. Retournez le matériel usé ou en fin de vie au fabricant pour une mise au rebut
sans frais pour l'utilisateur.

2.2 Présentation du produit

Ce capteur est congu pour fonctionner avec un contréleur assurant la collecte de données et le
fonctionnement. Différents contréleurs peuvent étre utilisés avec le capteur. Ce document suppose
une installation et une utilisation du capteur avec un contréleur SC4500. Pour utiliser le capteur avec
d'autres contrleurs, reportez-vous au manuel d'utilisateur du contréleur utilisé.

Différentes chambres de circulation et d'autres accessoires sont disponibles pour les capteurs. Voir
la section Consommables et accessoires a la page 38.

Remarque : Le céble de capteur ne peut pas étre retiré.
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Figure 1 Capteurs de conductivité a induction

8332

8398.2 8398.3

@) @)

Section 3 Montage

AATTENTION

Dangers multiples. Seul le personnel qualifié doit effectuer les taches détaillées dans cette section du
document.

3.1 Branchement d'un céble de capteur sur un contréleur SC

1. Installez un module de conductivité ultra-pure dans le contréleur SC. Reportez-vous aux
instructions d'installation fournies avec le module de conductivité ultra-pure. Référez-vous a la
section Consommables et accessoires a la page 38 pour les modalités de commande.

2. Branchez les fils du cable de capteur de conductivité sur le module de conductivité ultra-pure.
Reportez-vous aux instructions de cablage fournies avec le module de conductivité ultra-pure.

Remarque : Le module de conductivité ultra-pure convertit le signal analogique du capteur en un signal
numeérique.

3.2 Montage

Risque d'explosion. Vérifiez que le matériel de montage du capteur présente une température et une
pression nominales suffisantes pour I'emplacement de montage.

Pour des performances optimales, assurez-vous que le capteur de température Pt100 est
complétement immergé dans I'échantillon et que les points d'ouverture du capteur sont dans le sens
du débit. Reportez-vous a Figure 2. Assurez-vous qu'il y a un dégagement de 1 cm (au minimum)
autour du capteur pour éviter toute interférence de mesure.

Reportez-vous a Figure 3 pour voir des exemples de montage.
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Figure 2 Dégagement minimum

1 Capteur de température Pt100 | 2 Dégagement minimum de 1 cm (0,4 pouces)

Figure 3 Exemples de montage
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1 Montage sur bride sanitaire (CIP) 3 Immersion en extrémité de canalisation
2 Montage sur T union 4 Insertion de vanne a bille

Section 4 Fonctionnement

4.1 Navigation utilisateur

Reportez-vous a la documentation du contrdleur pour obtenir une description de I'écran tactile et des
informations de navigation.
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4.2 Configuration du capteur

Utilisez le menu Parametres pour saisir les informations d'identification du capteur et modifier les
options de traitement et de stockage des données.

1. Appuyez sur l'icbne de menu principal, puis sélectionnez Appareils. Une liste d'appareils
installés s'affiche.

2. Sélectionnez le capteur et sélectionnez Menu de I'appareil > Paramétres.
3. Sélection d'une option.

Option Description

Nom Permet de modifier le nom du capteur en haut de I'écran de mesure. Le nom est limité a
16 caractéres avec n'importe quelle combinaison de lettres, chiffres, espaces ou
ponctuation.

N/S capteur Permet a I'utilisateur de saisir le numéro de série du capteur. Le numéro de série est limité
a 16 caractéres contenant toute combinaison de lettres, chiffres, espaces ou signe de
ponctuation.

Choix cond./TDS Modifie le paramétre mesuré sur Conductivité (défaut), Résistivité, Salinité, TDS (total des

solides dissous) ou Concentration.

Quand le paramétre est modifié, tous les autres parameétres configurés sont réinitialisés sur
leurs valeurs par défaut.

Format affich.

Modifie le nombre de positions décimales affichées a I'écran de mesure sur Auto (défaut),
X, XXX, XX, XX ou XXX, X. Lorsque Auto est sélectionné, les positions décimales sont
modifiées automatiquement.

Unité Remarque : le paramétre Unité est disponible uniquement lorsque le paramétre Choix cond./TDS est
défini sur Conductivité ou Résistivité.
Modifie les unités pour la mesure sélectionnée : conductivité : Auto, uS/cm (défaut),
mS/cm, S/cm ; résistivité : Q-cm (défaut), Q-m, kQ-cm
Lorsque Auto est sélectionné, les unités sont modifiées automatiquement.
Unité cond Remarque : le paramétre Unité cond est disponible uniquement lorsque le parametre Choix cond./TDS
est défini sur Concentration.
Modifie les unités pour la mesure de conductivité : uS/cm (défaut), mS/cm, S/cm
Température Régle les unités de température en °C (par défaut) ou °F.

Choix compens.

Ajoute a la valeur mesurée une correction dépendant de la température : Linéaire (défaut :
2,0 %/°C, 25 °C), Eau naturelle ou Progr. table ou Pas de sélect. (pas de compensation de
température).

Lorsque le parametre Progr. table est sélectionné, I'utilisateur peut saisir les points x,y (°C,
%/°C) dans l'ordre croissant.

Remarque : L'option Eau naturelle n'est pas disponible lorsque le paramétre Choix cond./TDS est réglé
sur TDS ou sur Concentration.
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Option

Description

Config concent

Remarque : Le paramétre Config concent est disponible uniquement lorsque le paramétre Choix
cond./TDS est réglé sur Concentration.

Définit le type de table de concentration a utiliser.
* Intégré : définit le produit chimique mesuré.

* H2804 0-30%
* HNO3 0-28%
* HCI0-18%

* NaOH 0-16%
Remarque : Bien que la plage est affichée sur 0-16%, les tableaux peuvent étre définis de maniére
plus précise a 0-10% pour toutes les températures.

* NaCl 0-25%
* H3PO4 0-40%

« Tabl. utilis : définit la conductivité et les points de concentration% dans l'ordre
croissant. L'utilisateur peut saisir les points x, y (mS/cm, %).

Config. TDS

Remarque : Le paramétre Config. TDS est uniquement disponible lorsque le paramétre Choix cond./TDS
est réglé sur TDS.

Permet de définir le facteur utilisé pour convertir la conductivité sur TDS—NaCl (par
défaut) ou Personnalisé (saisissez un facteur inclus entre 0,01 et 99,99 ppm/uS, par
défaut : 0,49 ppm/uS).

Element
température

Permet de régler I'élément de température de la compensation automatique de
température sur PT100 (par défaut), PT1000 ou Manuel. Si aucun élément n'est utilisé,
réglez sur Manuel et définissez une valeur de compensation de température (par défaut :
25°C)

Remarque : Sile parametre Element température est réglé sur Manuel et que le capteur est remplacé ou
que les jours du capteur sont réinitialisés, le paramétre Element température revient automatiquement au
parametre par défaut (PT100).

Filtre

Définit une constante de durée pour augmenter la stabilité du signal. La constante de
temps permet de calculer une valeur moyenne pendant un temps spécifié de 0 (aucun
effet, par défaut) a 200 secondes (moyenne de la valeur de signal pendant 200 secondes).
Le filtre augmente le temps de réponse du signal du capteur aux variations effectives du
processus.

Intervalle de
I'enregistreur de
données

Permet de définir I'intervalle d'enregistrement de la mesure de température et de capteur
dans le journal des données : 5, 30 secondes, 1, 2, 5, 10, 15 (par défaut), 30, 60 minutes.

Réinitialiser les
parametres selon
les valeurs par
défaut

Permet de réinitialiser le menu Paramétres sur les réglages par défaut d'usine et les
compteurs. Toutes les informations de capteur sont perdues.

4.3 Etalonner le capteur

Danger lié a la pression du fluide. Le retrait d'un capteur d'une enceinte pressurisée peut s'avérer
dangereux. Réduisez la pression du processus a moins de 7,25 psi (50 kPa) avant le retrait. Si cela
n'est pas possible, procédez avec d'extrémes précautions. Pour plus d'informations, reportez-vous a
la documentation fournie avec le matériel de montage.

Risque d'exposition chimique. Respectez les procédures de sécurité du laboratoire et portez tous les
équipements de protection personnelle adaptés aux produits chimiques que vous manipulez.
Consultez les fiches de données de sécurité (MSDS/SDS) a jour pour connaitre les protocoles de
sécurité applicables.
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AATTENTION

Risque d'exposition chimique. Mettez au rebut les substances chimiques et les déchets
conformément aux réglementations locales, régionales et nationales.

4.3.1 A propos de I'étalonnage de capteur

Les caractéristiques du capteur dérivent lentement au cours du temps et entrainent l'inexactitude du
capteur. Le capteur doit étre étalonné réguliérement pour conserver sa précision. La fréquence
d'étalonnage dépend de I'application et le mieux est de la déterminer par l'expérience.

Utilisez I'air (étalonnage du zéro) et une solution de référence ou I'échantillon du processus pour
définir la courbe d'étalonnage. Un étalonnage par solution de référence est recommandé pour une
meilleure précision. Lorsque I'échantillon de processus est utilisé, sa conductivité doit étre identifiée
a l'aide d'un instrument de vérification secondaire certifié.

Pendant I'étalonnage, les données ne sont pas envoyées dans le journal. Le journal de données peut
donc comporter des zones ou les données sont intermittentes.

4.3.2 Limites d'étalonnage
Un étalonnage échouera si la valeur est de + 10% par rapport a la valeur cible.
4.3.3 Constante de cellule

Avant d'étalonner le capteur, assurez-vous que les paramétres de cellule de capteur sont corrects en
suivant les étapes suivantes :

1. Appuyez sur l'icéne de menu principal, puis sélectionnez Appareils. Une liste d'appareils
installés s'affiche.

2. Sélectionnez le capteur et sélectionnez Menu de I'appareil > Etalonnage.
3. Sélectionnez Const. cellul., puis appuyez sur OK.
4. Saisissez la valeur de la constante de cellule dans le certificat de test fourni avec le capteur.

4.3.4 Modification des options d'étalonnage

L'utilisateur peut définir un rappel et/ou inclure un ID d'opérateur avec les données d'étalonnage
depuis le menu Options d'étalonnage.

1. Appuyez sur l'icéne de menu principal, puis sélectionnez Appareils. Une liste d'appareils
installés s'affiche.

2. Sélectionnez le capteur et sélectionnez Menu de I'appareil > Etalonnage.

d

Sélectionnez Options d'étalonnage.
4. Sélectionnez une option.

Option Description

Rappel Permet de définir un rappel pour I'étalonnage suivant (par défaut : Arrét). Un rappel
d'étalonnage d'étalonnage du capteur s'affiche sur I'écran une fois que l'intervalle a partir du dernier
étalonnage a été atteint.
Par exemple, si la date du dernier étalonnage était le 15 juin et que I'option Derniére
calibration est définie sur 60 jours, un rappel d'étalonnage s'affiche a I'écran le 14 ao(t.
Si le capteur est étalonné le 15 juillet, un rappel d'étalonnage s'affiche a I'écran le
13 septembre.

ID opérateur pour  Inclut un ID d'opérateur avec les données d'étalonnage — Oui ou Non (par défaut).
étalonnage L'identifiant est saisi pendant I'étalonnage.

4.3.5 Etalonnage en température

Le capteur de température a été étalonné en usine. Cependant, nous recommandons de toujours
procéder a un étalonnage de température avant de faire un étalonnage de la conductivité.
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1. Placez le capteur dans un récipient d'eau.
2. Mesurez la température de I'eau avec un thermometre ou un instrument indépendant précis.

el

Appuyez sur l'icobne de menu principal, puis sélectionnez Appareils. Une liste d'appareils
installés s'affiche.

Sélectionnez le capteur et sélectionnez Menu de I'appareil > Etalonnage.
Sélectionnez Etalonnage de la température en 1 point.

Attendez que la valeur se stabilise, puis appuyez sur OK.

Saisissez la valeur exacte et appuyez sur OK.

© N oo~

Replacez le capteur dans le processus et appuyez sur I'icbne d'accueil.

4.3.6 Etalonnage du zéro

Effectuez un étalonnage du zéro pour définir le point zéro du capteur de conductivité. Le point zéro
doit étre défini avant le premier étalonnage du capteur avec une solution de référence ou un
échantillon de processus.

1. Sortez le capteur du fluide traité. Essuyez le capteur a l'aide d'un chiffon propre ou utilisez I'air
comprimé pour le nettoyer et le sécher parfaitement.

2. Appuyez sur l'icdbne de menu principal, puis sélectionnez Appareils. Une liste d'appareils
installés s'affiche.

3. Sélectionnez le capteur et sélectionnez Menu de I'appareil > Etalonnage.
4. Sélectionnez Calibration du zéro.
5. Sélectionnez l'option de sortie du signal pendant I'étalonnage :

Option Description
Actif L'instrument envoie la valeur de sortie mesurée pendant la procédure d'étalonnage.

Mémorisation La valeur de sortie du capteur est maintenue a la derniére valeur mesurée pendant la
procédure d'étalonnage.

Transfert Une valeur de sortie prédéfinie est envoyée pendant |'étalonnage. Reportez-vous au manuel
d'utilisation du transmetteur pour modifier la valeur prédéfinie.
6. Maintenez le capteur de sécheresse dans l'air et appuyez sur OK.
7. N'appuyez pas sur OK tant que le résultat de I'étalonnage n'est pas affiché a I'écran.
8. Consultez le résultat d'étalonnage :

* « L'étalonnage est terminé. » : le capteur est étalonné et prét pour mesurer les échantillons.
Les valeurs de pente et/ou de décalage sont indiquées.

* « La calibration a échoué. » : la pente ou le décalage d'étalonnage est en dehors des limites
acceptées. Répétez |'étalonnage avec des solutions de référence neuves. Nettoyez le capteur
si nécessaire.

9. Appuyez sur OK.
10. Passez a I'étalonnage avec une solution de référence ou échantillon de processus.

4.3.7 Etalonnage avec la solution de processus

Etalonnez le capteur lorsqu'il est installé dans I'échantillon de processus. Sinon, placez le capteur
dans un échantillon ponctuel issu de I'échantillon de processus.
Remarque : avant d'étalonner le capteur pour la premiere fois, effectuez un étalonnage du zéro.

1. Appuyez sur l'icéne de menu principal, puis sélectionnez Appareils. Une liste d'appareils
installés s'affiche.

2. Sélectionnez le capteur et sélectionnez Menu de I'appareil > Etalonnage.
3. Sélectionnez a nouveau Etalonnage.
Remarque : Utilisez le paramétre Choix cond./TDS pour modifier le paramétre étalonné.
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4. Sélectionnez I'option de sortie du signal pendant I'étalonnage :

Option Description
Actif L'instrument envoie la valeur de sortie mesurée pendant la procédure d'étalonnage.

Mémorisation La valeur de sortie du capteur est maintenue a la derniére valeur mesurée pendant la
procédure d'étalonnage.

Transfert Une valeur de sortie prédéfinie est envoyée pendant I'étalonnage. Reportez-vous au manuel
d'utilisation du transmetteur pour modifier la valeur prédéfinie.

5. Avec le capteur dans I'échantillon de processus, appuyez sur OK.
La valeur mesurée apparait.

6. Attendez que la valeur se stabilise et appuyez sur OK.
Remarque : L'écran peut passer automatiquement a I'étape suivante.

7. Mesurer la valeur de conductivité (ou autre parameétre) avec un instrument de vérification
secondaire. Saisissez la valeur mesurée a l'aide des touches fléchées et appuyez sur OK.

8. Consultez le résultat d'étalonnage :

» « L'étalonnage est terminé. » : le capteur est étalonné et prét pour mesurer les échantillons.
Les valeurs de pente et/ou de décalage sont indiquées.

» « La calibration a échoué. » : la pente ou le décalage d'étalonnage est en dehors des limites
acceptées. Répétez I'étalonnage avec des solutions de référence neuves. Nettoyez le capteur
si nécessaire.

9. Appuyez sur OK pour continuer.

10. Ramenez le capteur dans le fluide de processus et appuyez sur OK.
Le signal de sortie revient dans I'état actif et la valeur d'échantillon mesurée s'affiche sur I'écran
de mesure.

4.3.8 Etalonnage avec une solution de référence

L'étalonnage régle la valeur lue par le capteur pour la faire correspondre a la valeur d'une solution de
référence. Utiliser une solution de référence de valeur égale ou supérieure a la valeur de mesure
attendue.

Remarque : Avant d'étalonner le capteur pour la premiere fois, effectuez un étalonnage du zéro.

1. Rincer soigneusement le capteur propre a I'eau déminéralisée.

2. Placer le capteur dans la solution de référence. Soutenir le capteur pour éviter qu'il touche le
récipient. Assurez-vous que la zone de détection est complétement immergée dans la solution.
Agitez le capteur pour éliminer les bulles.

3. Attendez I'égalisation des températures du capteur et de la solution. Ceci peut prendre
30 minutes ou plus si la différence de température entre la solution de processus et celle de
référence est importante.

4. Appuyez sur l'icdbne de menu principal, puis sélectionnez Appareils. Une liste d'appareils
installés s'affiche.

5. Sélectionnez le capteur et sélectionnez Menu de I'appareil > Etalonnage.
6. Sélectionnez Solution de conductivité.

Remarque : Utilisez le paramétre Choix cond./TDS pour modifier le parametre étalonné.
7. Sélectionnez I'option de sortie du signal pendant I'étalonnage :

Option Description

Actif L'instrument envoie la valeur de sortie mesurée pendant la procédure d'étalonnage.

Frangais 31



Option Description

Mémorisation La valeur de sortie du capteur est maintenue a la derniére valeur mesurée pendant la
procédure d'étalonnage.

Transfert Une valeur de sortie prédéfinie est envoyée pendant I'étalonnage. Reportez-vous au manuel
d'utilisation du transmetteur pour modifier la valeur prédéfinie.
8. Saisissez la température de référence de la solution de référence et appuyez sur OK.
9. Saisissez la pente de la solution de référence et appuyez sur OK.
10. Avec le capteur dans la solution de référence, appuyez sur OK.
11. Attendez que la valeur se stabilise et appuyez sur OK.
Remarque : L'écran peut passer automatiquement a I'étape suivante.
12. Saisissez la valeur de la solution de référence et appuyez sur OK.
13. Consultez le résultat d'étalonnage :

» « L'étalonnage est terminé. » : le capteur est étalonné et prét pour mesurer les échantillons.
Les valeurs de pente et/ou de décalage sont indiquées.

* « La calibration a échoué. » : la pente ou le décalage d'étalonnage est en dehors des limites
acceptées. Répétez I'étalonnage avec des solutions de référence neuves. Nettoyez le capteur
si nécessaire.

14. Appuyez sur OK pour continuer.

15. Ramenez le capteur dans le fluide de processus et appuyez sur OK.
Le signal de sortie revient dans I'état actif et la valeur d'échantillon mesurée s'affiche sur I'écran
de mesure.

4.3.9 Etalonnage de la résistance
Etalonnez la résistance. L'étalonnage de la résistance est un étalonnage électrique.

1. Appuyez sur l'icéne de menu principal, puis sélectionnez Appareils. Une liste d'appareils
installés s'affiche.

2. Sélectionnez le capteur et sélectionnez Menu de I'appareil > Etalonnage.
Sélectionnez Etalonnage de la résistance.
4. Sélectionnez I'option de sortie du signal pendant I'étalonnage :

@

Option Description
Actif L'instrument envoie la valeur de sortie mesurée pendant la procédure d'étalonnage.

Mémorisation La valeur de sortie du capteur est maintenue a la derniére valeur mesurée pendant la
procédure d'étalonnage.

Transfert Une valeur de sortie prédéfinie est envoyée pendant I'étalonnage. Reportez-vous au manuel
d'utilisation du transmetteur pour modifier la valeur prédéfinie.
5. Retirez le capteur de I'échantillon.

6. Placez une boucle de résistance de 5 kQ, 500 Q, 50 Q ou 5 Q dans le capteur, puis appuyez sur
OK. Reportez-vous a Figure 4.

7. Lorsque la valeur est stable, appuyez sur OK
8. Saisissez la valeur de la résistance, puis appuyez sur OK.
9. Consultez le résultat d'étalonnage :

» « L'étalonnage est terminé. » : le capteur est étalonné et prét pour mesurer les échantillons.
Les valeurs de pente et/ou de décalage sont indiquées.

* « La calibration a échoué. » : la pente ou le décalage d'étalonnage est en dehors des limites
acceptées. Répétez I'étalonnage avec des solutions de référence neuves. Nettoyez le capteur
si nécessaire.
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1
1

0. Appuyez sur OK pour continuer.

1.Ramenez le capteur dans le fluide de processus et appuyez sur OK.
Le signal de sortie revient dans I'état actif et la valeur d'échantillon mesurée s'affiche sur I'écran
de mesure.

Figure 4 Placez la boucle de résistance dans le capteur

4.3.10 Sortie de la procédure d'étalonnage

1.

2

4
L

Pour sortir d'un étalonnage, appuyez sur l'icbne de retour.
. Sélectionnez une option, puis appuyez sur OK.

Option Description

Abandonner I'étalonnage Arréte |'étalonnage. Un nouvel étalonnage devra repartir du début.

Retour étalon. Revient a I'étalonnage.

Quitter I'étalonnage Quitte temporairement I'étalonnage. L'accés aux autres menus est autorisé. Il
est possible de démarrer un étalonnage pour un deuxieme capteur (le cas
échéant).

.3.11 Remettez a zéro le calibrage

‘étalonnage peut étre réinitialisé aux paramétres par défaut d'usine. Toutes les informations de

capteur sont perdues.

1.

2,
3.
4,

Appuyez sur l'icbne de menu principal, puis sélectionnez Appareils. Une liste d'appareils
installés s'affiche.

Sélectionnez le capteur et sélectionnez Menu de I'appareil > Etalonnage.
Sélectionnez Réinitialiser I'étalonnage aux valeurs par défaut, puis cliquez sur OK.
Appuyez a nouveau sur OK.

Section 5 Registres Modbus

Une liste de registres Modbus est disponible pour la communication réseau. Consultez le site
Internet du fabricant de I'instrument pour plus d'informations.
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Section 6 Maintenance

Danger lié a la pression du fluide. Le retrait d'un capteur d'une enceinte pressurisée peut s'avérer
dangereux. Réduisez la pression du processus a moins de 7,25 psi (50 kPa) avant le retrait. Si cela
n'est pas possible, procédez avec d'extrémes précautions. Pour plus d'informations, reportez-vous a
la documentation fournie avec le matériel de montage.

T\

Dangers multiples. Seul le personnel qualifié doit effectuer les taches détaillées dans cette section du
document.

Risque d'exposition chimique. Respectez les procédures de sécurité du laboratoire et portez tous les
équipements de protection personnelle adaptés aux produits chimiques que vous manipulez.
Consultez les fiches de données de sécurité (MSDS/SDS) a jour pour connaitre les protocoles de

A sécurité applicables.

AATTENTION

Risque d'exposition chimique. Mettez au rebut les substances chimiques et les déchets
conformément aux réglementations locales, régionales et nationales.

6.1 Calendrier de maintenance

Tableau 1 indique les durées minimales des opérations d'entretien. Effectuer les opérations
d'entretien plus fréquemment avec des applications entrainant une contamination de I'électrode.

Tableau 1 Calendrier de maintenance

Tache 90 jours Une fois par an
Nettoyage du capteur a la page 34 X

Rechercher d'éventuels dommages X

sur le capteur

Etalonner le capteur Défini par les organismes notifiés ou par I'expérience

6.2 Nettoyage du capteur

Prérequis : préparer une solution savonneuse douce avec un détergent pour vaisselle non abrasif
ne contenant pas de lanoline. La lanoline laisse un film sur la surface de I'électrode qui peut
dégrader les performances du capteur.

Controler régulierement le capteur pour y détecter les débris et dépots. Nettoyer le capteur en cas
d'accumulation de dépdts ou de dégradation des performances.

1. Utiliser un chiffon doux et propre pour éliminer les débris faciles a décoller de I'extrémité du
capteur. Rincer le capteur a I'eau propre et tiede.

Immergez le capteur dans la solution savonneuse pendant 2 a 3 minutes.

@ N

Utiliser une brosse a poils doux pour frotter la totalité de I'extrémité de mesure du capteur.

4. S'il reste des débris, laisser tremper I'extrémité du capteur dans une solution d'acide dilué telle
que <5% HCI pendant 5 minutes au maximum.

5. Rincez le capteur a I'eau puis le ramener dans la solution de savon pendant 2 a 3 minutes.
6. Rincez le capteur a I'eau propre.

Procédez toujours a I'étalonnage du capteur une fois les procédures de maintenance effectuées.
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Section 7 Recherche de panne

7.1 Données intermittentes

Pendant I'étalonnage, les données ne sont pas envoyées dans le journal. Le journal de données peut
donc comporter des zones ou les données sont intermittentes.

7.2 Tester le capteur de conductivité a induction

1. Débranchez le capteur du module de conductivité ultra-pure. Gardez le capteur dans le
processus.

2. Mesurez et comparez la résistance entre les fils. Reportez-vous au tableau ci-aprés.

Si les valeurs de mesure sont similaires aux valeurs de résistance indiquées dans le tableau ci-
dessus, le fonctionnement du capteur est correct.

Résistance entre Résistance

Les fils vert et jaune =110 Q (a25°C, 77 °F)
(capteur de température Pt100)

Les fils blanc et noir (cable blanc) =1a2Q
(bobine secondaire)

Les fils marron et noir (cable marron) =1a2Q
(bobine primaire)

3. Siles valeurs de mesure ne sont pas satisfaisantes, procédez comme suit :

a. Réglez Choix compens. sur Pas de sélect.. Voir la section Configuration du capteur
a la page 27.

b. Effectuez la procédure Etalonnage du zéro a la page 30.

Effectuez la procédure Etalonnage de la résistance a la page 32.

d. Placez une boucle de résistance de 5 kQ, 500 Q, 50 Q puis de 5 Q dans le capteur. Reportez-
vous a Figure 4 a la page 33.

e. Comparez les mesures de conductivité affichées a I'écran avec les valeurs dans le tableau ci-

o

apres.
Boucle de résistance Conductivité (K=2,35)
5kQ 470 uS/cm
500 Q 4,7 mS/cm
50 Q 47 mS/cm
5Q 470 mS/cm

7.3 Menu Diagnostic/Test

Le menu Diagnostic/Test affiche les informations actuelles et historiques relatives au capteur. Voir la
section Tableau 2. Appuyez sur l'icone de menu principal, puis sélectionnez Appareils. Sélectionnez
I'appareil, puis Menu de I'appareil > Diagnostic/Test.

Tableau 2 Menu Diagnostic/Test

Option Description

Module information Affiche les informations sur le module de capteur.

(Informations sur le module)

Informations du capteur Indique le nom du capteur et le numéro de série saisi par I'utilisateur.
Derniére calibration Affiche le nombre de jours depuis le dernier étalonnage.
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Tableau 2 Menu Diagnostic/Test (suite)

Option Description

Historique d'étalonnage Affiche une liste de tous les étalonnages par date/horodatage. Utilisez les
touches Fléches pour sélectionner un étalonnage, puis appuyez sur OK pour
afficher les détails.

Réinitialiser I'historique Réservé au SAV.

d'étalonnage

Signaux de capteur Affiche les informations actuelles sur le signal du capteur.
Jours capteur Affiche le nombre de jours de fonctionnement du capteur.

Remarque : lorsque Jours capteur est sélectionné, ['utilisateur a la possibilité de
réinitialiser le compteur sur zéro et de régler les données d'étalonnage selon les valeurs
par défaut.

Réinitialiser Permet de définir le compteur Jours capteur sur zéro et de définir les
données d'étalonnage sur les valeurs par défaut.
Réinitialisez le compteur Jours capteur lorsque le capteur est remplacé.

Calibration d'usine Réservé au SAV.

Informations de diagnostic de | Affiche les informations de diagnostic sur la mesure actuelle.
mesure

7.4 Liste d'erreurs

Lorsqu'une erreur se produit, le relevé clignote sur I'écran de mesure, et toutes les sorties sont
maintenues lorsqu'elles sont spécifiées dans le menu TRANSMETTEUR > Sorties L'écran devient
rouge. La barre de diagnostic indique I'erreur. Appuyez sur la barre de diagnostic pour afficher les
erreurs et les avertissements. Vous pouvez également appuyer sur l'icone de menu principale, puis
sélectionnez Notifications > Erreurs.

Une liste des erreurs possibles est disponible dans le Tableau 3.

Tableau 3 Liste d'erreurs

Erreur Description Résolution
Echec de 'ADC La conversion analogique- Eteindre et rallumer le controleur. S'assurer que le
numérique a échoué. module de capteur est inséré a fond dans le
connecteur du contréleur. Contactez I'assistance
technique.
Capteur manquant Le capteur est manquant ou Controlez le cablage et les connexions du capteur et
débranché. du module. S'assurer que le bornier est inséré a fond
dans le module.
La valeur mesurée est | Le signal de capteur est en Vérifiez que la plage de mesure définie pour le
hors plage. dehors des limites autorisées. paramétre Unité cond est correcte.

7.5 Liste d'avertissements

Un avertissement n'affecte pas le fonctionnement des menus, relais et sorties. L'écran devient
orange. La barre de diagnostic affiche I'avertissement. Appuyez sur la barre de diagnostic pour
afficher les erreurs et les avertissements. Vous pouvez également appuyer sur l'icone de menu
principale, puis sélectionnez Notifications > Avertissements.

Une liste d'avertissements possibles est disponible dans le Tableau 4.
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Tableau 4 Liste d'avertissements

Avertissement

Description

Résolution

La mesure est trop
élevée.

La valeur mesurée est > 2 S/cm,
1 000 000 ppm, 200 % ou
20 000 ppt.

S'assurer que le format d'affichage est défini
pour la plage de mesure correcte.

La mesure est trop basse.

La valeur mesurée est < 0 uS/cm,
0 ppm, 0 % ou 0 ppt.

Assurez-vous que le capteur est configuré
pour la constante de cellule correcte.

La valeur zéro est trop
élevée.

La valeur d'étalonnage du zéro est
trop élevée.

La valeur zéro est trop
basse.

La valeur d'étalonnage du zéro est
trop basse

S'assurer que le capteur est tenu dans I'air
pendant I'étalonnage de zéro et qu'il ne se
trouve pas prés d'une source d'interférences
de fréquences radio ou électromagnétiques.
S'assurer que le cable est blindé par une
gaine métallique.

La température est trop
élevée.

La température mesurée est >
200 °C.

La température est trop
faible.

La température mesurée est <
-20 °C.

S'assurer que le capteur est configuré avec
I'élément de température correct.

Le délai d'étalonnage est
dépassé.

Le Rappel d'étalonnage a expiré.

Etalonner le capteur.

L'appareil n'est pas
étalonné.

Le capteur n'a pas été étalonné.

Etalonner le capteur.

Rempl. capteur

La valeur du compteur Jours
capteur est supérieure a l'intervalle
sélectionné pour le remplacement
du capteur. Voir Configuration du
capteur a la page 27.

Remplacer le capteur. Réinitialiser le
compteur Jours capteur dans le menu
Diagnostic/Test > Réinitialiser (ou le menu
Diagnostic/Test > Compteur).

Etalonnage en cours.

Un étalonnage a été commencé,
mais n'a pas été achevé.

Revenir a I'étalonnage.

Sorties en attente

Pendant I'étalonnage, les sorties de
contrdleur ont été définies pour
rester constantes durant une
période sélectionnée.

Les sorties redeviendront actives apres la
durée sélectionnée.

La compensation de
température linéaire est
hors plage.

La compensation de température
linéaire définie par I'utilisateur est
hors plage.

La valeur doit étre entre 0 et 4%/°C ; 0 a
200 °C.

La table de compensation
de température est hors
plage.

La table de compensation de
température définie par I'utilisateur
est hors plage.

La température est au-dessus ou en-dessous
de la plage de température définie par la
table.

Table de concentration
utilisateur incorrecte.

La mesure de concentration est en
dehors de la plage de la table
utilisateur.

S'assurer que la table utilisateur est définie
pour la plage de mesure correcte.

Table de température
intégrée incorrecte.

La température mesurée est en
dehors de la plage de la table de
compensation de température
intégrée.

S'assurer que la compensation de
température est configurée correctement.

Table de concentration
intégrée incorrecte.

La mesure de concentration est en
dehors de la plage de la table de
concentration intégrée.

S'assurer que la mesure de concentration est
configurée pour I'espéce chimique et la plage
correctes.
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Section 8 Consommables et accessoires

Risque de blessures corporelles. L'utilisation de pieces non approuvées comporte un risque de
blessure, d'endommagement de I'appareil ou de panne d'équipement. Les pieces de rechange de
cette section sont approuvées par le fabricant.

Remarque : Les numéros de référence de produit et d'article peuvent dépendre des régions de commercialisation.
Prenez contact avec le distributeur approprié ou consultez le site web de la société pour connaitre les personnes a

contacter.

Consommables

Description Quantité Article n°®
Solution de conductivité étalon, 100 pS/cm 50 mL 2971826
Solution de conductivité étalon, 12,88 mS/cm 500 mL C20C250
Solution de conductivité étalon, 12,88 mS/cm 20 mL, 20/paquet 2771320
Solution de conductivité étalon, 146,9 uS/cm 50 mL 2974226
Solution de conductivité étalon, 146,9 pS/cm 500 mL 2974249
Solution de conductivité étalon, 147 pS/cm 20 mL, 20/paquet 2771320
Solution de conductivité étalon, 147 pS/cm 125 mL LZW9701.99
Solution de conductivité étalon, 180 uS/cm 100 mL 2307542
Solution de conductivité étalon, 111.3 mS/cm 500 mL S51M001
Solution de conductivité étalon, 1408 pS/cm 500 mL S51M003
Solution de conductivité étalon, 1990 uS/cm 100 mL 210542
Accessoires—Capteurs 8398 et 8332
Description Article n°

Module de conductivité ultra-pure

LXZ525.99.D0007
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Accessoires—8398.2 (08398=A=2000)

Figure 5 Accessoires—8398.2

T

106.5 mm
[4.19in]

@52 mm
O [2.05in]
| T
@70 mm
}‘[2.76 in]

160 mm
[6.30 in]

147 mm
[5.79 in]

70 mm
276 in]"‘

|a——1/4in NPT

1 Collier de serrage, 2 pouces, acier inoxydable

4 Chambre de circulation, acier inoxydable
(entrée/sortie NPT % de pouce)

2 Joint EPDM pour collier de 2 pouces

3 Raccord en T, DN65/50, acier inoxydable

5 Virole, 2 pouces, acier inoxydable
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chambre de circulation en acier inoxydable
(entrée/sortie NPT 4 de pouce)

Référence Elément(s) a la Description Installation
Figure 5
581=000=510 1 Collier de serrage, 2 pouces, acier inoxydable —
429=500=510 2 Joint EPDM pour collier de 2 pouces —
581=100=510 5 Virole a souder, 2 pouces, acier inoxydable DN65 (minimum)
08398=A=0510 [ 1,2et5 Collier de serrage de 2 pouces, joint EPDM et DN65 (minimum)
virole de 2 pouces en acier inoxydable
08398=A=7000 | 1,2et3 Collier de serrage de 2 pouces, joint EPDM et DN50
raccord en T DN65/50 en acier inoxydable
08398=A=8200 | 1,2et4 Collier de serrage de 2 pouces, joint EPDM et Dérivation
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Accessoires—8398.3 (08398=A=3000

Figure 6 Accessoires—8398.3

[141:3 {n] y /@®

)

[2.05 in]

v

160 mm N
[6.30in]

220 mm

[8.66 in]

Y

= ET

163 mm . 163 mm
16.02 in] ®) EIEED [6.02 in] O 12in G

—»1 | «—1—1/4 in NPT _>| |<_1/2 inG

70 mm 75 mm

1276 in] 2.95in]
1 Ecrou, DN50 DIN, acier inoxydable 7 Joint, DN50, FPM/FKM
2 Joint, DN50 DIN, EPDM 8 Virole a coller, PVC (polychlorure de vinyle)
3 Raccord en T, DN65, acier inoxydable 9 Virole a souder, polypropyléne
4 Raccord en T, DN65/50 10 Virole a souder, PVDF (polyfluorure de vinylidéne)
5 Chambre de circulation, acier inoxydable 11 Chambre de circulation, polypropyléne

(entrée/sortie NPT "4 de pouce)

(entrée/sortie gaz 2 pouce)

6 Virole a souder, DN50, acier inoxydable

12 Chambre de circulation, PVDF
(entrée/sortie gaz 2 pouce)
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Référence

Elément(s) dans la
Figure 6

Description

Installation

402=400=500

1

Ecrou, DN50 DIN, acier
inoxydable

429=600=500

Joint, DN50 DIN, EPDM

581=200=500

Virole a souder, DN50,
acier inoxydable
(H=35 mm)

429=600=501

Joint, DN50, FPM/FKM

08398=A=0500

1,2et6

Ecrou, joint EPDM et
virole a souder DN50 en
acier inoxydable

(H=35 mm)

DN65 (minimum)

08398=A=5310

1,7et8

Ecrou, joint FPM/FKM et
virole a coller en PVC
(H=23 mm)

DN65 (minimum)

08398=A=5320

1,2et9

Ecrou, joint EPDM et
virole a souder en
polypropyléne (H=23 mm)

DN65 (minimum)

08398=A=5330

1,7et10

Ecrou, joint FPM/FKM et
virole a souder en PVDF
(H=23 mm)

DN65 (minimum)

08398=A=6000

1,2et4

Ecrou, joint EPDM et
raccord en T DN65/50

DN50

08398=A=6500

1,2et3

Ecrou, joint EPDM et
raccord en T DN65 en
acier inoxydable

DN65

08398=A=8300

1,2et5

Ecrou, joint EPDM et
chambre de circulation en
acier inoxydable
(entrée/sortie NPT % de
pouce)

Dérivation

08398=A=8320

1,2et11

Ecrou, joint EPDM et
chambre de circulation en
polypropylene
(entrée/sortie gaz

Y2 pouce)

Dérivation

08398=A=8330

1,7et12

Ecrou, joint FPM/FKM et
chambre de circulation en
PVDF (entrée/sortie gaz
% pouce)

Dérivation
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Accessoires—8398.5 (08398=A=5000)

Figure 7 Accessoires—8398.5

A

I/ 08350=A=1105 )~ 08398=A=6615
L 08350=A=1110
08350=A=1115 N
A1
|_-08398=C=0300
402=700=010~__
Description Article n°®
Joint FPM/FKM 08398=C=3438
Ecrou DN20 G de 1 pouce en acier inoxydable 402=700=010
Pour une immersion a différentes profondeurs :
Référence Matériau Immersion | Bride Parameétre Adaptateur
d'immersion
08350=A=1105 | Polypropyléne 0,5m Sans bride Clip 08398=C=0300
(H =130 mm)
08350=A=1110 | Polypropylene im Sans bride Clip 08398=C=0300
08350=A=1115 | Polypropylene 1,5m Sans bride Clip 08398=C=0300
08398=A=6615 | Polypropyléne 1,5m DN50 PVC Réglable Pas d'adaptateur
08878=A=1500 | Acier inoxydable 1,5m Sans bride Réglable 08398=C=0500
A utiliser avec la
référence
08878=C=1600 pour
soutien.

1 Peut servir d'alternative au joint EPDM fourni.
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Seccion 1 Especificaciones

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

El producto solo tiene las homologaciones indicadas y los registros, certificados y declaraciones que
se facilitan oficialmente con el producto. El uso de este producto en una aplicacién para la que no
esta permitido no esta aprobado por el fabricante.

1.1 Sensores de conductividad inductiva

Especificacién Serie 8398 8332
Aplicacion Aplicaciones corrosivas y Medicion en condiciones severas
antiincrustantes
Material PEEK PVDF
Constante de celda K 2,35 (cm™) 10 (cm™)
Exactitud 2% 2%
Rango de medicion 0—2000 mS/cm 100 pS/cm—10 S/cm
Respuesta de conductividad <1 segundo <1 segundo
Respuesta de temperatura < 2 minutos < 2 minutos
Presion maxima 18 bar (261 psi) 7,5 bar (109 psi)
Temperatura maxima 140 °C (284 °F) 120 °C (248 °F)

Seccion 2 Informacién general

El fabricante no sera responsable en ningun caso de los dafios resultantes de un uso inadecuado
del producto o del incumplimiento de las instrucciones del manual. El fabricante se reserva el
derecho a modificar este manual y los productos que describen en cualquier momento, sin aviso ni
obligacion. Las ediciones revisadas se encuentran en la pagina web del fabricante.

2.1 Informacién de seguridad

El fabricante no es responsable de ningin dafio debido a un mal uso de este producto incluyendo,
sin limitacién, dafios directos, fortuitos o circunstanciales y reclamaciones sobre los dafios que no
estén recogidos en la legislacion vigente. El usuario es el responsable de la identificacion de los
riesgos criticos y de tener los mecanismos adecuados de proteccién de los procesos en caso de un
posible mal funcionamiento del equipo.

Sirvase leer todo el manual antes de desembalar, instalar o trabajar con este equipo. Ponga
atencion a todas las advertencias y avisos de peligro. El no hacerlo puede provocar heridas graves
al usuario o dafios al equipo.

Asegurese de que la proteccién proporcionada por este equipo no se vea afectada. No use o instale
este equipo de una manera diferente a la explicada en este manual.

2.1.1 Uso de la informacion relativa a riesgos
APELIGRO

Indica una situacion potencial o de riesgo inminente que, de no evitarse, provocara la muerte o lesiones graves.
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Indica una situacién potencial o inminentemente peligrosa que, de no evitarse, podria provocar la muerte o
lesiones graves.

APRECAUCION

Indica una situacién potencialmente peligrosa que podria provocar una lesiéon menor o moderada.

AVISO

Indica una situacién que, si no se evita, puede provocar dafios en el instrumento. Informacién que requiere
especial énfasis.

2.1.2 Etiquetas de precaucion

Lea todas las etiquetas y rotulos adheridos al instrumento. En caso contrario, podrian producirse
heridas personales o dafios en el instrumento. El simbolo que aparezca en el instrumento se
comentara en el manual con una declaracion de precaucion.

Este simbolo (en caso de estar colocado en el equipo) hace referencia a las instrucciones de uso o a
la informacion de seguridad del manual.

En Europa, el equipo eléctrico marcado con este simbolo no se debe desechar mediante el servicio
de recogida de basura doméstica o publica. Devuelva los equipos viejos o que hayan alcanzado el
término de su vida util al fabricante para su eliminacion sin cargo para el usuario.

2.2 Descripcion general del producto

Este sensor esta disefiado para trabajar con un controlador para la recoleccion de datos y
operacion. Con este sensor se pueden utilizar diferentes controladores. Este documento da por
sentado que el sensor tiene instalado y utiliza un controlador SC4500. Para utilizar el sensor con
otros controladores, consulte el manual del usuario del controlador que esta utilizando.

Figura 1 muestra los sensores de conductividad inductiva.

Hay disponibles diferentes camaras de flujo y otros accesorios para los sensores. Consulte
Consumibles y accesorios en la pagina 58.

Nota: El cable del sensor no es extraible.

Figura1 Sensores de conductividad inductiva

8398.2
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Seccion 3 Instalacion

APRECAUCION

Peligros diversos. Solo el personal cualificado debe realizar las tareas descritas en esta seccion del
documento.

3.1 Conexion del cable del sensor a un controlador SC

1. Instale un médulo de conductividad de agua ultrapura en el controlador SC. Consulte las
instrucciones de instalacion incluidas con el médulo de conductividad de agua ultrapura.
Consulte Consumibles y accesorios en la pagina 58 para obtener informacién sobre la
realizacion de pedidos.

2. Conecte los cables del cable del sensor de conductividad al médulo de conductividad de agua
ultrapura. Consulte las instrucciones de cableado incluidas con el médulo de conductividad de
agua ultrapura.

Nota: El médulo de conductividad de agua ultrapura convierte la sefial analégica del sensor en una digital.

3.2 Montaje

Peligro de explosion. Asegurese de que el kit de montaje para el sensor tenga la temperatura y el
valor nominal de presién adecuados para el lugar de montaje.

Para un mejor rendimiento, asegurese de que el sensor de temperatura Pt100 esté completamente
dentro de la muestra y que los puntos de apertura del sensor estén en la direccion del flujo. Consulte
la Figura 2. Asegurese de que haya un espacio de 1 cm (minimo) alrededor del sensor para evitar
interferencias en la medicion.

Consulte la Figura 3 para ver ejemplos de montaje.

Figura 2 Espacio minimo

1 Sensor de temperatura Pt100 2 Espacio minimo de 1 cm (0,4 in)
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Figura 3 Ejemplos de montaje
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1 Montaje sobre brida sanitaria (CPI)

3 Extremo de la inmersién del tubo

2 Montaje de empalme en T

4 Insercion de valvula esférica

Seccion 4 Funcionamiento

4.1 Navegacion por los menus

Consulte la documentacién del controlador para obtener una descripcion de la pantalla tactil e

informacién sobre cémo desplazarse por ella.

4.2 Configuracién del sensor

Utilice el menu Configuracion para introducir la informacién de identificacion del sensor y para
cambiar las opciones para el manejo y almacenamiento de datos.

1. Seleccione el icono del menu principal y, a continuacion, seleccione Dispositivos. Aparecera

una lista de todos los dispositivos disponibles.

2. Seleccione el sensor y, seguidamente, Menu del dispositivo > Configuracion.

3. Seleccione una opcion.

Opcioén Descripcion

Nombre Cambia el nombre que corresponde al sensor en la parte superior de la pantalla de

medicion. El nombre puede contener hasta 16 caracteres en cualquier combinacion de
letras, nimeros, espacios y signos de puntuacion.

N.° serie del sensor Permite al usuario introducir el nimero de serie del sensor. El nimero puede contener

puntuacion.

hasta 16 caracteres en cualquier combinacion de letras, nUmeros, espacios y signos de
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Opcion

Descripcion

Tipo de medicion

Cambia el parametro medido a Conductividad (configuracion predeterminada),
Resistividad, Salinidad, TDS (sélidos totales disueltos) o Concentracion.

Al cambiar el pardmetro, todos los demas ajustes configurados se restablecen a los
valores predeterminados.

Formato

Cambia la cantidad de posiciones decimales que se pueden ver en la pantalla de
medicion a Auto (configuracion predeterminada), X, XXX, XX,XX o XXX,X. Cuando se
selecciona Auto, las posiciones decimales cambian automaticamente.

Unidad

Nota: El ajuste Unidad solo esta disponible cuando el ajuste Tipo de medicion esta establecido en
Conductividad o Resistividad.

Cambia las unidades de la medicién seleccionada. Conductividad: Auto, uS/cm
(configuracién predeterminada), mS/cm, S/cm. Resistividad: Q-cm (configuracion
predeterminada), Q-m, kQ-cm.

Cuando se selecciona Auto, las unidades cambian automaticamente.

Unidades de
conductividad

Nota: El ajuste Unidades de conductividad solo esta disponible cuando el ajuste Tipo de medicién
esta establecido en Concentracion.

Cambia las unidades de la medicion de conductividad: pS/cm (configuracion
predeterminada), mS/cm, S/cm.

Temperatura

Establece las unidades de temperatura en °C (configuracion predeterminada) o °F.

Compensacion T

Afiade una correccion dependiente de la temperatura al valor obtenido en la medicion:
Lineal (configuracion predeterminada: 2,0%/°C, 25 °C), Agua natural o Tabla de
compensacion de temperatura o Ninguno (sin compensacion de temperatura).

Cuando se selecciona la opcién Tabla de compensacion de temperatura, el usuario
puede introducir puntos x,y (°C, %/°C) en orden ascendente.

Nota: La opcién Agua natural no estéa disponible cuando el ajuste Tipo de medicién esta establecido
en TDS o Concentracion.

Medicion de la
concentracion

Nota: El ajuste Medicion de la concentracién solo esta disponible cuando el ajuste Tipo de medicién
esta establecido en Concentracion.

Establece el tipo de tabla de concentraciones que se va a utilizar.
« Integrado: Establece el reactivo quimico que se mide.

« H,S0,0-30%
« HNOj; 0-28%
« HCI0-18%

* NaOH 0-16%
Nota: Aunque el intervalo se muestre como 0-16%, las tablas se pueden definir de forma méas
precisa como 0-10% para todas las temperaturas.

+ NaCl 0-25%
. H3PO4 0-40%

» Tabla de compensacién del usuario: Establece los puntos de conductividad y %
de concentracion en orden ascendente. El usuario puede introducir puntos x, y
(mS/cm, %).

TDS (solidos totales
disueltos)

Nota: El ajuste TDS (sélidos totales disueltos) solo esta disponible cuando el ajuste Tipo de medicion
esta establecido en TDS.

Establece el factor que se utiliza para convertir la conductividad en TDS: NaCl
(configuracion predeterminada) o Personalizado (introduzca un factor entre 0,01 y
99,99 ppm/uS, configuracion predeterminada: 0,49 ppm/uS).

Elemento de
temperatura

Establece el elemento de temperatura para la compensacién automatica de la
temperatura en PT100 (configuracién predeterminada), PT1000 o Manual. Si no se
utiliza ningn elemento, establézcalo en Manual y establezca un valor para la
compensacion de temperatura (configuracién predeterminada: 25 °C).

Nota: Sila opcién Elemento de temperatura se establece en Manual y se sustituye el sensor o se
restablecen los dias del sensor, el Elemento de temperatura vuelve automéaticamente a la
configuracién predeterminada (PT100).
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Opcién Descripcion

Filtro Establece una constante de tiempo para incrementar la estabilidad de la sefal. La
constante de tiempo calcula el valor promedio durante un tiempo determinado: desde
0 (sin efecto, configuracion predeterminada) hasta 200 segundos (promedio de valor
de la sefial para 200 segundos). El filtro incrementa el tiempo de la sefial del sensor
para responder a los cambios reales del proceso.

Intervalo de registro Configura el intervalo de tiempo para el almacenamiento de mediciones de sensor y
de datos temperatura en el registro de datos: 5, 30 segundos, 1, 2, 5, 10, 15 (configuracién
predeterminada), 30, 60 minutos.

Restablecer valores Establece los valores predeterminados de fabrica en el menu Configuracion y pone a
predeterminados cero los contadores. Se perdera toda la informacién del sensor.

4.3 Calibracion del sensor

Peligro de presién de liquido. Extraer un sensor de un recipiente presurizado puede ser peligroso.
Reduzca la presion del proceso a menos de 7,25 psi (50 kPa) antes de la extraccion. Si esto no es
posible, tome todas las precauciones al hacerlo. Consulte la documentacion suministrada con el kit
de montaje para obtener mas informacién.

Peligro por exposicion quimica. Respete los procedimientos de seguridad del laboratorio y utilice el
equipo de proteccion personal adecuado para las sustancias quimicas que vaya a manipular.
Consulte los protocolos de seguridad en las hojas de datos de seguridad actuales (MSDS/SDS).

APRECAUCION

Peligro por exposicién a productos quimicos. Deshagase de los productos quimicos y los residuos de
acuerdo con las normativas locales, regionales y nacionales.

4.3.1 Acerca de la calibracion del sensor

Las caracteristicas del sensor cambian lentamente con el tiempo y hacen que pierdan exactitud. El
sensor se debe calibrar periddicamente para mantener la exactitud. La frecuencia de calibracion
varia con la aplicacién y la mejor manera de determinarla es mediante la experiencia.

Use aire (calibracion de cero) y una solucion de referencia o muestra de proceso para definir la
curva de calibracion. Se recomienda una calibracion con solucién de referencia para lograr la mejor
exactitud. Al utilizar la muestra del proceso, se debera identificar la conductividad de la muestra del
proceso con un instrumento de verificacion secundario certificado.

Durante la calibracion, los datos no se envian al registro de datos. De este modo, el registro de
datos puede tener areas en las que los datos sean intermitentes.

4.3.2 Limites de calibracién

La calibracion fallara si el valor es + 10% del valor objetivo.

4.3.3 Constante de celda

Antes de realizar la calibracion de un sensor, asegurese de que los parametros de la celda del
sensor son correctos, tal y como se indica a continuacion:

1. Seleccione el icono del menu principal y, a continuacion, seleccione Dispositivos. Aparecera
una lista de todos los dispositivos disponibles.

2. Seleccione el sensor y, seguidamente, Menu del dispositivo > Calibracién.
Seleccione Parametros de constante de celda y, a continuacion, pulse ACEPTAR.

4. Introduzca el valor de constante de celda en el certificado de prueba que se suministra con el
sensor.

el
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4.3.4 Cambio de las opciones de calibracion

El usuario puede establecer un recordatorio para la calibracién o incluir un ID de operador con los
datos de calibracion desde el menu Opciones de calibracion.

1.

Seleccione el icono del menu principal y, a continuacién, seleccione Dispositivos. Aparecera
una lista de todos los dispositivos disponibles.

Seleccione el sensor y, seguidamente, Menu del dispositivo > Calibracion.
Seleccione Opciones de calibracion.
Seleccione una opcion.

Opcién Descripcion
Recordatorio de Configura un recordatorio para la siguiente calibracién (configuracion predeterminada:
calibracién Apagado). Aparecera un recordatorio para calibrar el sensor en la pantalla después

del intervalo seleccionado a partir de la fecha de la ultima calibracién.

Por ejemplo, si la fecha de la ultima calibracién fue el 15 de junio y la Ultima
calibracion se establece en 60 dias, aparecera un recordatorio de calibracion en la
pantalla el 14 de agosto. Si el sensor se calibra el 15 de julio, aparecera un
recordatorio de calibracion en la pantalla para el 13 de septiembre.

ID de operador Incluye una identificacién del operador con los datos de calibracién: Si o No
para calibracion (configuracion predeterminada). La identificacion se ingresa durante la calibracion.

4.3.5 Calibracion de la temperatura

El sensor de temperatura se ha calibrado de fabrica. Sin embargo, se recomienda que se realice
siempre una calibracion de temperatura antes de una calibracion de conductividad.

1.
2,

@

© N o o

Coloque el sensor en un contenedor de agua.
Mida la temperatura del agua con un termémetro de exactitud o un instrumento independiente.

Seleccione el icono del menu principal y, a continuacion, seleccione Dispositivos. Aparecera
una lista de todos los dispositivos disponibles.

Seleccione el sensor y, seguidamente, Menu del dispositivo > Calibracion.
Seleccione Calibracion de 1 punto de la temperatura.

Espere hasta que el valor se estabilice y pulse ACEPTAR.

Introduzca el valor exacto y pulse ACEPTAR.

Devuelva el sensor al proceso y pulse el botdn de inicio.

4.3.6 Calibracion de cero

Realice una calibracién de cero para establecer el punto cero del sensor de conductividad. El punto
cero se debe ajustar antes de calibrar el sensor por primera vez con una solucion de referencia o
con una muestra del proceso.

1.

Retire el sensor del proceso. Pase un pafio limpio por el sensor o utilice aire comprimido para
asegurarse de que el sensor esta limpio y seco.

Seleccione el icono del menu principal y, a continuacion, seleccione Dispositivos. Aparecera
una lista de todos los dispositivos disponibles.

Seleccione el sensor y, seguidamente, Menu del dispositivo > Calibracion.
Seleccione Calibracion del cero.
Seleccione la opcion de la sefal de salida durante la calibracion:

Opcién Descripcion

Activo Durante el proceso de calibracion el instrumento envia el valor de medicién actual de salida.
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9.

10.

Opcién Descripcion

Conservar Durante el proceso de calibracion el valor de salida del sensor se mantiene en el valor de
medicion actual.

Transferencia Durante la calibracién se envia un valor de salida predeterminado. Consulte el manual del
usuario del controlador para cambiar el valor predeterminado.

Sostenga el sensor seco en el aire y pulse ACEPTAR.
No pulse ACEPTAR hasta que el resultado de la calibracion aparezca en la pantalla.
Revise el resultado de la calibracion:

» "La calibracién finalizé correctamente.": el sensor esta calibrado y listo para medir muestras.
Aparecen los resultados de la pendiente y/o el offset.

« "Fallo de calibracién.": la pendiente o la compensacion se encuentran fuera de los limites
aceptados. Vuelva a realizar la calibracién con soluciones de referencia nuevas. Limpie el
sensor si es necesario.

Pulse ACEPTAR.
Proceda con la calibracion con una solucién de referencia o con una muestra del proceso.

4.3.7 Calibraciéon con la muestra del proceso

Calibre el sensor mientras esta instalado en la muestra del proceso. Como alternativa, coloque el
sensor en una muestra obtenida de la muestra del proceso.
Nota: Antes de la primera calibracién del sensor, realice la calibracién de cero.

1.

9.

10.

Seleccione el icono del menu principal y, a continuacion, seleccione Dispositivos. Aparecera
una lista de todos los dispositivos disponibles.

Seleccione el sensor y, seguidamente, Menu del dispositivo > Calibracion.
Vuelva a seleccionar Calibracion.

Nota: Utilice el ajuste Tipo de medicién para cambiar el parametro calibrado.
Seleccione la opcion de la sefal de salida durante la calibracién:

Opcién Descripcion
Activo Durante el proceso de calibracion el instrumento envia el valor de medicién actual de salida.
Conservar Durante el proceso de calibracion el valor de salida del sensor se mantiene en el valor de

medicion actual.

Transferencia Durante la calibracién se envia un valor de salida predeterminado. Consulte el manual del
usuario del controlador para cambiar el valor predeterminado.

Con el sensor en la muestra del proceso, pulse ACEPTAR.
Aparece el valor de la medicion.

Espere que el valor se estabilice y pulse ACEPTAR.

Nota: Posiblemente la pantalla avance automaticamente al siguiente paso.

Mida la conductividad (o cualquiera de los otros parametros) con un instrumento de verificacion
auxiliar. Utilice las teclas de las flechas para introducir el valor obtenido en la medicion y pulse
ACEPTAR.

Revise el resultado de la calibracion:

» "La calibracién finalizo correctamente.": el sensor esta calibrado y listo para medir muestras.
Aparecen los resultados de la pendiente y/o el offset.

» "Fallo de calibracién.": la pendiente o la compensacion se encuentran fuera de los limites
aceptados. Vuelva a realizar la calibraciéon con soluciones de referencia nuevas. Limpie el
Sensor si es necesario.

Pulse ACEPTAR para continuar.
Vuelva el sensor al proceso y pulse ACEPTAR.

Espafol 51



Se vuelve a activar la sefial de salida y en la pantalla de medicion aparece el valor de medicion
de la muestra.

4.3.8 Calibracion mediante una solucion de referencia

La calibracion ajusta la lectura del sensor para que coincida con el valor de una solucién de
referencia. Utilice una solucién de referencia que tenga el mismo valor o un valor mayor a las
lecturas de medicion deseadas.

Nota: Antes de la primera calibracion del sensor, realice la calibracion de cero.

1. Enjuague bien el sensor limpio en agua desionizada.

2. Coloque el sensor en la solucién de referencia. Sosténgalo de modo que no toque el recipiente.
Asegurese de que la zona de deteccion esté completamente sumergida en la solucion. Agite el
sensor para eliminar las burbujas.

3. Espere a que la temperatura del sensor y de la solucion sean uniformes. Esto puede demorar
30 minutos o mas si la diferencia de temperatura entre la solucion del proceso y la solucién de
referencia es significativa.

4. Seleccione el icono del menu principal y, a continuacion, seleccione Dispositivos. Aparecera
una lista de todos los dispositivos disponibles.

5. Seleccione el sensor y, seguidamente, Menu del dispositivo > Calibracion.
6. Seleccione Solucién de conductividad.

Nota: Utilice el ajuste Tipo de medicion para cambiar el parametro calibrado.
7. Seleccione la opcion de la sefial de salida durante la calibracion:

Opcién Descripcién
Activo Durante el proceso de calibracion el instrumento envia el valor de medicién actual de salida.
Conservar Durante el proceso de calibracion el valor de salida del sensor se mantiene en el valor de

medicién actual.

Transferencia Durante la calibracion se envia un valor de salida predeterminado. Consulte el manual del
usuario del controlador para cambiar el valor predeterminado.

8. Introduzca la temperatura de referencia de la solucion de referencia y pulse ACEPTAR.
9. Introduzca la pendiente de la solucién de referencia y pulse ACEPTAR.
10. Con el sensor en la solucién de referencia, pulse ACEPTAR.
11. Espere que el valor se estabilice y pulse ACEPTAR.
Nota: Posiblemente la pantalla avance automaticamente al siguiente paso.
12. Introduzca el valor de la solucion de referencia y pulse ACEPTAR.
13. Revise el resultado de la calibracion:

» "La calibracién finalizo correctamente.": el sensor esta calibrado y listo para medir muestras.
Aparecen los resultados de la pendiente y/o el offset.

» "Fallo de calibracién.": la pendiente o la compensacion se encuentran fuera de los limites
aceptados. Vuelva a realizar la calibraciéon con soluciones de referencia nuevas. Limpie el
Sensor si es necesario.

14. Pulse ACEPTAR para continuar.

15. Vuelva el sensor al proceso y pulse ACEPTAR.
Se vuelve a activar la sefial de salida y en la pantalla de medicién aparece el valor de medicion
de la muestra.

4.3.9 Calibracion de la resistencia

Realice una calibracion de la resistencia. Una calibracién de la resistencia es una calibracion
eléctrica.
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Seleccione el icono del menu principal y, a continuacion, seleccione Dispositivos. Aparecera
una lista de todos los dispositivos disponibles.

Seleccione el sensor y, seguidamente, Menu del dispositivo > Calibracion.
Seleccione Calibracion con resistencia.
Seleccione la opcion de la sefal de salida durante la calibracion:

Opcion Descripcion
Activo Durante el proceso de calibracion el instrumento envia el valor de medicién actual de salida.
Conservar Durante el proceso de calibracion el valor de salida del sensor se mantiene en el valor de

medicién actual.

Transferencia Durante la calibracion se envia un valor de salida predeterminado. Consulte el manual del
usuario del controlador para cambiar el valor predeterminado.
Retire el sensor de la muestra.

Pase un bucle de resistencias de 5 kQ, 500 Q, 50 Q 0 5 Q a través del sensor y después pulse
ACEPTAR. Consulte la Figura 4.

Cuando el valor sea estable, pulse ACEPTAR.
Introduzca el valor de la resistencia y pulse ACEPTAR.
Revise el resultado de la calibracion:

» "La calibracion finalizé correctamente.": el sensor esta calibrado y listo para medir muestras.
Aparecen los resultados de la pendiente y/o el offset.

» "Fallo de calibracién.": la pendiente o la compensacién se encuentran fuera de los limites
aceptados. Vuelva a realizar la calibraciéon con soluciones de referencia nuevas. Limpie el
sensor si es necesario.

. Pulse ACEPTAR para continuar.
11.

Vuelva el sensor al proceso y pulse ACEPTAR.
Se vuelve a activar la sefial de salida y en la pantalla de medicion aparece el valor de medicion
de la muestra.

Figura 4 Pase el bucle de resistencias a través del sensor
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4.3.10 Salida del procedimiento de calibracion

1. Para salir de una calibracion, pulse el icono atras.
2. Seleccione una opcién y pulse ACEPTAR (Aceptar).

Opcidén Descripcion

Salir de la calibracion Detiene el proceso de calibracién. Se debera comenzar con una nueva calibracion
desde el principio.
Volver a la calibracion Vuelve al proceso de calibracion.

Salga de la calibracion Sale del proceso de calibracion provisionalmente. Se permite el acceso a otros
menus. Se puede iniciar la calibracién de un segundo sensor (en caso que lo
hubiera).

4.3.11 Restablecer la calibracion

Se pueden restablecer las opciones predeterminadas de fabrica de la calibraciéon. Se perdera toda la
informacién del sensor.

1. Seleccione el icono del menu principal y, a continuacién, seleccione Dispositivos. Aparecera
una lista de todos los dispositivos disponibles.

2. Seleccione el sensor y, seguidamente, Menu del dispositivo > Calibracién.
3. Seleccione Restablecer valores predeterminados de calibracién y después pulse ACEPTAR.
4. Vuelva a pulsar ACEPTAR.

Seccion 5 Registros de Modbus

Esta disponible una lista de registros Modbus para comunicacion en red. Consulte la pagina web del
fabricante para obtener mas informacion.

Secciéon 6 Mantenimiento

A Peligros diversos. Solo el personal cualificado debe realizar las tareas descritas en esta seccién del
documento.

Peligro de presién de liquido. Extraer un sensor de un recipiente presurizado puede ser peligroso.
Reduzca la presion del proceso a menos de 7,25 psi (50 kPa) antes de la extraccion. Si esto no es
posible, tome todas las precauciones al hacerlo. Consulte la documentacién suministrada con el kit
de montaje para obtener mas informacién.

Peligro por exposicion quimica. Respete los procedimientos de seguridad del laboratorio y utilice el
equipo de proteccién personal adecuado para las sustancias quimicas que vaya a manipular.

>

Consulte los protocolos de seguridad en las hojas de datos de seguridad actuales (MSDS/SDS).
APRECAUCION

Peligro por exposicion a productos quimicos. Deshagase de los productos quimicos y los residuos de
acuerdo con las normativas locales, regionales y nacionales.
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6.1 Programa de mantenimiento

Tabla 1 muestra los tiempos minimos para realizar las tareas de mantenimiento. En las aplicaciones
donde el electrodo se ensucia, realice las tareas de mantenimiento con mayor frecuencia.

Tabla 1 Programa de mantenimiento

Tarea 90 dias 1 afio

Limpieza del sensor X
en la pagina 55

Compruebe que el sensor no X
presenta dafios

Calibracion del sensor Establecido por los organismos reguladores o por la experiencia

6.2 Limpieza del sensor

Requisito previo: Prepare una solucién jabonosa suave con un detergente no abrasivo que no
contenga lanolina. La lanolina deja una pelicula sobre la superficie del electrodo que puede degradar
el rendimiento del sensor.

Revise periédicamente el sensor en busca de residuos y sedimentos. Limpie del sensor cuando
haya sedimentos acumulados o cuando el rendimiento haya disminuido.

1. Saque los residuos sueltos del extremo del sensor con un pafio limpio de tela suave. Enjuague el
sensor con agua limpia y tibia.

2. Ponga en remojo el sensor durante 2 o 3 minutos en la solucion jabonosa.

@

Cepille todo el extremo de medicion del sensor con un cepillo de cerdas suaves.

4. Silos residuos no salen, sumerja el extremo de medicién del sensor en una solucién acida
diluida como, por ejemplo, < 5% HCI durante 5 minutos como maximo.

5. Enjuague el sensor con agua y luego vuélvalo a colocar en la solucién jabonosa durante 2 a
3 minutos.

6. Enjuague el sensor con agua limpia.

Calibre siempre el sensor después de realizar los procedimientos de mantenimiento.

Seccién 7 Solucién de problemas

7.1 Datos intermitentes

Durante la calibracion, los datos no se envian al registro de datos. De este modo, el registro de
datos puede tener areas en las que los datos sean intermitentes.

7.2 Prueba del sensor de conductividad inductiva

1. Desconecte el sensor del médulo de conductividad de agua ultrapura. Mantenga el sensor en el
proceso.

2. Mida y compare la resistencia entre los cables. Consulte la siguiente tabla.

Si los valores de medicion son similares a los valores de resistencia de la tabla anterior, el
funcionamiento del sensor es correcto.
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Resistencia entre Resistencia

Cables verdes y amarillos =110 Q (a 25 °C, 77 °F)
(sensor de temperatura Pt100)

Cables blancos y negros (cable blanco) =1a2Q
(bobina secundaria)

Cables marrones y negros (cable marrén) =1a2Q
(bobina principal)

3. Silos valores de medicién no son satisfactorios, realice los siguientes pasos:

a. Establezca Compensacion T en Ninguno. Consulte Configuracion del sensor
en la pagina 47.

b. Realice una Calibracion de cero en la pagina 50.

Realice una Calibracion de la resistencia en la pagina 52.

d. Pase un bucle de resistencias de 5 kQ, 500 Q, 50 Q y después un bucle de resistencia de 5 Q
a través del sensor. Consulte la Figura 4 en la pagina 53.

e. Compare las mediciones de conductividad que se muestran en la pantalla con los valores de
la siguiente tabla.

o

Bucle de resistencia Conductividad (K = 2,35)
5kQ 470 puS/cm
500 Q 4,7 mS/cm
50 Q 47 mS/cm
50Q 470 mS/cm

7.3 Menu Diagndstico/prueba

En el menu Diagnéstico/prueba se muestra informacion actual e histérica del sensor. Consulte
Tabla 2. Pulse el icono del menu principal y, a continuacion, seleccione Dispositivos. Seleccione el
dispositivo y, seguidamente, Menu del dispositivo > Diagnéstico/prueba.

Tabla2 Menu Diagnoéstico/prueba

Opcién Descripcion

Informacion del médulo Muestra informacién sobre el médulo de sensor.

Informacién del sensor Muestra el nombre del sensor y el nimero de serie introducido por el usuario.
Ultima calibracion Muestra el numero de dias desde que se hizo la ultima calibracién.

Historial de calibracion Muestra una lista de todas las calibraciones por fecha/hora. Use las teclas de

flecha para seleccionar una calibracion y pulse después ACEPTAR para
mostrar los detalles.

Restablecer historial de Solo para uso de Service

calibracion

Senales del sensor Muestra la informacién de las sefales del sensor actual.

Dias del sensor Muestra el nimero de dias que el sensor ha estado en funcionamiento.

Nota: Cuando se selecciona Dias del sensor, se le pregunta al usuario si desea restablecer
el contador a cero y se establecen los datos de calibracion a la configuraciéon
predeterminada.

Reiniciar Establece el contador de Dias del sensor en cero y establece los datos de
calibracion en los valores predeterminados.
Ponga a cero el contador de Dias del sensor cuando sustituya el sensor.
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Tabla2 Menu Diagnoéstico/prueba (continua)

Opcién Descripcién

Calibracion de fabrica Solo para mantenimiento

Informacion de diagnéstico
de medicién

Muestra la informacion de diagndstico sobre la medicién actual.

7.4 Lista de errores

Cuando se produce un error, la lectura en la pantalla de medicion parpadea y se retienen todas las
salidas si se especifica en el menit CONTROLADOR > Salidas. La pantalla cambia a rojo. En la
barra de diagndstico se muestra el error. Pulse la barra de diagndstico para mostrar los errores y las
advertencias. O bien, pulse el icono del menu principal y, a continuacién, seleccione Notificaciones
> Errores.

En la Tabla 3 aparece una lista de posibles errores.

Tabla 3 Lista de errores

Error Descripcion Resolucion:

Fallo de ADC Fallo del convertidor analégico-

digital.

Apague y vuelva a encender el controlador. Asegurese
de que el médulo del sensor esté completamente
introducido en el conector del controlador. Péngase en
contacto con el servicio de asistencia técnica.

Falta el sensor.

El sensor no esta instalado o
esta desconectado.

Controle el cableado y las conexiones del sensor y del
médulo. Asegurese de que el bloque de terminales esté
completamente introducido en el médulo.

El valor de medida
esta fuera de
rango.

La sefial del sensor esta fuera
de los limites aceptados.

Asegurese de que el ajuste Unidades de conductividad
esté configurado con el rango de medicion correcto.

7.5 Lista de advertencias

Las advertencias no afectan al funcionamiento de los menus, los relés y las salidas. La pantalla
cambia a color ambar. En la barra de diagndstico se muestra la advertencia. Pulse la barra de
diagnostico para mostrar los errores y las advertencias. O bien, pulse el icono del menu principal y, a
continuacion, seleccione Notificaciones > Advertencias.

En Tabla 4 aparece una lista de advertencias posibles.

Tabla 4 Lista de advertencias

Advertencia

Descripcion

Resolucion:

La medicién demasiado
alta.

El valor obtenido en la medicion es >
2 S/cm, 1 000 000 ppm, 200 % o
20 000 ppt.

Asegurese de que el formato de la pantalla
esté configurado con la escala de medicion
correcta.

La medicién es
demasiado baja.

El valor obtenido en la medicion es <
0 pS/cm, 0 ppm, 0 % o 0 ppt.

Asegurese de que el sensor esté configurado
para la constante de celda correcta.

El valor de cero es muy
alto.

El valor de calibracién de cero es
demasiado alto.

El valor de cero es muy
bajo.

El valor de calibracion es demasiado
bajo.

Asegurese de que el sensor esté en el aire
durante la calibracion de cero y no se
encuentre cerca de una radiofrecuencia ni de
una interferencia electromagnética.
Asegurese de que el cable esté protegido
con un conducto de metal.

Temperatura muy baja.

La temperatura obtenida en la
medicién es >200 °C.

Temperatura muy baja.

La medicion de la temperatura es
<-20 °C.

Asegurese de que el sensor esté configurado
para el elemento de temperatura apropiado.
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Tabla 4 Lista de advertenci

as (continua)

Advertencia

Descripcion

Resolucién:

La calibracién ha vencido.

El tiempo del Recordatorio de
calibracion ha expirado.

Calibre el sensor.

El dispositivo no esta
calibrado.

El sensor no esta calibrado.

Calibre el sensor.

Sustituya un sensor.

El valor del contador de Dias del
sensor es superior al intervalo
seleccionado para la sustitucion del
sensor. Consulte Configuracion del
sensor en la pagina 47.

Cambie el sensor. Ponga a cero el contador
de Dias del sensor en el menu
Diagnéstico/prueba > Reiniciar o el menu
Diagnéstico/prueba > Contador.

Calibracion en curso.

La calibracién ha iniciado pero aun
no ha terminado.

Volver a la calibracion.

Salidas retenidas

Durante la calibracion, las salidas del
controlador se configuraron en
espera durante un tiempo
determinado.

Las salidas se activaran una vez transcurrido
el tiempo seleccionado.

La compensacion de
temperatura lineal esta
fuera de rango.

La compensacion de la temperatura
lineal definida por el usuario se
encuentra fuera de rango.

El valor debe encontrarse entre 0 y 4 %/°C;
0a 200 °C.

La tabla de
compensacion de
temperatura esta fuera de
rango.

La tabla de compensacion de la
temperatura lineal definida por el
usuario se encuentra fuera de rango.

La temperatura se encuentra por encima o
por debajo del rango de temperatura definida
en la tabla.

Tabla de concentraciones
del usuario incorrecta.

La medicién de la concentracién se
encuentra fuera del rango de la tabla
del usuario.

Asegurese de que la tabla del usuario esté
configurada para la escala de medicién
correcta.

Tabla de temperaturas
integrada incorrecta.

La temperatura medida se encuentra
fuera del rango de la tabla integrada
de compensacion de la temperatura.

Asegurese de que la compensacion de la
temperatura esté configurada correctamente.

Tabla de concentraciones
integrada incorrecta.

La medicién de la concentracién se
encuentra fuera del rango de la tabla
integrada de concentracion.

Asegurese de que la medicion de la
concentracion esté configurada para la
sustancia quimica apropiada y el rango
apropiado.

Seccion 8 Consumibles y accesorios

Peligro de lesion personal. El uso de piezas no aprobadas puede causar lesiones personales, dafios
al instrumento o un mal funcionamiento del equipo. Las piezas de repuesto que aparecen en esta
seccion estan aprobadas por el fabricante.

Nota: Las referencias de los productos pueden variar para algunas regiones de venta. Péngase en contacto con el
distribuidor correspondiente o visite la pagina web de la empresa para obtener la informacién de contacto.

Consumibles

Descripcién

Solucién estandar de conductividad, 100 pS/cm
Solucién estandar de conductividad, 12,88 uS/cm
Solucién estandar de conductividad, 12,88 uS/cm

Solucién estandar de conductividad, 146,9 pS/cm

Cantidad Referencia
50 mL 2971826
500 mL C20C250
20 mL, 20/paquete 2771320
50 mL 2974226
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Consumibles (continua)

Descripcién Cantidad Referencia
Solucién estandar de conductividad, 146,9 pS/cm 500 mL 2974249
Solucién estandar de conductividad, 147 pS/cm 20 mL, 20/paquete 2771320
Solucién estandar de conductividad, 147 uS/cm 125 mL LZW9701.99
Solucién estandar de conductividad, 180 pS/cm 100 mL 2307542
Solucién estandar de conductividad, 111.3 pS/cm 500 mL S51M001
Solucién estandar de conductividad, 1408 uS/cm 500 mL S51M003
Solucién estandar de conductividad, 1990 puS/cm 100 mL 210542
Accesorios: sensores 8398 y 8332
Descripcion Referencia
Modulo de conductividad de agua ultrapura LXZ525.99.D0007
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Accesorios: 8398.2 (08398=A=2000)

Figura 5 Accesorios: 8398.2

T

106.5 mm
[4.19 in]
O @52 mm
| [2.05 in]
@70 mm l— 160mMm__
}‘ [2.76in] [6.30 in]
220 mm
[8.66 in]

147 mm
[5.79 in]

4>1 4:‘1/4 in NPT

1 Abrazadera de collarin de 2" de acero inoxidable 4 Camara de flujo de acero inoxidable

(entrada/salida de NPT de 4")

2 Junta de EPDM para abrazadera de 2"
3 Piezaen T, DN65/50 de acero inoxidable

5 Casquillo de 2" de acero inoxidable
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Numero de Elementos en la Descripcion Instalacion
referencia Figura 5
581=000=510 1 Abrazadera de collarin de 2" de acero inoxidable —
429=500=510 2 Junta de EPDM para abrazadera de 2" —
581=100=510 5 Casquillo para soldar de 2" de acero inoxidable | DN65 (minimo)
08398=A=0510 1,2y5 Abrazadera de collarin de 2", junta EPDM y DN65 (minimo)
casquillo de acero inoxidable de 2"
08398=A=7000 1,2y3 Abrazadera de collarin de 2", junta EPDM y DN50
pieza en T de acero inoxidable DN65/50
08398=A=8200 1,2y4 Abrazadera de collarin de 2", junta EPDM y Derivacion

camara de flujo de acero inoxidable
(entrada/salida de NPT de %4")
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Accesorios: 8398.3 (08398=A=3000)

Figura 6 Accesorios: 8398.3

117 mm
[4.611n]

@52 mm
[2.05in]

:> }
[16582”}2} O 1/4 in NPT
—»1 | «—1—1/4 in NPT
70 mm
1276 in]

160 mm N
[6.30in]

220 mm

[8.66 in]

Y

163 mm

[6.02 in] 12in G

| @
N

O
fr

75 mm
[2.95 in]

1 Tuerca DN50 DIN de acero inoxidable

7 Junta DN50 de FPM/FKM

2 Junta DN50 DIN, EPDM

8 Casquillo para usar con pegamento, PVC (cloruro
de polivinilo)

3 Pieza en T DN65 de acero inoxidable

9 Casquillo para soldar, polipropileno

4 Pieza en T DN65/50

10 Casquillo para soldar, PVDF (fluoruro de
polivinilideno)

5 Camara de flujo de acero inoxidable
(entrada/salida de NPT de '4")

11 Camara de flujo, polipropileno
(entrada/salida de gas de '%2")

6 Casquillo para soldar DN50 de acero inoxidable

12 Camara de flujo, PVDF
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Numero de referencia

Elementos en la Figura 6

Descripcién

Instalacion

402=400=500

1

Tuerca DN50 DIN de
acero inoxidable

429=600=500

Junta DN50 DIN, EPDM

581=200=500

Casquillo para soldar
DN50 de acero inoxidable
(Al'=35mm

429=600=501

Junta DN50 de FPM/FKM

08398=A=0500

1,2y6

Tuerca, junta EPDM y
casquillo de acero
inoxidable DN50 para
soldar (Al = 35 mm)

DN65 (minimo)

08398=A=5310

1,7y8

Tuerca, junta de
FPM/FKM y casquillo de
PVC para usar con
pegamento (Al = 23 mm)

DN65 (minimo)

08398=A=5320

1,2y9

Tuerca, junta EPDM y
casquillo de polipropileno
para soldar (Al = 23 mm)

DNG65 (minimo)

08398=A=5330

1,7y 10

Tuerca, junta de
FPM/FKM y casquillo
PVDF para soldar (Al =
23 mm)

DN65 (minimo)

08398=A=6000

1,2y4

Tuerca, junta EPDM y
pieza en T DN65/50

DN50

08398=A=6500

1,2y3

Tuerca, junta EPDM y
pieza en T de acero
inoxidable DN65

DN65

08398=A=8300

1,2y5

Tuerca, junta EPDM y
camara de flujo de acero
inoxidable (entrada/salida
de NPT de 4")

Derivacion

08398=A=8320

1,2y 11

Tuerca, junta EPDM y
camara de flujo de
polipropileno
(entrada/salida de gas de
")

Derivacion

08398=A=8330

1,7y12

Tuerca, junta de
FPM/FKM y camara de
flujo PVDF (entrada/salida
de gas de ¥2")

Derivacion
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Accesorios: 8398.5 (08398=A=5000)

Figura 7 Accesorios: 8398.5

A

I 08350=A=1105 ) 08398=A=6615
J/\/L 08350=A=1110
08350=A=1115 N
P
|_-08398=C=0300
402=700=010~__
Descripcion Referencia
Junta de FPM/FKM' 08398=C=3438
Tuerca de acero inoxidable DN20 G de 1" 402=700=010
Para inmersion a diferentes profundidades:
Numero de Material Inmersion | Brida Ajuste de Adaptador
referencia inmersion
08350=A=1105 Polipropileno 0,5m Sin brida Pinza 08398=C=0300
(Al'=130 mm)
08350=A=1110 Polipropileno 1m Sin brida Pinza 08398=C=0300
08350=A=1115 Polipropileno 1,5m Sin brida Pinza 08398=C=0300
08398=A=6615 Polipropileno 1,5m DN50 PVC Ajustable Sin adaptador
08878=A=1500 Acero 1,5m Sin brida Ajustable 08398=C=0500
inoxidable Usar con
08878=C=1600 como
soporte.

1 Se puede utilizar como alternativa a la junta EPDM suministrada.
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Secdo 1 Especificagoes

As especificagbes estéo sujeitas a alteragdo sem aviso prévio.

O produto tem apenas as aprovagdes listadas e os registros, certificados e declaragdes oficialmente
fornecidos com o produto. A utilizagao deste produto numa aplicagéo para a qual ndo é permitido
néo é aprovada pelo fabricante.

1.1 Sensores de condutividade indutiva

Especificacao Série 8398 8332
Aplicacao Aplicagdes corrosivas e Medicéo em condicdes adversas
incrustantes
Material PEEK PVDF
Constante de células K 2,35 (cm™) 10 (cm™)
Preciséo +2% +2%
Faixa de medigédo 0-2.000 mS/cm 100 uS/cm—10 S/cm
Resposta de condutividade <1 segundo <1 segundo
Resposta de temperatura < 2 minutos < 2 minutos
Pressdo maxima 18 bar (261 psi) 7,5 bar (109 psi)
Temperatura maxima 140 °C (284 °F) 120 °C (248 °F)

Secao 2 Informacgodes gerais

Em hipdtese alguma o fabricante sera responsavel por danos resultantes de qualquer uso
inadequado do produto ou ndo cumprimento das instrugdes contidas no manual. O fabricante
reserva-se o direito de fazer alteragbes neste manual e nos produtos aqui descritos a qualquer
momento, sem aviso ou obrigagéo. As edi¢des revisadas podem ser encontradas no site do
fabricante.

2.1 Informagdes de seguranga

O fabricante nao é responsavel por quaisquer danos devido ao uso ou aplicagéo incorreta deste
produto, incluindo, sem limitagao, danos diretos, acidentais ou consequenciais, e se isenta desses
danos a extensao total permitida pela lei aplicavel. O usuario € unicamente responsavel por
identificar riscos criticos de aplicagao e por instalar os mecanismos apropriados para proteger os
processos durante um possivel mau funcionamento do equipamento.

Leia todo o manual antes de tirar da embalagem, montar ou operar esse equipamento. Preste
atengdo a todos os avisos de perigo e adverténcia. Caso contrario, o operador podera sofrer
ferimentos graves ou o equipamento podera ser danificado.

Certifiqgue-se de que a protegéo fornecida por este equipamento néo seja prejudicada. Nao use ou
instale este equipamento de qualquer modo diferente do especificado neste manual.

Portugués 65



2.1.1 Uso de informagdes de risco

APERIGO

Indica uma situagéo potencial ou iminentemente perigosa que, se n&o for evitada, resultarda em morte ou lesdo
grave.

Indica uma situagéo potencialmente perigosa que, se n&o for evitada, pode resultar em morte ou ferimento grave.

ACUIDADO

Indica uma situacéo potencialmente perigosa que pode resultar em ferimento leve a moderado.

AVISO

Indica uma situacéo que, se nao evitada, pode causar danos ao instrumento. Informagdes que necessitam de
uma énfase especial.

2.1.2 Etiquetas de precaugao

Leia todas as etiquetas e rétulos fixados no instrumento. Caso nao sejam observados, podem
ocorrer lesdes pessoais ou danos ao instrumento. Um simbolo no instrumento tem sua referéncia no
manual com uma medida preventiva.

Este simbolo, se observado no instrumento, diz respeito ao manual de instru¢cdes para operagdo e/ou
informagdes de seguranga.

O equipamento elétrico marcado com este simbolo ndo pode ser descartado em sistemas de
descarte publico ou doméstico europeus. Devolva equipamentos antigos ou no final da vida util para
o fabricante para descarte, sem custo adicional para o usuario.

2.2 Visao geral do produto

Este sensor foi projetado para funcionar com um controlador para a operagéo e armazenamento de
dados. E possivel usar controladores diferentes com este sensor. Este documento presume a
instalagdo e uso do sensor com um Controlador SC4500. Para usar o sensor com outros
controladores, consulte o manual do usuario do controlador utilizado.

Figura 1 mostra os sensores de condutividade indutiva.

Diferentes camaras de fluxo e outros acessorios estao disponiveis para os sensores. Consulte
Consumiveis e acessorios na pagina 79.

Observagdo: O cabo do sensor ndo é removivel.
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Figura 1 Sensores de condutividade indutiva

8398.2 8398.3

@) @)

8332

Secao 3 Instalacao

ACUIDADO

A Varios perigos. Somente pessoal qualificado deve realizar as tarefas descritas nesta segdo do
manual.

3.1 Conecte o cabo do sensor a um Controlador SC.

1. Instale um moédulo de condutividade ultrapura no Controlador SC. Consulte as instrugdes de
instalacéo fornecidas com o médulo de condutividade ultrapura. Consulte Consumiveis e
acessorios na pagina 79 para obter informagdes sobre pedidos.

2. Conecte os fios do cabo do sensor de condutividade ao médulo de condutividade ultrapura.
Consulte as instrugdes de instalagao elétrica fornecidas com o médulo de condutividade
ultrapura.

Observagao: O médulo de condutividade ultrapura converte o sinal analégico do sensor em um sinal digital.

3.2 Montagem

Perigo de exploséo. Certifique-se de que o hardware de montagem do sensor tenha uma
classificagdo de temperatura e pressao suficiente para o local de montagem.

Para obter o melhor desempenho, certifique-se de que o sensor de temperatura Pt100 esteja
totalmente na amostra e que a abertura do sensor aponte na dire¢édo do fluxo. Consulte Figura 2.
Certifique-se de que haja 1 cm de espaco livre (minimo) ao redor do sensor para evitar interferéncia
na medicao.

Consulte Figura 3 para ver exemplos de montagem.
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Figura 2 Espago minimo

1 Sensor de temperatura Pt100 | 2 Espago minimo de 1 cm (0,4 polegadas)

Figura 3 Exemplos de montagem
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2 Montagem em T de unido 4 Insergéo da valvula de esfera

Secdo 4 Operacgao

4.1 Navegagdo do usuario

Consulte a documentacao do controlador para obter uma descrigéo da tela de toque e informacgdes
de navegacgao.
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4.2 Configurar o sensor

Use o menu Definigdes para inserir as informacgdes de identificagdo do sensor, e para alterar as
opgdes de armazenamento e manuseio dos dados.

1. Selecione o icone do menu principal e, em seguida, selecione Dispositivos. Vocé vera uma lista
com todos os dispositivos disponiveis.

2. Selecione o sensor e, em seguida, selecione Menu do dispositivo > Definigoes.
3. Selecione uma opcéo.

Opcao

Descrigcao

Nome

Altera o nome que corresponde ao sensor no topo da tela de medicdo. O nome é
limitado a 16 caracteres com qualquer combinagéo de letras, nimeros, espagos ou
pontuagao.

N/S do sensor

Permite que o usuario insira o niumero de série do sensor. O numero de série é limitado
a 16 caracteres com qualquer combinagao de letras, nimeros, espagos ou pontuagao.

Tipo de medicao

Altera o parametro medido para Condutividade (padréo), Resistividade, Salinidade TDS
(total de solidos dissolvidos) ou Concentragéo.

Quando o parametro é alterado, todas as outras opgdes configuradas séo redefinidas
para os valores padréao.

Formato

Muda o nimero das casas decimais mostradas na tela de medicédo para Automatico
(padrdo), X. XXX, XX.XX ou XXX.X. Quando Automatico estiver selecionado, as casas
decimais mudam automaticamente.

Unidade

Observagao: A configuragdo da Unidade esta disponivel apenas quando a configuragéo do Tipo de
medic¢ao estiver configurado para Condutividade ou Resistividade.

Mudangas nas unidades para a medida selecionada — condutividade: Automatica,
uS/cm (padrdo), mS/cm, S/cm; resistividade: Q cm (padrdo), Q m, kQ cm

Quando for selecionado Automatico, as unidades mudardo automaticamente.

Unidade de
condutividade

Observagao: A configuragdo Unidade de condutividade esté disponivel somente quando a
configuragéo Tipo de medigdo estiver definida como Concentragéo.

Altera as unidades de medigdo de condutividade — pS/cm (padréo), mS/cm, S/cm

Temperatura

Define a unidade de temperatura para °C (padréo) ou °F.

Compensagao T

Adiciona uma corregéo dependente da temperatura ao valor medido —Linear (padréo:
2%/°C, 25 °C), Agua natural ou Tabela de compensacéo de temperatura ou Nenhum
(nenhuma compensagao de temperatura).

Quando for selecionado Tabela de compensacéo de temperatura, o usuério pode inserir
pontos x,y (°C, %/°C) na ordem crescente.

Observagao: As opcdes Agua natural ndo esta disponivel quando a configuragdo Tipo de medigdo
estiver definido como TDS ou Concentragao.

Medida de
concentragao

Observagao: A configuragdo Medida de concentragédo esta disponivel somente quando a configuragdo
Tipo de medigdo estiver definida como Concentragao.

Define o tipo de tabela de concentracéo a ser usada.
* Incorporado— Define o produto quimico que é medido.

+ HyS04 0-30%
* HNO3 0-28%
+ HCI0-18%

* NaOH 0-16%
Observagao: Embora o intervalo seja mostrado como 0-16%, as tabelas podem ser definidas
com mais precisdo, como 0-10% para todas as temperaturas.

+ NaCl 0-25%
* H3PO,4 0-40%

+ Tabela de compensacao do utilizador— Define os pontos de condutividade e
concentragdo% em ordem crescente. O usuario pode inserir pontos x, y (mS/cm, %).
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Opcao

Descrigao

TDS (total de
solidos dissolvidos)

Observagao: A configuragdo TDS (total de sélidos dissolvidos) esta disponivel somente quando a
configuragdo Tipo de medigao estiver definida como TDS.

Define o fator usado para converter a condutividade para TDS: NaCl (padrao) ou
Personalizado (insira um fator entre 0,01 e 99,99 ppm/uS, padréo: 0,49 ppm/uS).

Elemento de
temperatura

Define o elemento da temperatura para a compensacéo automatica de temperatura para
PT100 (padrdo), PT1000 ou Manual. Se néo for usado nenhum elemento, defina Manual
e defina um valor para a compensacgao de temperatura (padrao: 25 °C).

Observagao: Se o Elemento de temperatura estiver definido como Manual e o sensor for substituido ou

os dias forem reiniciados, o Elemento de temperatura volta automaticamente para a configuragédo
padréo (PT100).

Filtro

Define uma constante de tempo para incrementar a estabilidade do sinal. A constante de
tempo calcula o valor médio durante o tempo especificado—0 (nenhum efeito, padrao)
para 200 segundos (média do valor do sinal para 200 segundos). O filtro incrementa o
tempo de resposta do sinal do sensor para responder as alteragdes atuais no processo.

Intervalo do
registador de dados

Define o intervalo de tempo para armazenamento de medigao de sensor e temperatura
no registro de dados: 5, 30 segundos, 1, 2, 5, 10, 15 (padréo), 30, 60 minutos.

Repor as definigoes
para os valores
predefinidos

Define o menu de Definigdes aos padrdes de fabrica e restaura os contadores. Todas as
informagdes do sensor foram perdidas.

4.3 Calibrar o sensor

Perigo de presséo do fluido A remogao do sensor de um compartimento pressurizado pode ser
perigosa. Antes de fazer a remogao, reduza a pressao do processo para menos de 7,25 psi

(50 kPa). Se isso ndo for possivel, tenha muito cuidado. Consulte a documentagéo fornecida com o
hardware de montagem para obter mais informagdes.

Risco de exposigéo a produtos quimicos. Obedega aos procedimentos de segurancga laboratoriais e
use todos os equipamentos de protegao individual adequados aos produtos quimicos que estao
sendo manipulados. Consulte as planilhas de dados de seguranga (MSDS/SDS) atuais para verificar
os protocolos de seguranga.

ACUIDADO

Risco de exposigéo a produtos quimicos. Descarte produtos quimicos e dejetos de acordo com as
regulamentacdes locais, regionais e nacionais.

4.3.1 Sobre a calibragido do sensor

As caracteristicas do sensor se alteram lentamente com o tempo e provocam perda de preciséo do
sensor. O sensor precisa ser calibrado regularmente para a precisdo ser mantida. A frequéncia da
calibragdo varia com a aplicagéo e deve ser determinada pela experiéncia.

Use o ar (calibragéo do zero) e a solugéo de referéncia ou amostra do processo para definir a curva
de calibragdo. E recomendada uma solugao de calibragdo de referéncia para melhor precisdo
Quando a amostra do processo é usada, a condutividade dessa amostra deve ser identificada com
um instrumento de verificagdo secundario certificado.

Durante a calibragem, os dados ndo séo enviados para o registro de dados. Dessa forma, o registro
de dados pode ter areas nas quais os dados s&o intermitentes.

4.3.2 Limites de calibragao
A calibracéo falhara se o valor for £10% do valor alvo.
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4.3.3 Constante de célula

Antes de calibrar o sensor, certifique-se de que os parametros da célula do sensor estéo corretos,
conforme:

1. Selecione o icone do menu principal e, em seguida, selecione Dispositivos. Vocé vera uma lista
com todos os dispositivos disponiveis.

2. Selecione o sensor e, em seguida, selecione Menu do dispositivo > Calibragao.
3. Selecione Parametros da constante da célula, empurre OK.
4. Insira o valor da constante da célula registrado no certificado de teste fornecido com o sensor.

4.3.4 Alterar as opgoes de calibragao

O usuario pode definir um lembrete de calibragéo e/ou inclui uma ID de operador com os dados de
calibracéo a partir do menu Opgdes de calibragao.

1. Selecione o icone do menu principal e, em seguida, selecione Dispositivos. Vocé vera uma lista
com todos os dispositivos disponiveis.

2. Selecione o sensor e, em seguida, selecione Menu do dispositivo > Calibragao.

3. Selecione Opgoes de calibragao.
4. Selecione uma opgéo.
Opgao Descrigao
Lembrete de Define um lembrete para a proxima calibragdo (padrao: Desligado). Um lembrete para
calibragao calibrar o sensor aparece na tela apos o intervalo selecionado a partir da data da ultima
calibragao.

Por exemplo, se a data da ultima calibragéo for 15 de junho e a Ultima calibragdo
estiver definida para 60 dias, um lembrete de calibragao sera exibido na tela em 14 de
agosto. Se o sensor for calibrado em 15 de julho, o lembrete de calibracédo surge na
tela em 13 de setembro.

ID do operador Inclui uma ID de operador com dados da calibragdo — Sim ou N&o (padréo). A ID é
para calibragao digitada durante a calibracéo.

4.3.5 Calibragao de temperatura

O sensor de temperatura foi calibrado na fabrica. Entretanto, € recomendado sempre fazer a
calibragdo da temperatura antes da calibragédo da condutividade.

1. Coloque o sensor em um recipiente de agua.
2. Meca a temperatura da agua com um termdmetro preciso ou instrumento independente.

3. Selecione o icone do menu principal e, em seguida, selecione Dispositivos. Vocé vera uma lista
com todos os dispositivos disponiveis.

Selecione o sensor e, em seguida, selecione Menu do dispositivo > Calibragao.
Selecione Calibragao de temperatura de 1 ponto.

Aguarde o valor se estabilizar e pressione OK.

Insira o valor exato e pressione OK.

© N o o~

Retome o processo do sensor e pressione o icone de inicio.
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4.3.6 Calibragao do zero

Complete a calibragédo do zero para definir o tempo zero do sensor de condutividade. O ponto zero
precisa ser definido antes de o sensor ser calibrado pela primeira vez com uma solugéo de
referéncia ou amostra de processo.

1.

9.

Remova o sensor do processo. Limpe o sensor com uma toalha limpa ou use ar comprimido para
garantir que o sensor esteja limpo e seco.

Selecione o icone do menu principal e, em seguida, selecione Dispositivos. Vocé vera uma lista
com todos os dispositivos disponiveis.

Selecione o sensor e, em seguida, selecione Menu do dispositivo > Calibragao.
Selecione Calibragao zero.
Selecione a opgéo para o sinal de saida durante a calibragao:

Opcao Descrigao
Ativo O instrumento envia para a saida o valor medido atual durante o procedimento de calibragéo.
Manter O valor de saida é mantido no valor medido no inicio do processo de calibragéo.

Transferir Um valor de saida pré-definido é enviado para a saida durante a calibragdo. Consulte o manual
do usuario par alterar o valor pré-definido.

Segure o sensor seco no ar e pressione OK.
Nao pressione OK até que o resultado da calibracéo seja exibida.
Revise o resultado da calibragao:

» "A calibragdo foi concluida com sucesso.": 0 sensor esta calibrado e pronto para medir
amostras. Os valores da inclinagéo (slope) e/ou deslocamento (offset) sdo mostrados.

» "A calibragdo falhou.": a inclinagéo ou desvio da calibragao esta fora dos limites aceitos.
Repita a calibragdo com novas solugdes de referéncia. Limpe o sensor, se necessario.

Pressione OK.

10. Continue para a calibragdo com uma solugdo de referéncia ou amostra de processo.

4.3.7 Calibragdo com a amostra do processo

Calibre o sensor enquanto ele estiver instalado na amostra do processo. Como alternativa, coloque
0 sensor em uma amostra de captura coletada a partir da amostra do processo.
Observagdo: Antes de o sensor ser calibrado pela primeira vez, complete uma calibragdo do zero.

1.

Selecione o icone do menu principal e, em seguida, selecione Dispositivos. Vocé vera uma lista
com todos os dispositivos disponiveis.

Selecione o sensor e, em seguida, selecione Menu do dispositivo > Calibragao.
Selecione Calibragao novamente.

Observagao: Use a configuragao Tipo de medigc&o para alterar o parametro calibrado.
Selecione a opgao para o sinal de saida durante a calibragao:

Opgao Descrigao
Ativo O instrumento envia para a saida o valor medido atual durante o procedimento de calibragéo.
Manter O valor de saida é mantido no valor medido no inicio do processo de calibracéo.

Transferir Um valor de saida pré-definido é enviado para a saida durante a calibragdo. Consulte o manual
do usuario par alterar o valor pré-definido.

Com o sensor na amostra de processo, pressione OK.

O valor medido é mostrado.

Aguarde que o valor estabilize e pressione OK.

Observagao: A tela pode avancar para a etapa seguinte automaticamente.
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7. Meca o valor da condutividade (ou outro pardmetro) com um instrumento de verificagao
secundario. Use as teclas de seta para inserir o valor medido e pressione OK.

8. Revise o resultado da calibragao:

» "A calibragdo foi concluida com sucesso.": 0 sensor esta calibrado e pronto para medir
amostras. Os valores da inclinagéo (slope) e/ou deslocamento (offset) sdo mostrados.

» "A calibragdo falhou.": a inclinagéo ou desvio da calibragéo esta fora dos limites aceitos.
Repita a calibragdo com novas solugdes de referéncia. Limpe o sensor, se necessario.
9. Pressione OK para continuar.

10. Retome o processo do sensor e pressione OK.
O sinal de saida retorna ao estado ativo e o valor da amostra medida aparece na tela de
medigao.

4.3.8 Calibragdo com uma solugao de referéncia

A calibragdo ajusta a leitura do sensor para corresponder ao valor de uma solugdo de referéncia.
Use uma solugéo de referéncia que tenha o mesmo valor, ou superior, que as leituras de medigao
esperadas.

Observacgao: Antes de o sensor ser calibrado pela primeira vez, complete uma calibragéo zero.

1. Lave cuidadosamente o sensor de limpeza em agua desionizada.

2. Coloque o sensor na solugdo de referéncia. Posicione o sensor de modo que ele nao toque no
recipiente. Certifique-se de que a area de deteccéo esteja totalmente imersa na solugéo. Agite o
sensor para remover as bolhas.

3. Aguarde até que a temperatura do sensor e da solugéo igualem. Isso pode demorar até
30 minutos, ou mais, se a diferenga da temperatura entre a solugéo de referéncia e o processo
for significativa.

4. Selecione o icone do menu principal e, em seguida, selecione Dispositivos. Vocé vera uma lista
com todos os dispositivos disponiveis.

5. Selecione o sensor e, em seguida, selecione Menu do dispositivo > Calibracao.
6. Selecione Solugao de condutividade.

Observagao: Use a configuragédo Tipo de medigc&o para alterar o parametro calibrado.
7. Selecione a opgéo para o sinal de saida durante a calibragéo:

Opcao Descrigao
Ativo O instrumento envia para a saida o valor medido atual durante o procedimento de calibragéo.
Manter O valor de saida é mantido no valor medido no inicio do processo de calibragéo.

Transferir Um valor de saida pré-definido é enviado para a saida durante a calibragdo. Consulte o manual
do usuario par alterar o valor pré-definido.

8. Digite a temperatura de referéncia da solugao de referéncia e pressione OK.
9. Digite a inclinagéo da solugao de referéncia e pressione OK.
10. Com o sensor na solugéo de referéncia, pressione OK.
11. Aguarde que o valor estabilize e pressione OK.
Observagao: A tela pode avangar para a etapa seguinte automaticamente.
12. Digite o valor da solugéo de referéncia e pressione OK.
13. Revise o resultado da calibragéo:

» "A calibragdo foi concluida com sucesso.": 0 sensor esta calibrado e pronto para medir
amostras. Os valores da inclinagéo (slope) e/ou deslocamento (offset) sdo mostrados.

» "A calibragdo falhou.": a inclinagéo ou desvio da calibragéo esta fora dos limites aceitos.
Repita a calibragdo com novas solugdes de referéncia. Limpe o sensor, se necessario.
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14. Pressione OK para continuar.
15. Retome o processo do sensor e pressione OK.

O sinal de saida retorna ao estado ativo e o valor da amostra medida aparece na tela de
medigao.

4.3.9 Calibragao do resistor
Calibre o resistor. A calibragéo do resistor € uma calibragao elétrica.

1.

@

10.

11

Selecione o icone do menu principal e, em seguida, selecione Dispositivos. Vocé vera uma lista
com todos os dispositivos disponiveis.

Selecione o sensor €, em seguida, selecione Menu do dispositivo > Calibragao.
Selecione Calibragao do resistor.
Selecione a opgao para o sinal de saida durante a calibragao:

Opcao Descrigao
Ativo O instrumento envia para a saida o valor medido atual durante o procedimento de calibragdo.
Manter O valor de saida € mantido no valor medido no inicio do processo de calibragéo.

Transferir Um valor de saida pré-definido é enviado para a saida durante a calibragdo. Consulte o manual
do usuario par alterar o valor pré-definido.

Remova o sensor da amostra.

Passe um loop de resistor 5 kQ, 500 Q, 50 Q ou 5 Q através do sensor, entdo empurre OK.
Consulte Figura 4.

Quando o valor estiver estavel, empurre OK
Insira o valor do resistor, entdo empurre OK.
Revise o resultado da calibragao:

» "A calibragdo foi concluida com sucesso.": 0 sensor esta calibrado e pronto para medir
amostras. Os valores da inclinagéo (slope) e/ou deslocamento (offset) sdo mostrados.

» "A calibragdo falhou.": a inclinagéo ou desvio da calibragao esta fora dos limites aceitos.
Repita a calibragdo com novas solugdes de referéncia. Limpe o sensor, se necessario.

Pressione OK para continuar.

.Retome o processo do sensor e pressione OK.

O sinal de saida retorna ao estado ativo e o valor da amostra medida aparece na tela de
medigao.

Figura 4 Passe o loop do resistor através do sensor
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4.3.10 Sair do procedimento de calibragao

1. Para encerrar uma calibragéo, pressione o icone de retorno.
2. Selecione uma opg¢éo e, em seguida, pressione OK.

Opgao Descrigao
Sair da calibracao Interrompe a calibragdo. Uma nova calibragdo precisa ser reiniciada.
Voltar a calibragao Retornar a calibragdo.

Abandonar a calibragdo Sair temporariamente da calibragdo. O acesso a outros menus é permitido. Uma
calibracédo para um segundo sensor (se presente) pode ser iniciada.

4.3.11 Reajuste da calibragem

A calibragdo pode ser restaurada aos padrdes de fabrica. Todas as informagdes do sensor foram
perdidas.

1. Selecione o icone do menu principal e, em seguida, selecione Dispositivos. Vocé vera uma lista
com todos os dispositivos disponiveis.

2. Selecione o sensor e, em seguida, selecione Menu do dispositivo > Calibragao.
3. Selecione Repor predefinigdes da calibragao, e pressione OK.
4. Pressione OK novamente.

Secdo 5 Registradores Modbus

Uma lista de registradores Modbus esta disponivel para comunicagdo em rede. Consulte o website
do fabricante para obter mais informagoes.

Secdo 6 Manutencgao

Perigo de presséo do fluido A remogao do sensor de um compartimento pressurizado pode ser
perigosa. Antes de fazer a remogao, reduza a presséo do processo para menos de 7,25 psi

M (50 kPa). Se isso nao for possivel, tenha muito cuidado. Consulte a documentacéo fornecida com o
hardware de montagem para obter mais informagdes.

A Varios perigos. Somente pessoal qualificado deve realizar as tarefas descritas nesta segao do
manual.

Risco de exposigéo a produtos quimicos. Obedeca aos procedimentos de segurancga laboratoriais e
use todos os equipamentos de protegao individual adequados aos produtos quimicos que estao
sendo manipulados. Consulte as planilhas de dados de seguranga (MSDS/SDS) atuais para verificar

A os protocolos de seguranca.

ACUIDADO

Risco de exposigéo a produtos quimicos. Descarte produtos quimicos e dejetos de acordo com as
regulamentagdes locais, regionais e nacionais.
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6.1 Programagao da manutengao

Tabela 1 exibe o tempo minimo para as tarefas regulares de manutencéo. Efetue as tarefas de
manutengao com mais frequéncia para aplicagdes que causam sujeira no elétrodo.

Tabela 1 Programagao da manutengao

Tarefa 90 dias 1 ano
Limpar o sensor na pagina 76 X

Examinar o sensor para danos X

Calibrar o sensor Definido pela experiéncia ou agéncias de regulamentagéo

6.2 Limpar o sensor

Pré-requisito: prepare uma solugéo de limpeza suave com um detergente n&o abrasivo para lavar
louga que ndo contenha lanolina. A lanolina deixa uma pelicula na superficie do eletrodo que pode
degradar o desempenho do sensor.

Examine periodicamente o sensor para ver se tem detritos ou materiais depositados. Limpe o sensor
quando existirem depositos acumulados, ou quando o desempenho estiver degradado.

1. Use um pano limpo e macio para remover os detritos soltos da extremidade do sensor. Enxague
0 sensor com agua limpa e morna.

2. Mergulhe o sensor por 2 a 3 minutos na solugéo de limpeza.

@

Use uma escova macia para escovar toda a extremidade de medicdo do sensor.

4. Se existirem detritos restantes, mergulhe a extremidade da medigao do sensor em uma solugao
de acido diluido, como < 5% HCI durante um maximo de 5 minutos.

5. Enxague o sensor com agua e, entdo, o coloque de novo na solugéo de limpeza durante 2 a
3 minutos.

6. Enxague o sensor com agua limpa.

Sempre calibre o sensor apoés os procedimentos de manutengéo.

Secdo 7 Resolucao de Problemas

7.1 Dados intermitentes

Durante a calibragem, os dados n&o sao enviados para o registro de dados. Dessa forma, o registro
de dados pode ter areas nas quais os dados séo intermitentes.

7.2 Teste o sensor de condutividade indutiva

1. Desconecte o sensor do modulo de condutividade ultrapuro. Mantenha o sensor no processo.
2. Meca e compare a resisténcia entre os fios. Consulte a tabela a seguir.

Se os valores de medigédo forem semelhantes aos valores de resisténcia fornecidos na tabela
acima, a operagao do sensor esta correta.
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Resisténcia entre Resisténcia

Fios verde e amarelo
(Sensor de temperatura Pt100)

~110 Q (a 25 °C, 77 °F)

Fios branco e preto (cabo branco) ~1a2Q
(bobina secundaria)
Fios marrom e preto (cabo marrom) =1a2Q

(bobina primaria)

3. Se os valores de medigéo ndo forem satisfatorios, execute as etapas a seguir:

a. Defina aCompensagao T como Nenhum. Consulte Configurar o sensor na pagina 69.
b. Execute um Calibragao do zero na pagina 72.
c. Execute um Calibragao do resistor na pagina 74.
d. Instale um loop do resistor de 5 kQ, 500 Q, 50 Q e, em seguida, um loop de resistor de 5 Q
no sensor. Consulte Figura 4 na pagina 74.
e. Compare as medigdes de condutividade mostradas no visor com os valores da tabela a
sequir.
Loop do resistor Condutividade (K=2,35)
5kQ 470 pS/cm
500 Q 4,7 mS/cm
50 Q 47 mS/cm
5Q 470 mS/cm

7.3 Menu Diagnéstico/Teste

O menu Diagnéstico/Teste exibe as informagdes atuais e historicas do analisador. Consulte
Tabela 2. Pressione o icone do menu principal e selecione Dispositivos. Escolha o dispositivo e
selecione Menu do dispositivo > Diagnéstico/Teste.

Tabela2 Menu Diagnéstico/Teste

Opcao

Descrigao

Informagao do médulo

Exibe as informagdes do mddulo do sensor.

Informagdes do sensor

Exibe o nome do sensor e o numero de série inseridos pelo usuario.

Ultima calibragio

Exibe o nimero de dias desde a realizagéo da ultima calibragéo.

Historico de calibragoes

Exibe uma lista de todas as calibragdes por carimbo de data/hora. Use as
teclas de setas para selecionar a calibragéo, entéo pressione OKpara exibir
os detalhes.

Repor histérico de calibragao

Para uso somente em servico

Sinais do sensor

Mostra as informagdes atuais do sinal do sensor.

Dias do sensor

Mostra o numero de dias que o sensor esteve em funcionamento.
Observagao: Quando Dias do sensor é selecionado, pergunta-se ao usuario se ele
deseja zerar o contador, e define os dados de calibragdo para os padrées.

Repor

Define o contador de Dias do sensor para zero e define os dados de
calibragdo para os padrdes.
Restaure o contador de Dias do sensor ao substituir o sensor.

Calibragao de fabrica

Para uso somente em servigo

Informagodes sobre o
diagnéstico de medicao

Mostra as informagdes de diagndstico da medida atual.
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7.4 Lista de erros

Quando ocorre um erro, a leitura da tela de medic&o pisca e todas as saidas s&o interrompidas
quando especificado no menu CONTROLADOR > Saidas. A tela fica vermelha. A barra de
diagnodstico mostra o erro. Pressione a barra de diagnéstico para ver os erros e avisos. Como
alternativa, pressione o icone do menu principal e selecione Notificagées > Erros.

Uma lista dos erros possiveis € mostrada em Tabela 3.

Tabela 3 Lista de erros

Erro Descrigao Resolucao

Falha de ADC A conversao de analégica para

digital falhou.

Desligue e ligue o controlador. Certifique-se de que o
modulo do sensor esteja totalmente inserido no
conector do controlador. Entre em contato com o
suporte técnico.

O sensor esta faltando ou
desconectado.

O sensor esta em
falta.

Examine a fiagédo e as conexdes do sensor e do
madulo. Certifique-se de que o bloco terminal esteja
totalmente inserido no médulo.

O sinal do sensor esta fora dos
limites aceitaveis.

Certifique-se de que a configuragdo da Unidade de
condutividade esta definida para o intervalo de
medicao correto.

O valor de medigéao
esta fora do intervalo.

7.5 Lista de avisos

Um aviso nado afeta a operacdo dos menus, relés e saidas. A tela muda para a cor ambar. A barra
de diagndstico mostra o aviso. Pressione a barra de diagnéstico para ver os erros e avisos. Como
alternativa, pressione o icone do menu principal e selecione Notificagdes > Avisos.

Uma lista dos avisos possiveis € mostrada em Tabela 4.

Tabela 4 Lista de avisos

Aviso Descrigao Resolugao

O valor medido é >2 S/cm,
1.000.000 ppm, 200% ou
20.000 ppt.

A medicéo é demasiado
elevada.

Certifiqgue-se de que o formato de exibigéo
esteja definido para o intervalo de medigao
correto.

A medicéo é demasiado
baixa.

O valor medido é <0 pS/cm, 0 ppm,
0% ou 0 ppt.

Certifique-se de que o sensor esteja
configurado para a constante de células
correta.

O valor de zero é
demasiado elevado.

O valor de calibragéo do zero é
muito alto.

Certifique-se de que o sensor esteja no ar
durante a calibragdo de zero, e que néo esteja
localizado perto de interferéncia
eletromagnética ou frequéncia de radio.
Certifique-se de que o cabo esteja blindado
por protecdo de metal.

O valor de zero é
demasiado baixo.

O valor de calibragédo do zero é
muito baixo.

A temperatura é
demasiado alta.

A temperatura medida é >200 °C. Certifiqgue-se de que o sensor esteja
configurado para o elemento de temperatura

correto.

A temperatura é
demasiado baixa.

A temperatura medida é <-20 °C

A calibragédo esta em
atraso.

O tempo do Lembrete de calibracédo
expirou.

Calibre o sensor.

O dispositivo ndo esta
calibrado.

O sensor néo foi calibrado.

Calibre o sensor.

Substituir um sensor.

O contador de Dias do sensor é
maior que o intervalo definido para
substituicdo do sensor. Consulte
Configurar o sensor na pagina 69.

Substitua o sensor. Restaure o contador de
Dias do sensor no menu Diagndstico/Teste >
Repor (ou no menu Diagndstico/Teste >
Contador

78 Portugués




Tabela 4 Lista de avisos (continuagao)

Aviso

Descrigao

Resolucao

A calibragdo esta em
curso.

Uma calibragédo foi iniciada mas
n&o concluida.

Retornar a calibragéo.

Saidas em espera

Durante a calibragao, as saidas do
controlador foram definidas para
manter um tempo selecionado.

As saidas se tornarado ativas apos o periodo
de tempo selecionado.

A compensagao linear da
temperatura esta fora do
intervalo.

A compensagédo da temperatura
linear definida pelo usuario esta
fora do intervalo

O valor precisa ser entre 0 e 4%/°C; 0 a
200 °C.

A tabela da compensacgéo
de temperatura esta fora
do intervalo.

A tabela da compensagéo da
temperatura definida pelo usuario
esta fora do intervalo.

A temperatura esta acima ou abaixo do
intervalo da temperatura definido pela tabela.

Tabela da concentracédo
introduzida pelo utilizador
incorreta.

A medigdo da concentragdo esta
fora do intervalo da tabela do
usuario

Certifique-se de que a tabela do usuario esteja
definido para o intervalo de medic&o correto.

Tabela da temperatura
incorporada incorreta.

A temperatura medida esta fora do
intervalo da tabela de
compensacao da temperatura
interna.

Certifique-se de que a compensagéo da
temperatura esteja configurada corretamente.

Tabela da concentragédo
incorporada incorreta.

A medigado da concentragéo esta
fora do intervalo da tabela de
concentragdo interna.

Certifiqgue-se de que a medigao da
concentragdo esteja configurada para o
intervalo e quimico correto.

Secdo 8 Consumiveis e acessoérios

Risco de lesdo corporal. O uso de pegas ndo aprovadas pode causar lesées pessoais, danos ao
instrumento ou mau funcionamento do equipamento. As pecas de substituicdo nesta segdo foram
aprovadas pelo fabricante.

Observagao: Os codigos dos produtos podem variar para algumas regiées. Entre em contato com o distribuidor
apropriado ou consulte o website da empresa para obter informacgées de contato.

Consumiveis

Descrigao Quantidade N° do item
Solugdo padrdo de condutividade, 100 uS/cm 50 mL 2971826
Solugdo Padrao de Condutividade, 12,88 uS/cm 500 mL C20C250
Solugao Padrao de Condutividade, 12,88 uS/cm 20 mL, 20/pkg 2771320
Solugéo padréo de condutividade, 146,9 uS/cm 50 mL 2974226
Solugao padrao de condutividade, 146,9 uS/cm 500 mL 2974249
Solugdo padrao de condutividade, 147 uS/cm 20 mL, 20/pkg 2771320
Solucéo padrdo de condutividade, 147 uS/cm 125 mL LZW9701.99
Solugao padrao de condutividade, 180 uS/cm 100 mL 2307542
Solugao Padrao de Condutividade, 111.3 uS/cm 500 mL S51M001
Solugéo padrao de condutividade, 1408 pS/cm 500 mL S51M003
Solugao padrao de condutividade, 1990 uS/cm 100 ml 210542
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Acessorios — sensores 8398 e 8332

Descrigao N° do item

Médulo de condutividade ultrapura LXZ525.99.D0007
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Acessérios — 8398.2 (08398=A=2000)

Figura5 Acessoérios — 8398.2

T

106.5 mm
[4.19in]

@52
O [2.05TnT
| S+

@70 mm l—160mm___

147 mm
[5.79 in]

4>1 4:‘1/4 in NPT

1 Colar de fixagdo, 2 polegadas, aco inoxidavel 4 Camara de fluxo, ago inoxidavel
(entrada/saida NPT % polegadas)

2 Gaxeta de EPDM para bragadeira de 2 polegadas 5 Virola, 2 polegadas, aco inoxidavel

3 Pecaem T, DN65/50, aco inoxidavel
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e camara de fluxo de ago inoxidavel (entrada/saida
NPT Y polegadas)

Numero de pecga | ltem(ns) in Descricao Instalacao
Figura 5
581=000=510 1 Colar de fixagéo, 2 polegadas, aco inoxidavel —
429=500=510 2 Gaxeta de EPDM para bragadeira de 2 polegadas —
581=100=510 5 Virola para soldar, 2 polegadas, ago inoxidavel DN65 (minimo)
08398=A=0510 1,2e5 Colar de bragadeira de 2 polegadas, gaxeta de EPDM | DN65 (minimo)
e virola de ago inoxidavel de 2 polegadas
08398=A=7000 1,2e3 Colar de bragadeira de 2 polegadas, gaxeta de EPDM | DN50
e peca em T de ago inoxidavel DN65/50
08398=A=8200 1,2e4 Colar de bracadeira de 2 polegadas, gaxeta de EPDM | Derivagdo
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Acessérios — 8398.3 (08398=A=3000)

Figura 6 Acessoérios — 8398.3

[141:3 {n] y /@®

[2.05 in]

v

160 mm N
[6.30in]

220 mm

[8.66 in]

Y

= ET

163 mm . 163 mm
16.02 in] ®) EIEED [6.02 in] O 12in G

—»1 | «—1—1/4 in NPT _>| |<_1/2 inG

70 mm 75 mm

1276 in] 2.95in]
1 Porca, DN50 DIN, ago inoxidavel 7 Gaxeta, DN50, FPM/FKM
2 Gaxeta, DN50 DIN, EPDM 8 Virola para uso com cola, PVC (cloreto de polivinilo)
3 Pecaem T, DN65, ago inoxidavel 9 Virola para solda, polipropileno
4 Pecaem T, DN65/50 10 Virola para solda, PVDF (fluoreto de polivinilideno)
5 Céamara de fluxo, aco inoxidavel 11 Camara de fluxo, polipropileno

(entrada/saida NPT % polegadas)

(entrada/saida de gas %z polegadas)

Virola para solda, DN50, aco inoxidavel

12 Camara de fluxo, PVDF
(entrada/saida de gas ¥z polegadas)
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Numero de peca

Item(ns) in Figura 6

Descrigao

Instalagao

402=400=500

1

Porca, DN50 DIN, ago
inoxidavel

429=600=500

Gaxeta, DN50 DIN, EPDM

581=200=500

Virola para solda, DN50,
aco inoxidavel (H=35 mm)

429=600=501

Gaxeta, DN50, FPM/FKM

08398=A=0500

1,2e6

Porca, gaxeta de EPDM e
virola de ago inoxidavel
DN50 para soldagem
(H=35 mm)

DNG65 (minimo)

08398=A=5310

1,7e8

Porca, gaxeta de
FPM/FKM e virola de PVC
para uso com cola

(H=23 mm)

DN65 (minimo)

08398=A=5320

1,2e9

Porca, gaxeta de EPDM e
virola de polipropileno
para soldagem

(H=23 mm)

DN65 (minimo)

08398=A=5330

1,7e10

Porca, gaxeta de
FPM/FKM e virola PVDF
para soldagem

(H=23 mm)

DN65 (minimo)

08398=A=6000

1,2e4

Porca, gaxeta de EPDM e
peca em T DN65/50

DN50

08398=A=6500

1,2e3

Porca, gaxeta de EPDM e
pecaem T de aco
inoxidavel DN65

DN65

08398=A=8300

1,2e5

Porca, gaxeta de EPDM e
camara de fluxo de ago
inoxidavel (entrada/saida
NPT % polegadas)

Derivagao

08398=A=8320

1,2e 11

Porca, gaxeta de EPDM e
camara de fluxo de
polipropileno
(entrada/saida de gas %2
polegadas)

Derivagao

08398=A=8330

1,7e12

Porca, gaxeta FPM/FKM e
camara de fluxo PVDF
(entrada/saida de gas %2
polegadas)

Derivagéo
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Acessérios — 8398.5 (08398=A=5000)

Figura 7 Acessoérios — 8398.5

A

I/ 08350=A=1105 )~ 08398=A=6615
L 08350=A=1110
08350=A=1115 N
P
|_-08398=C=0300
402=700=010~__
Descrigao N° do item
Gaxeta de FPM/FKM! 08398=C=3438
Porca de aco inoxidavel de 1 polegada DN20 G 402=700=010
Para imerséo em diferentes profundidades:
Numero de pega | Material Imerséo | Flange Configuracédo de | Adaptador
imersao
08350=A=1105 Polipropileno 0,5m | Sem flange Clipe 08398=C=0300
(H =130 mm)
08350=A=1110 Polipropileno 1m Sem flange Clipe 08398=C=0300
08350=A=1115 Polipropileno 1,5m | Sem flange Clipe 08398=C=0300
08398=A=6615 Polipropileno 1,6m | DN50 PVC Ajustavel Sem adaptador
08878=A=1500 Aco inoxidavel | 1,5m | Sem flange Ajustavel 08398=C=0500
Use com
08878=C=1600 para
suporte.

1 Pode ser usada como alternativa a gaxeta de EPDM fornecida.
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1.%ﬁ&%@¢mm%@$c%$@%%mﬁ@ﬁ@$,ﬁﬁEﬁ?%%H,u%%%@%ﬁ%\¥
T

2. EFFTSERER, REEFERE. A W B KPR R RN .
3. PRSI R RS > K.
4. EREF M.
5. FERCHEIDRE s PR 5 5 AL
s L

WD CESERS R R b R 2 i A A
5 St R el SV R U PR RS T R4 =
B4 RS R R R TR A . B R, S R R P T
6. KT RRMME G, RIFIEEE.
7. fESRIRGE B BURHESS RET, VIZIERE -
8. EHEKMELIR:
o CRINTERCHE . "— (RIS DRI R MR . R BN R A SR
-;f@%mc“—ﬁ@%$ﬁ%ﬂﬁﬁ$%§%@ﬁc%ﬁ%?%%%iﬁﬁ@cﬁﬁﬁﬁﬁﬁ
s
9. HHE
10. GRS I 2 Lo i VR RE A R

4.3.7 {ERNER MR
At RS TR TR T I R A IS . B, ARSI I R i P R R AR o
2 B AN IEEES AT, T E R
1. RPEESERERR, RREERE. AR RFIRBEE ER
2. PRSI R R ASEE > Kk,
3. FRGEFHRHE.
Y AN E T B AN Z K
4. (ERSHEERE s B 5 T AR
wWm
W3 CEREREE R AR AT A .
LREF ARk (L AE R AR T DR A BT T B
£ AR R R TR . EE SR, E SRS 2 T
5. LML TR I, T E .
W AB R R
6. SHERAE 1 E -
2 JEREAREFISIHAN T2
7. AP E R SR (SIS HO B, AN R, R
8. EHEKAELR:

o BODTERRE. "— RIS CARHEIFMER IR . K RN R A S WA

-gg%mo“—&@%$ﬁﬁ@ﬁﬁ$%QW@ﬁo%ﬁ%%%ﬁ%iﬁ&@oﬁgﬁﬁﬁﬁ
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9. IUHEREL,

10@%@%Wﬁﬁhm&,%F&m%
A A 5 VR O IR A EL I K B R AR AR R

4.3.8 fFHS BB

2&@%%@%@& CAVCHC 2 Ly RN o o -5 TS0 00 15 00 [ sl L T340 50 K AU I
Z T

2 ERKICHEIEIEAS T, TE/ 2 i it

1. HIRBE TR A H AR RS -

2. RLIRSSTBAS IR . FEERREE, DMEEASEMAE S . RN X IR 2R NER . B
e, BLRBRAIE.

3.%%ﬁ@%%%ﬁﬂgﬁ%om%ﬂﬁﬁﬁﬁiwﬁﬁmﬂﬁﬁk,%ﬁﬂﬂ%ﬁ?Boﬁ%ﬁu

4, EFEFRENR, REEFRE. Fra T HR&NSIREEER.
5. EPALEASIRE TR AR > K.
6. EFHEER.
2E: (EHIE B B I 24
7. ERSHEREFE b B A HAE B A T
b7 |
YEBN AR R AR R I R A A
BREF B A R TP AR 2 Wi A
B RS R R T R . B R, S S R P T
8. MINSWIEMIISHILE, WRIGHEFT.
9. MINSLEMHIRER, RiGHEHE.
10. YL RARES TR, $%HiE .
M. SRR FIEE .
2 EREEGEE SHA R 2.
12. i NS HIRIEOME, ARG TR -
13. RS H
o RINTERRAE . "— FEIRES CARHE IS I B . o B R R A B RS .
-;E?%Mo“—ﬁ@ﬂ$ﬁﬁ%ﬁﬁ$§§%Wﬁo%ﬁ%%&%ﬁiﬁﬁ@oﬁgﬁmm%
14, FHf e 42t
15, B AL RS IR Rl I R, ARG T E
Bt A B MK B RAS ELI B R A o RIS AR
4.3.9 HIHAARE
HEAT B AR e o H P B R v SR v

PR SREIE, MRS, A R 5 B 2R
MR IR A > K

Mo PF AR .

FERCHETL R th e PR A5 5 AR

;B

W3 SRR IR AR L AT A

Pobd-=
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®BR W
BREE AR T E R R R A T
B AR R ROE TR . SR, E S P T

5. WEE fi S A

6. 5 5kQ. 500 Q. 50 Q =k 5 Q HEFHA M T LS, REHE. HSHE 4.

7. BUEFEER, %

8. MANEPHERAIE, REHETE.

9. HHKAELR:
o "HIDGERURHE . "— 1S ARG HE R I R o K R R ZERN AL 1
-;ﬁg%mo“—&ﬁﬂ%ﬁﬁ@ﬁ%$§§%@ﬁo%%%%w%ﬁiﬁﬁﬁoﬁﬁﬁﬁﬁ%

10. T E 4k 5t

M RHAL R E R SRS 1 -

i A5 S VR S W IR EL R B7 R R s A B

B 4 ff i RHAR FI R T R

9_0 9.0
8 1 8 1
7 2 7 2
6543 6543

4.3.10 B
1. ZHRUAGME, TR bR
2. MR, AR
I BB
SBHBAE  RIRRE. BRSNS TF S
BERAE  REE R
BURERE  PIRHR bR, ATUTRURSE . TR S MR (D k.
4311 EBERM
ReERT T EONBOA N BB Jalt, PR E R SRR

1. EFERAEE, REEFRE. AT B SIREER 2R
2. PRI PR AR R > K.
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3. RPFERBEEEARIME, RE, L.
4. L KHIE .

% 53 Modbus Zfrae
Modbus 27855 K il 4@ E M . WSS AHEERE KWL TMEZER.

B6 Y

ZEEK. RARAE B A GE S STRAH ) TR 55 -

A PR SaR. MR /72 serh 8 F ISR SE T RE AP AE Sl . ZESREIRT, % 12K /%) 7.25 psi (50 kPa) bl

To MRTEMBIZ—r, BEHOVNOERME. ESZRRE R, TREZER.

SR LN SR S M e oo M S T (S A A Y TR RN T a3 P P ors |
T2, WSR2 % 2800 %& (MSDS/SDS).

A P AR R S R ILTT L XA [ S Ak B AL 22 B AT B D

6.1 4Rl
F 1 BN IYES LSS R ). 0 T2l AR AR R, LS AR B AT 4R 55
1 FPHRI
1E% 90 R 14¢
TEYe AT 55 95 T X
[ORER ARSI E eI X
RHEAL A RSB AL T 2200 15

6.2 JEULIBES

TR MEARANCRRRSAEEBIE. BB MR AGEEN. FBIRSE MR
L, TR AR R R -
R B AR IR AR B AFAETS IR AT . 2R e M B REFEAIRI , WAL

1. AE A AT I A R 2 o B RS I . A T A IR A e A 1S

2. ffEEESRNIL I 2 B 3 4.

3. AT GG % s 1 B D o

4. WRTETGY, B SRNERRARRRIER (0 < 5% HCD AG#LL 5 704,
5. JUKphdefe/as, SRJERAL RS R L 2h 2 2 3 704

6. fH KIS,

1 95



e B 5 FRUR 2 B B 28
BT AR

7.1 (R BRSO

et e, R RSSO AR P, SO0 T DA 1 SR X9
7.2 PR RS

1. MHAEH G R BT RS . IR RS IR AT A
2. WEIF LB RAE N . ST R,
ORI EAE S AR PG I B AL, TR A R 1 AR

HFE TR H

FRH

LR AN I
(Pt100 I AR

=110 Q (25 °C/77 °F i)

(R ED

A (L) c1%20

(WD

REMBELL GRELM) =1%20

3. WHEAANE, WHITUU TR

Pooow

¥ TAMEBOATE . 142 R B LKA 57 89 T,
PATE RURHE 5 92 .
AT HL A RLE 55 93 T

Je)E¥s 5kQ. 500 Q. 50 Q 1 5 Q HUFHAS [E] % 57 i AR A8 . 1ESRE 4 5 94 T
B R B LRI i S R RE S R R A T HE
LG5 [ HFR (K=2.35)
5kQ 470 puS/cm
500 Q 4.7 mS/cm
50 Q 47 mS/cm
5Q 470 mS/cm

7.3 LWIRSEE

CWINRSE B oR AT RAL RIS L AT R E R S E 2. HERp by, ARERRE.

B IFIL R RARSEE > LU

R 2 LHIRASEE

Bk e

I L

BRER SRR T ARG

2= S NS E A A PRk PN IR

Bty ird:3 R B EUEHELR R B

g it 2 P/ MRS T A BRI SR . (R Sk B SRR, SRR, 1 e s Ve o
EEREHLRER | (U T4

1ERBES R AR E S E R
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®2 BWIESEE (8

I L
FRRRERRH Ak AR B AT IR AL
Hi EECEBTHUS SEHTIGEE LA RS EEAE, I RS A
HE Hi A IRk RO s B T IR R HE B BRI
TETE IR AT, o B A IR A R B s
TR T4z
NELEHREL BIRKT LIRSS
7.4 HRFIR

R, DI

B EREE S AR, TR HOR ORE (RIS RIES > Sl S shiae) .
RN, SRR ER, ISR DR R R

o B, WA LA IS E R, 5’*)‘1@%

B > R
AREHHBLAI SR RS IR IR 3 PR .
*£ 3 HRFIR
iR P BVTTIE
ADC s EEPRCE &2 i3 SN RKATETT IR A2 &% o 0 (RALG IR G2 ] 25 78 Al A 42 388k 1
B RBARSCFARI T
fRIEERERR . IR 3 R BT .

gﬁ%@%&ﬂd‘%ﬁ%%%éﬁ&i@%o T PRAREAR S8 AR T 121

DR

RIS

SRR IR .

T O L 5 R A 38 B LV O TE A A I

7.5 BEEHIR
SERIR S Ak AR OB O

@ﬂ:

DR NBRIA (. WA BN E . ST DR R

17&*5,2. B B, hATUE SR KR, AR SRR > B .
FREIE S PR AR 4 s

R4 BEIIR

L

fBYTT s

WHEAE KT 2 S/lem.
200% B 20,000 ppt.

1,000,000 ppm.

BN B B E T EM R .

DA A

MEfE & < 0 uS/em,
0 ppt.

0 ppm. 0% BE{

TR IR AR B T IR0 A e AR 6 4

FrifEE . F R ORI B AE T AU HEN BT 22y, R
- - BT MR # TR ME. fRBEEChe

F R EEA. F L. e

IR & IR K T 200 °C. TRE NI E T EM R T

IR, R LN T -20 °C.

FHERL . FAESR B (8] 2 TR I 3%

B ARRAE AL RS AR A o AL IS -

T i PSSR R BT as T T e AR 0 S | SE R IEs . RIS > SESR (g

W W2 PIMCEAL A 55 89 T, WAt > TGRS S ) EE B AR AR R BT
o
IEAEHEATRAE Rt CITAR{E AR TE R - IR [ BAE
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R4 BHIIR B

i

B

BRI

fi 4

FERAES AR, R 28 SO I /]
i

i L P L I B R

LR PR SR

P72 SCRRIZ A I A M

ZAELAST 0 2 4%/°C Z[H); 0 &
200 °C.

ﬁ)ﬁ%b%ﬁﬁﬂiﬁ R 5 SR P AME R i L e T BT 2k SR L
.

;EM%E’JE%FWE WP A ) R TS WA R E T ER N E.
gmﬁﬁ’a PYELIREE | I A A L MR T B E B M T B T

;Hﬁmmﬁmrg VPR AR th A B A 2R 3 R AU I AL T IERRAO f 2 R
B8 THFEMAE

NE i E SR 3 AR 3R T AR N S5 (S BIR B B5 WeRe. ACi4) P IR S S R 2y
2o ]34 7 A A

PEe LERT B X 17 R AR AT BE AN 1S I IR 2 2N A Rk HYIBE R e
HFE

L] & WEmS

L SR FRAEIA R, 100 uS/cm 50 mL 2971826

B R AR, 12.88 mS/cm 500 mL C20C250

L SR FRAEIA L, 12.88 mS/cm 20 mL, 20/, 2771320

AL AR UHE T, 146.9 pS/cm 50 mL 2974226

L SR FRAEIA L, 146.9 uS/cm 500 mL 2974249

S R ARUEIA T, 147 pSiem 20 mL, 20/ 2771320

LS RARUHEIE, 147 uS/em 125 mL LZW9701.99

L SR FRAEI R, 180 uS/om 100 mL 2307542

L S RARUE, 111.3 mS/em 500 mL S51M001

L R ERAEIAE, 1408 pS/cm 500 mL S51M003

L SR BRAETE I, 1990 pS/cm 100 mL 210542
Ecf8—8398 fil 8332 fL/R#

L] YR &S

R At R 5 FR AR LXZ525.99.D0007
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Fii#-—8398.2 (08398=A=2000)

B 5 Fif+—8398.2

T

106.5 mm
[4.19in]

J— O
}‘@ 70 mm
[2.76in]

RO
NO

\
A

7 Z

-

@52 mm
[2.05 in]

v

160 mm
[6.30in]
220 mm

- [8.66 in]

=i

Y

—=>
147 mm O 1/4 in NPT
[5.79 in]
4>‘ _1/4in NPT
70 mm
276 in] "]
1 Je3k, 2 %5, ANEBM 4 dEih, A
CONDUHET Y 36 NPT)
2 2 ¥~} H A EPDM #5 5 B[, 25, AN
3 T4, DNB5/50, 44N
5 Y B 5 | YA &3

581=000=510 1

KIR, 2 3, AR

429=500=510 |2

2 Ji~f AT EPDM )y
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-5 Y& ES5 | 25
581=100=510 |5 PR, 2 9k, AR DN65 (ig/]h)
08398=A=0510 | 1. 2 15 |2 3~} Je¥F, EPDM 7RI 2 Su~f NEFIHE DN65 (/M)
08398=A=7000 | 1. 2 il 3 |2 &~} kIF. EPDM # )7 Fl DN65/50 I4AE4N T B4 DN50
08398=A=8200 | 1. 2 fil 4 |2 ¥~} Je3f, EPDM /MR FARAEN (N I/H 1 Y 35 S5 BIURE

NPT)

100 # X




i #+—8398.3 (08398=A=3000)
Kl 6 Mifr—8398.3

s

__@
PO

117 mm
[4.61in]
O @52 mm
| [2.05 in]
@70 mm
[2.76 in] *

A

!
I

. 160 mm
[6.30in]

220 mm

[8.66 in]

:>ET
153 mm . 153 mm
6.02 in] O 1/4 in NPT 6.02 in] O 12in G
4>i |——1/4 in NPT —>| ‘ 1/2in G
70 mm 75 mm
~12.76 in]" 12.95 in]"‘
1 iZFF, DN50 DIN, A4 7 #HH, DN50, FPM/FKM
2 #J%, DN50 DIN, EPDM 8 JMiERE, PVC CEEZE)
3 T 4%, DN65, AEEH 9 SRR, RN
4 TH%, DN65/50 10 4B, PVDF CERR I
5 Jiidith, AN 11 il KRR

CNFMETT Ya 95 NPT

(NAREE Y 3, S5

JRHEE B, DN50, AN

12 PR, PVDF
(ONEIHInRZE 5 R )

#3101




PVDF jiiidits (AN I/H
Yo Jist, SO

WS Y5 B 6 VL 33

402=400=500 1 12}, DN50 DIN, A4 —

429=600=500 2 #/, DN50 DIN, EPDM —

581=200=500 6 JRIEAERE, DN50, N4E4N —
(H=35 mm)

429=600=501 7 #Jy, DN50, FPM/FKM —

08398=A=0500 1. 2f16 125, EPDM #4f DN65 (/M)
DN50 NEEHR 15 B2 2
(H=35 mm)

08398=A=5310 1. 7f18 1EE, FPM/FKM # )7 F1 | DN65 (5&/M)
PVC k%5 @ (H=23 mm)

08398=A=5320 1. 2f19 W2 EE, EPDM #5MI%A | DN65 (F/hh)
MR (H=23 mm)

08398=A=5330 1. 7 110 IZEE, FPM/FKM #7F1 | DN65 (f/M)
PVDF 2
(H=23 mm)

08398=A=6000 1. 2 f14 125, EPDM A1 DN50
DN65/50 T T4

08398=A=6500 1. 2f13 125}, EPDM A #1 DN65
DN65 INFEM T 1

08398=A=8300 1, 2f15 126E, EPDM 3P FIAEE | S5l
ANIEN (ONEDH O Y BE
< NPT

08398=A=8320 1. 2 11 126, EPDM 5 FIRP | SHmHUR:
fpiEth ONC/H I Y 5
b, AR

08398=A=8330 1. 7 it 12 126, FPM/FKM £ 5f1 | S5 EBURE

102 #x¢




i #+—8398.5 (08398=A=5000)
B 7 Ff—8398.5

A

pxdanl

_—08350=A=1105
L 08350=A=1110
08350=A=1115 NS

| 08398=C=0300

) 08398=A=6615

402=700=010~_ [=T]
ITI=T

ESzmE

PABH YRmES
FPM/FKM £ j- 1 08398=C=3438
DN20 G 1 &~} RER4RIEEE 402=700=010
AN RIR
WS p%p BA | B2 BARE | #HEsk
08350=A=1105 | %k | 0.5m | ik F A 08398=C=0300
(H =130 mm)
08350=A=1110 | @k | 1m | ik A 08398=C=0300
08350=A=1115 | %&piks | 1.5m | Lk S A 08398=C=0300
08398=A=6615 | %% | 1.5m | DN50 PVC A Ttz
08878=A=1500 | A4k4 | 1.5m | Bk AT 08398=C=0500
141 08878=C=1600 f#i /1, T 3#.

T AT T AR EPDM #4 .

#1103



H &

1 LR 104 X—v 5 Modbus LA % 113 ~—v

2 Rl 104 X -y 6 AVFFUAAB A=Y

3 LY (106 ~<— T RTTAY AT AT Mg
4 BIE107 - 8 RN & (R 117 ~—
AR LA

ﬁ’r%ii?ﬂ:it< EHINDZERDHY iﬁ‘

AR, FEES N TV BREREE . AR
Twi# ﬁ%%%ﬁﬁéhfv&mﬁ

1.1 FEAEERE Y

IZFR{E S 4L TV 2 8k,
Jiﬁ%?“é LixTEEEA,

a2 8398 vy —X 8332

i X fr 3 K OSehG SIS B BIAE

MWE PEEK PVDF

BER K 2.35 (cm™) 1.0 (cm™)

K HE 2% 2%

T E P 0~2000 mS/cm 100 uS/cm~10 S/cm

HERIEE <1® <1®

R <24 <24

RKED 18 bar (261 psi) 7.5 bar (109 psi)

eI 140 °C (284 °F) 120 °C (248 °F)
FE2E —RER

W DAL, BT, "D REY REH £~ =2 TV ORRICHED RN T2 2 LI A
THHREFIZOWTEHIZANWEY A, BEICIX, @AEIIFEBE R LIS, AR~ == 7 bk Lot
IZBWT, TORMELERTHHEMZH LET, &aTiE, ®iExo Web 1k Eizdh 0 97,

21 Z2fFH

A—J—x, KBGO BASMER £ AICRN T 2 EEHEE, BRMEE, BENEBELZE0H
HWAHHREICK LT, WAL TR BN TWHHIFHT— J@Jfﬁ:%ﬁbfm%dﬂz LET, 2—%—
WL IS S fERMEEERE L2 0, EESFER) L2 BAIC 7 0t R 2 R#ET D 7 O 2k
%%Hé:ku%bf EELEAILOLELET,

FERR OB, B EETIFBRIERIT ORI, ZOv=a 7 ETRTECHA T IZEN, fEk,
BE FEICEHEN TV IARE LR, EFLTIEIN, ZhEaRd L, AEREGEA
D HREME, D WIS S G 2T D RS H Y T,

Z OB LD RERRES DN TV N Z L 2R L T 28, ZOREIIAY=27 1T
RESN TV HESADHETHEM LD . BT 20 LTS ZEwn,

211 fERiEH

[EIE L 72U & BT 7 XA SR A D IER £ 7238008 L7z ki 2R LE T,

[ELBE L 72 i AU, SEC 723 EGICORB DI END b D WAEN E 7213808 Lz faRzikin 2" L £,

104 A7



AEE
BRI PREO T 2T 2 FEORIA & 72 5 IO & 2 a7kt 2= LE T,

=

/=]

[l U7 e, ARSI T2 TTREMED d 2 RS0, FHICHF L 72V SR A R L E 3, BHOMFT 5 LB
5,

21.2 i LoBEE I~V

WESS BICHT SN T ~ANREEES 22 TR LS, ZIUED WG, NS EEE
EOBRBIZSRN2BENNHY £, WERCEH SN BT I EoER Lk~ ==
TNhEBRLTITEIN,

ZORERFERISGIHEN TV 5E, BMEHOER~=27 0, frzidZaeffiesRLEZs
W,

IOV VRPN TNLELHEIRL, I —1 v BN E TN L OBETFELIE S 27 W TUSTE E
Hho @< o7V Mt AEE AR BanIL, BEET 572010 A — I —IZIEIRKH LT 7ZE0,

5=t B>

2.2 MaEHE

ZOBYIE, AR EEE L CT — X OPUERCEMEEZTT O KO ICEFH STV ET, B sE
SEREHIBHEHTE 9, AREIL, SC4500 LI 2|0 M THEAT S Z & 2Rt e
LTWEY, MOEHBETE oY 2T 25481 AT EHBRO2—F—~=a T LEBR L
TLEEW,

1 FHEEER e 2R LET,

BUPITIE, EFEIFERTE—F v NN TOMOMESRAERTE 9, HEES & AHEN
M7 RX=V B TLEIN,

2 W =TI TIR D S E AL
R 1 BEAEERE Y

8398.2 8398.3

©)
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FIE WYFAHT

AEE
A{f}& BOMRfER, ABOZ 0% 7 Y3 AT ST BIEEE. BT D B 5 LR 17 5 SEN
B ETF,

34 oY r—TN%ESCarytue—J—Z8&8ELET

1. SC 2> b —FICHGHIIESIENET Y 2 —VE IR T 7, BEHMIEEIEIEE 22—
BORLHIAE &SI LT 7280, ECHIC U CHL R & (R 117 ~— v 2BHL
TR,

2. WEEL LY — T LA BRI U 2 — TR L E T, SRR Y — T
FRORGRAEEBIMLT LS,

2 EEAEE BT P2 —E, E YD T F R FEE T G EIC AL E T,

3.2 WY+

O\ | st 0 2T, T OB GRS (BB A LT T4 RIREES & OVE A
(RN |zt <us = o miE LE T

R 2 2B L. L0 BV CHIET 5 720, BEAICIREEY o9 2 52 210 B S, T o D
N2 BEVKOHIC AW £, MESTHSNARNE 12, &4 OEBEIC 1 om S OB
VECT,

B I 3 2B LT S0,

X 2 FERORRR

1 Pt100 & | 2 BRI 1 cm (04 1 > F)
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B3 BT

[
T =T
- B
\ | | | | \
Lo by
T Vi
be2 L4
N
LLLLLLLL
r i
S S
\ I | \
\ | I )
e S L et
1 $=%Y—(CIP) 75> Wb {1} 3 RIS TE AT
2 =32 TFRY T 4 KR—L AV TREARDY T

FA4E HBE

41 o=—¥Y—FrHh— g

By FAT V= OFALEFESF =2 g AFERICOWTIL, BEGEOMAELZSRLEI,

42 Y ORE

BWEA=a—%lioT, L FOMINEREAN L, F—F DU L RFOA T a2 v B EELE

1. A A=a—TAaVZERLT, HBE2RRLUES, BATERTXTOEBO Y X FAE
RENET,

2. U ABRL, A= — > RELEINLET,

3. A7 a UEBIRLET,

FFva A
v

&R BB O EICRREND o PICRHET 2402 AR LET, ZOLRNITE, BTF. 23—
A, FRIFAFEOLEOMASLET, 16 XFICHIREN T ET,

BV SIN | VDI TAESEANLET, VU TAEFIX, LF, HF. AX—R, AHE0MAED
BT 16 LFICHIBR S TWET,

BESA | WEHEE 2 MER (7740 b), B, Hi5y, TDS (RWmREMY). M2 E LT,
7 HHAEESHS L, MOREETATF 740 MECY £y kSETS,

HA7E 107



7 a

L]

ER WEB I RKPR SN DGR LL T oM E . BE) (7 7 40 F), XXXX, XX XX, F72iE XXXX (2
EELUET, BE) #8IRT 5 & NMUELLFOREABEBIMICEE SR ET,
::¥0A 2 S ZEEIE, BE S A T RIED FEF F IO ICGRE S TV BB EIEDHREZ) T,
BR U7 IE OB A28 L 4 —8 % Auto, pSlem (7 7 4 /v k), mSlem, S/em, fHizk:
Qcm (77 4V ), Qm, kQcm
HEhZEIRT 5 &, BRI ENICERESRET,
KB | 2 WS BEIL, WIES A 7 RS BIE (SR SIS DREH T,
AL S E— pSlem (77 4 /L k), mSlem, Slem OHATZZEE L F$
RE REHNLZ °C(T 74/ ) I FICRELET,
T #iE HEMICIREERGFEOMIEZMAET— ) =7 (F 74/ b : 20%/C, 25C), ¥ uk, HEMET—
T, FEAe L (BEMIERL),
BEMET—7 0 ZIRUZEE. X0 y (°C. %/°C) Sz HIETAATEES,
2 JE S A TRIED TDS E 1 IFEICRE S I TN BLE, Va7 5 AMEH TE £ A,
BERE 2 SERERENE, WE S A 7 BREDMIEIZRIE S TO SN DHRE TEE T,
BT DWET —TNDX A T HBRELET,
s EAM - HIET DRI ERELE T
« HyS040 ~ 30%
« HNO30 ~ 28%
« HCIO ~ 18%
« NaOHO0 ~ 16%
2 FHIZ0 ~16% EFZREFCTOETD, T T d T~ COREIZH LT O ~ 10% 5754 0 ERETT
*« NaCl0 ~ 25%
¢ H3PO40 ~ 40%
o a—P—WET—TN- BERLEE % KA > h2RIECEELET, =2—¥—T x, y (mS/cm,
%) KA v FEAHTEET,
TDS (23R | 2 TDS (£AHFFE W) #IEIE, WES 1 7 BIEDN TDS IZEHE I TV S BEIZ DL TE £ T,
FBEY) | wlidk TDS-NaCl (F 7 4 /b k) EEH 2 5 KBRS 5 O 5 EEeiE LET
(0.01 ~ 99.99 ppm/uS DFREE AJI. T 7 4V ki 0.49 ppm/pS),
BERT | HEIEEHIEORESR T4 PT100 (7 7 40 ), PT1000, £k F@ICREL£T, RT&HAL
RWGAIE, FENCERE L, REMEDEEZRE LET (T 74/ h:25°C),
2 EFFPTFBERE S COBEE, TV EFXRLIED, A BARE V o M T3 8, BEFFILE
BT 7 4 FRGE (PT100) ISR D F5,
TANEF FHoRENEZN LS LMERERTELET, RERIL, 0(®8L L, 7741 b))~ 200 F
— (200 I DIE D V-H)) £ CORESNIRB O FAEEFHRELET, 74 ¥ —REICLY,
FEBEOE LY bREEORERIEL 20 £,
F—4Fn TN LIRENENE T — 2 v 2 IR ET D RERRIR AR E L £9 —5, 308, 1. 2, 5, 10,
H—E# | 15(F 7+ ). 30, 60 %),
BEET | REA=2—Z2HIEOT 74V FEECEL, AU 22ty FLET, TTORCHER
ZF b NRbOIET,
fEZY &
v b

4.3 =Y DOKIE

WEDEBREDN &Y £97, Lo F2ENRHENOI 2 LRz M<Bnnby £4, W o4
A, 7'rk AES) % 7.25 psi (50 kPa) Al T C< 2280y, TANFRETRWEGE, FileitE
BRETY, FFMTIROF T2 — R =7 I BO R A P2 UET,
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{EFWEIC £ B NMEWEOER, REZEOLZRETFIUCH, Th 5 FiiE Uz @A RER 2
NTEHE LTSN, ZETFIEICHET HBHEDOL ST — 4 > — k (MSDS/SDS) # &M L T<L 72
=0,

A
- ,

(LRI L AMRRBEE OfERR, (LW E B JOBERIE, Mk, B, E723E ORI > T
FELTIESNY,

431 U P ORIEICDOWT

T UV ORHEIIRRIORIB & & HIZPo W EEBL, ZICE VBV ORBEBMETFLES, &
IFEE 2 HEFF T D - OICEMMICR ET 2 L ERH Y 9, BIEHEEITRARICL > TERRD D,
RISV THIBTT 2 O R RO IFETT,
Iz\ (JZD&E) LRSI e 2 I EHH L CUREMBAEER LET, KEDOKEL
IAEMERREE BEID LET, T2 U TR ERT 56, 7uk 29 o 7L oEER
. 3R uﬁént 2 CHGEFHNZR CRET A HLENRH Y 7,

KIERIET =237 =4 ZIGHMEENER A, ZOLDIT, T—Fu /37 — & kil 2 2
HYET,

4.3.2 KIE[REE

23 FAFE D £10 % THAUTRIEIZRBL £7,

433 wAEK
P ORIEET D RIT, B P EADAT A—F —BROLHICE LN & 2R LET,

1. A A =a—=TAarz@RL T, SRR LET, BHTERTITOEEDY 2 bAE
RENET,

2, BUYAEBIRL, SR A == — > BRIEAERL £7,
3. BENVEEANTA—F—aBIRL, OK 2L ET,
4. U FIAHRORBEEAEICER I N TV D B VEREE AT LET,

434 REFTL a v DER
AP —IREA TV a v Ama—0b, MEV A U F—2RE LY RETF -2 & 041
—4# D ZEHD TEET,

1. A A =a—=TA ar 28R T, fFa2@RLET, HHTERTTOEED Y 2 bAE
RENET,

2. BrPEERL, A= — > KREZEBRLET,
3. REFF v a v a@RLET,
4. T a VEBRLET,

FFvar 9iH

BRI WERIDKIET 7 — L% FHELET (T 74/ b A7), RilEIOKZIE A A 538 L 7= FEA R
FTHE, BV ERETLEODDT T—ENT 4 AT LA ICERINET,
Bz E, BIEIOKIERZY6 A 15 H T, R&KKIEN 60 HICREINTWAHEE, 8 H 14 HIC
WIET 7 —A0BT 4 AT VAR RSNET, 7TH15 BBV EKELES, 9A 138
IREY AV H =T 4 AT LA ICERENET,

BEAFR AL —4 ID #EET—ZIZEDET —[Yes (1FWV)] £721E [No (VW) (T 74V R), =
L—ZID @ IDIEERHCAN LET,

4.3.5 HERKIE
RBEL PRI THTRIESNTWEY, 2L, SERKEORICHEIRERIELZT) 2 L a@D
LET,
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1. BV EKDASTEREBICANET,

2. B IRFERE F IS L7 S K OIRE 2 JIE L9,

AAVA=ma—=T A 38R LT, HRE2RNLET, BFHERTXTOEBEDOY X FE
RENET,

U ERRL, B A= — > RIEEZRIRLET,

1 RIBERIE 2L ET,

ENLETDHETHLTHL, OKEZHLET,

EHEEEZ A LTOK ML £,

oY ETRERIEL, R—AT A2 EHLET,

el

© N oo~

436 PuiRiE

PoKE2%ET L, EBRE VO 82RELET, Bufid, BV 2410 TRIET DR

WIRET X T m AP TV AR L CGRETILNERD Y 77,

1. B2V 2 7o 2B LET, B Ednnid AV TR, BEfEEREfio Ty
PEENNMNILTENLET,

2 A A=ma—T A EBRRLT, B2 RRUET, BHTERRTXTOEBEDOY X F1NE
REINFET,

3. U EERL, Az —>REZERLET,
4, PuRELFTRLET,
5. WIEKOHNETOF T a v &2BIRLET,

FFvar #HHA

TIT 47 WIEFIERIC, FREBPBRIEOWENEEEELET,

A=A R KREFIERIC, £ FOMAERBIEORIEMICRFFShET,

L3-S BIEFIZ, 7Yy hERTHAEREEEShET. 7V Y MEZEET HIT1E, Bfdiox

~ﬁ~«ﬂ17w§%%bf<téw

6. NIA B FEZEPITHRFL, OKEMLET,
BIEFERDT 4 ATV AICFRRENDLE T, OK 2SN TL &N,
WIEFRE R AR L ET,

s MRIENEFIETLE L] — BV IRAKRESIL, 7 AZRET LHEN TETVE
T, ARBIWERIZF 7'y MERFREINET,

o MRIENRKRBLE LT, | —WEAREITA 7|y MOSFFAHPASN T, B LW TKRIE
VR LET, REIJEC TR EERLET,
9. OKZML 7,
10 MR E 721X m e AY VAR L ORIEICESR E 5,

© N

43.7 Fuk XY FALTKRE

voHE T 2P VIR AT IRRET, B EARIELE T, MloliEE LT, ek Ry
VTR LTS T T iz EANRE T,
2 N ED TRIET SEIIC, ErKIEZ7ET LET,

1. A Ama—TAar28RLT, LBRLUET, BRI RTOEED Y X FiE
RENET,

2. UV EBRL, SHA == — > KIEEZBIRL £9,

3. REZHOERLET,
2E: JES A TRIEFMH LT, BIETZNTA—F—FFHLET,
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4., WEBOHNEESDA T a v Z2BIRLET,
F v ar #HH
TIT 47 REFIERIC, REESBEOREHEZEZXELET,
A=V F REFIESIC, £ PO EAERBIEORIEMICRFF S ET,
ik BWEFIZ, 7V 2y NENTEHAESEFEENET, 7V ty MEEZEFE T SHI21F, LHdEo=
— P2 TV ERRL TSN,
5. oV E T AV U T ANIREET, OK 2 L1,
MEEBTRRINET,
6. NLETDHETIF>T, OKEMLET,
FE: R E BIEIIC K DR T TIZH L P B D EF T,

7. 2 WRGEZEE CHER (/I T7 A —#—) OEEPE L ET, KEIF—%HH L CHIER
ZATIL, OKZ=MLET,

8. WIEMIREMELET,
s MEEAEWICFETLEL | — BV IPRESH, Y P2 ETLERATETVE
T ARBIWELITA 7y MEXFRINET,
o MRIENRKRBLFE LT, | —REAREITA 7y MOSFFAH#PASN T, B LW TKIE
ER#VIRELET, REIJEC TR EERLET,
9. OK &ML CHefTLET,

10. Lo V&2 7 AR LT, OK#HLET,
HAOBENRT 77 4 7IREBICEY . WEY v 7 MENHEEEICR R S ET,

4.3.8 1HEEHTHIE

BIEIZ & o T Y OREBEMEEROME L~ 2 & 0 ISP LEd. BifFSh o HEE & 5%
U LEOREHERE A LTS,

M VGRS CRIET AN, CREIESETLET.

1. St ERia At K THMINTTTEET,
2. LB EEEERICANE T, BEUPRRIIMN A NE IIZX X T EE N, By sy T
DRI RIZIR S TNA I L2 A LET, B Th&ELTRIEEIY RE ET,

3. BUH U T EIITERORENRF CIZe 505 fFHET, AR & AFEROREZENKE
WIGEIE, 30 LA LD 2l bd Y ET,

4 A A=ma—TAarvERRLT, HBERIRLET, HHTERTRTOEBEDOY A M E
RENET,

5, LUV EBRINL, B A=2—>REZERLET,

6. BERWIK 2 BINLET,
T WE S A TEGEF L T IETZNTA—5—FE L ET,

7. BEMOHNESOF T a v 2RIRLET,
FFvar #HH
TIT 47 REFIERIC, REESBEOWELIEZEELET,
A=K KREFEPIC, £ OHIENBIEOREMICREE S ET,
LSS BWEFIZ, 7y hENFEHMEREEENET, 7V Yy MEZEET DI01F, Lido=

— P2 T ESB LTI EEN,

8. EMEHOEEREZ AT LT, OKZHLET,

9. EEROARLE AT LT, OKZMHLET,

10. Lo Y A ERERICANTZIRE T, OK 2L £9,
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M ENZETHETH>T, OKEHLET,
FE: R E BIEGIC K DR T TIZH L R B D EF T,
12 BEHER O Z AT LT, OK 2L ¥,
13 IRIEAE R MR L E T,
e MRIENEFIZET LELL, ) — BV IBRRESH, 72 ETLHFEN TE TVE
T, ARBIWERIZA 78y MEBRFINET,
o IREMNKIMLE LI, | —RIEARE 213471 v AR T, H LWVEAER TRIE
EROIBELET, LEIOSC TRV EERLET,
14.0K 2 L CTHAT L £9°,

15. 2 %2 7o AR LT, OKEZHLET,
HWOMEENRT 77 ¢ 7HREBIZERY . JEY > 7 VESRER mIC R RS ET,

4.3.9 EHHEOKE

BPSROBIEZITVE T, SEHROBRIEFERMIRIETT,

1. A A=ma=T A arZ@8RUT, HRERNLET, EHTRARTSTOERED Y X bk
RENET,

2. BUPEBRL, BB A =2 — > BRELBIRLET,

3. EHBRORELZENLET,

4. BREBOHNESOA T a v EFRLET,

*7Fvar #HHA

TIT 47 BEFIERIC, ALEEPBEONELNEEEELET,
B—=VE KEFEPIC, £ OMIMENBLEOREBICREE ShET,
e BAEFRIZ, 7V y b ERTHDEREFEERET, 7y MEZZEET 5101, Ao

— P2 T ESR LTI,

5 T bLEUYERVALET,

6. 5kQ, 5000, 50Q 721 5Q DIEFFNL—T 2B PITEL, OKEZMLET, M4 2501
TLTEE N,

7. ENLELEZL, OK M L ET,
8. i EE AL, OK 2L £,
9. WIEMREEHRLET,
© TRENERICET LE L, | — BV P RRES, Yo TV ERET B Ui T& T E
T, ARBLIWERIZF 7y MERFRENET,
o RRIENERLE L | —REAREIZTA 7|y bR T, B LWEEYER TIKIE
EEVIRLET, BEDSU TR E2ERLET,
10.OK 4 L THAT L7,

M. LY E7aEBRCRERLT, OKEFLET,
HWOMEERT 77 ¢ 7HREBIZREY . JEY > 7 VESRER mIC R RS ET,

12 45



X 4 EHSV—TE2 2 PICBLET,

9_0 9.0
8 1 8 1
7 2 7 2
6543 6543

4310 REFIEOKT

1. RIEZKTT2ITE, BT A 32 LET,
2. A7 varEBRL, OKEZMLET,

A Svav
BWEDKT
KRERRE?S
BEDKT

L]
KEZEIELET, FrLOKEZENNOHBGT 20ERHY £,
KEICRY 7,

—HFICRIEZR T LET, fiOA=2—IZT7 7 ERAFT LI ENTEES, 2H/AOE P (3
BESNTVDHE) OREZRMTE £,

4311 BREDOY &y b
BIEHFREOT 7 40 MREICY £y hCEET, T_XToRrHERN LD ET,

1.

2
3.
4.

A Ama—=TAAEBRLCT, B2 BRIRLET, BHAERTXTOEEDO Y X MK
RENET,

UV EBRL, B A=— 2 — > REZBRLET,
FI7AN FOREE~D Yy b 23R, OK 2 LET,
OKZh 5 M LETS,

# 5% Modbus L' VX%

F v hU—27@EMIZ Modbus LY AZ DU A MEHELTWET, g, A—F—D Web A
ML TSN,

EOE ALTFLUR

BAERRER, AEOZDR 7 ¥ a VTR ENTOAEEIL, B TEROLH HIEEEN 1T 9 BER
b0 ET,
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WEDERMERH D £3, NMERGBHS U ER AT ORGERALSGENH Y 9, W0 I8
12, 7k REN%E 7.25 psi (50 kPa) RifIiZ FIF T E &N, AN TERWEAIE, HlLoEE:
o TLZEW, FHCOWTIE, B fHr &R BOFNEZ 2B L £,

B>

{EFWEIC L 2 NMEHEOER, MEEORETFIACH, v & 5 Fih I Uz @A AR 2
RTEEFHF LTSN, ZEFIECHET 2BEOLE2MT —4 v — b (MSDS/SDS) & L C< 72
=0,

>

FLTZSN,

A EHMENC & 5 MHE Ok, C¥WES LOBEEIT. Hilg, B 72 13 E OB > CHe

61 AT FUVARARF Y a—)b

F A EM R A TS AEREO BB AR LET, BWATBEND LD RAROSAIE, L HEE
AT T AMEEEZEmLTIES N,

F1 AVTFFURRT D a—)V

(=3 90 H 14
T OWE 114 ~—P X

T U THREN RV DR T D X

U ERIET D LA SRR BRI K o TRk

6.2 = VD%

WBEEME: T ) G ETREEZGMHT R WERAEAN LD EREAELES, 77V V%218
M2 &, BEMEICEENEEL, B POMRELZERTIEET,

B ZHROMBEDN R ODERINC R L E T, MEWR D72 D IEREME T L BEid, B
PEIERL T TEEN,

CIEBTELDWVAEEHA LT, BV oEn BNV TAEZRY REET, BrhEEhninad
FHTTIERDLET,

UV ERTARKIC2 ~3SRELET,

FHDOEENNT T L&l T U OMIERSEEZ Z TV LET,
;ﬁﬁﬁorwé%éﬁ\5%*%@Hmﬁgwﬁﬁﬁmm?yﬁwwiﬁ%%kSQ%ELi
UV EAKRTTTE, 2~ 3 DA TARICHEERLET,
TUPEENNRAKTTIERNLET,

-

Eal

o o

AT FUAFNENET L, PE v ARELTL 0,
wITE NS TN a—F gL

7.1 HRET—5F

BIEHRIZT — 2137 =2 ZICHME SN E A, TOXIIT, FT—2u 37 — 2 3 2 2 s
HYET,

114 A%



7.2 FEXEERY VDT X b
1. EEMEEEEEY 2 —Ahb o FOBRAN LET, trFa Y nt A0t AR TR EE

R

2. VAYROESEAREL, HRLET, ROT—TAEZRLTIZI,
HEMR EDT —7 /R ENIIRGUE & FREChE, BV OB EICHEIZS Y FE A,

VA YHESERET AV AT EHL
FrEHEEADTA ¥ =110 Q (25°C, 77 °F)
(Pt100 JREE& > )

HEROUA Y (AN —T V) =1 ~20
(Zk=A L)

KELEBROUA Y RADr—7 1) =1~20Q
(—k=aAN)

3. AEMEAR ROV D TRVWGEIE, ROFIHEZFITLET,

a THRIE]Z ZRLICRELET, B TORE 107 X—VEZR LTI EE0,
b. EriZiE 110 X—Y % LET,
c. IPIBOKIE 112 =Y % LET,
d. 5kQ, 500Q, 50 Q, &5Z5Q DFEGIL—T =R HIBELET, K413 =Y 2L
TLEENY,
e. TAAT VAR RENTEEROUEMZ, KOKRDMHE L HELET,
BR#/LV—7 WER (K=2.35)
5kQ 470 puS/cm
500 Q 470 uS/cm
50 Q 47 mS/cm
5Q 470 pS/cm

7.3 BWHTF AR A=a—

PWIT A b A= a—2iE, B HICET BEB LOBBERSAR TR INET, £2E2BHLTL
EEW, AV A=ma—TAaryEZMLT, §H 28R LET, BELBRRL, #A=a— A=
2—>BWITA b ZENLET,

K2 PWITAF A=a—

FFar L]

EELY 2] VBT 2 — T AR ER T LET,

UV ER 2—P—=NAN Llck v FA E L TAESFER R LET,

BMBIE FAALEN SO A EFR LET,

KERRE FTRTCOKREDY A R A& o FRNCERTF LET, KREIF—Z2HH L TRIEL RN
L. OK Z#f L CiEMlZ R R LE T,

KWEBEDY &> b | —v 2l HHH

EUVES BEDO® HEFH#RAR R LET,

BB A T BNEEL AR FER LET,
P VB FERT S E, D A=V RIZ Yy NS, ERIEF— ST g M
RET B1FBRERET

DR UV BEHAKI VX nIlREL, KRET—FET 74V MIERELET,
TP ERBLIEL, B PBRBERI Y2 —% )y FLET,

HA7% 115



£2 BWITAT Ama— (fEE)

FFvav B
AR IE H— R HEH
BlEZETER BUEDOTEIZBEY 2 BIiEMERR L ET,

74 =5—J X}

TT—RFATH L WEBEOREMS AL, B> 1) A =2 —THRE LG, 7
TOHAPREFESNE T, BERARICEDLY £3, BEAA—lC= T —BNRRINET, EéLﬁ/*‘~%

gL, =T —RBERERINET, BIOFEELT, AV A=a—TAarzML T, B>
73— ZBRRLET,

ERTT DIV A MERIITRLET,

#3x7-JR}

=J— B FRIR TR
ADC &5 T TV NVER | BREBOERE OBFRE A ZICLThLA I LET, B hEY
2oL Lz, a—ARaAr bR =T —DaARXI ZIHEEIFASIN TS L%

B L CL72&E N, 77 =AY R— MIBEWEHDELIZE N,

TV RRON | BrFARONLRY | B RBIOT IR SRV 2 — VOB E B A TR T IE SN,

D ERA, MERSNTOWERA, | X—I AT ey B3 T FulEYa— VIR RBIHASRHTND
ZEEMERLTLIEE N,

WEMBEIAS | B HEENTFAMP | SESREA R ESIE LWDIERPAICREIN TS Z E 2R LT

<7, AT, TFE&EN,

75 #EY X |

BEFIA=2— VL— BIOHAIC E’%Li’@f/\/ A 2L BICED Y £, B S—I
BENFIRSNET, u/Lﬁ/\*%ﬁ:ﬁﬂ‘k T T —RBEENFRENET, MOIEL LT, AL X
Sa—=T A arEMLC, E@m > B %%?Rl/i?“

H\Efcf%ﬂ:@u AbME RAITRLET,

x4 EEVRT
%L A FRR TG
WEMEAETE | WEMA 2 S/lem, 1,000,000 ppm, FABADIE LWHERHICRESNTNDZ &
E3 200 %. F7-13 20,000 ppt #BZ TWE | ZHEEL T &0y,
T

HEEAMETE | BIEMEA 0 uSlem, 0ppm, 0% £721F | BV I BELWBLVERICRESN TSI L%
F9, 0 ppt % FEI>CTWET, MR LT 72E0,
TrEsAETE | PeREEIAETEET, PRI 2SR R S AL, BERVE I
F9, BEITEMTHORIZHRE ST RN &

- - . —— - - EZHERLTLESY, F—7ANERREE Ty
TrEMETE | B BRIEEMET £, — NV RERTNDZ L EZERL T EEN,
E3
RERETEE IR A 200 °C % L\l TWhET, TUYPELWRER FIZREINTNDHZ L%
7, ALTLLEEN,
REMESEE | BIEREN -20 °C & FEI> TV ET,
T
RESHREN | RIE@MAEREICR Y £ L, UV ERELET,
<7,
HEMRESA | ARESRTOERE A, UV ERELET,
TWEHA,

116 [/ 475



R4 BEEVAL (BEX)
w5 B R T7 TR
TR | BCVBERR U H R, B | BRI TS ES Y, BEIT A N> Uk
£ WCBRLEMEZE8A TWES, By | v MA=ma— (FREBZIITA N> o2 2
DFGE 107 X—Y ZBRL TS, | =a—) TEUPBBEEIY 242V Ey ML
E358
BIEH T, KENBMASE LR SET LTWER | KEICRY £7,
oo
HAR— R KER, 2y br—7 —OHINERIR Lz | BRLZFREZRIBT 2 &, MAORT 77 4712
F7Z0 R SN Ko CREShEL | b £9,
7
FIGREMED | 2 — P —EROBGREA EA RS T | ZOfEiE 0 ~ 4 %/°C. 0 ~ 200 °C TZA T huid7e
HFAS T, o D EEA,

M7 —~

A — P —EROMEMIET — 7 /L 23R

IRENT —7 L CER S NI IRERIAZ LR - T

VRPN T, | AT, WD TR THET,

a—P—RET | RENEESE—F—T =TV ORfMEN | 22— =T — T LRIE LWGERICRE ST
— 7 NHIEL L <7, WD Z L EfER LTSS,

HYEEA,

FHAGARRE T | WERESAAARREMET —7 40 [ REMESELSRESN TN I LEMHRLT
—7ANBIELL | #ES T, 7TZEW,

HYEEA,

FIMATREET | RENEEARAAZRET —7 VO | RERENIE LU MEFIRA & FEPHICRE ST
— 7 NVHIEL L RS T, DT EEMERLTIIES N,

b EEA,

HB8E (HFEM L BM

A

NEBEOfER, RAGBOEHMEHFEHATD & A%,
NHYVES, ZOvZ v a r TORBEMIT, A—h—

%@E&Tﬁ F I E
X o THER (ﬁ?%’f

DFBEE 2 < fabtk

M Tk NEGED S 0 DL, DT IR S GG S D F T, FEMIL IR RIRTEGIZ

DEPES S0,

BRI EDUIEIZONTIE, 2D Web V1 F 2L TS S0,

THEES

B BE mE
R SR UEVAR (100 pS/cm) 50 mL 2971826
HFERIEHEAIL (12.88 pS/em) 500 mL €20C250
R RAEEVAWE (12.88 pS/em) 20 mL, 20/pkg 2771320
R UEYAIR (146.9 pSicm) 50 mL 2974226
R RIEAEY (146.9 uS/cm) 500 mL 2974249
RIS UEYAIR (147 pS/om) 20 mL, 20/pkg 2771320
R HEVAYK (147 pS/om) 125 mL LZW9701.99
R S UEYAWE (180 pS/em) 100 mL 2307542
S SR UEYE (111.3 pSlom) 500 mL S51M001
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HFEd  (kE)

B & mE

HAEFITERIN (1408 pS/cm) 500 mL S51M003

R RIEUEAR (1990 pS/cm) 100 mL 210542
fHEHR—E 9 8398 ¥ L () 8332

G| e

B ENEE Y 2 — L

LXZ525.99.D0007
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18 #—8398.2 (08398=A=2000)

5 f1)8ih—8398.2

TR

(4
—) I I
106.5 mm
[4.19 in] \@ I
O @52 mm
[2.05 in]
@70 mm 160 mm
[2.76 in] - [6.30 in]
mm o
“ [8.66 in] =
e
—=> I
147 mm O 1/4 in NPT
[5.79 in]
4>1 ’4——1/4 in NPT
70 mm
[2.76 in]
1 90T hT7— 24 0F, AT UL AE 4 Tu—F xRN — ZF LR

Ay MTT Ry kYA T NPT)

2 2A4F 7 7HEPDM A v K

3 TE—XA, DN65/50, 27 > L Z§

5 7x)—), 24 F, AT LA

HWRHES HE K5 | %A

B fher

581=000=510 1 0T THNT— 24 F,

2T L A

429=500=510 |2

24 >F 2777 HEPDM H A7 v k
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RS HH K5 | #iH B i

581=100=510 5 W7 x)v—b, 24 F AT LA DNG65 (Jix/h)

08398=A=0510 |1, 2, 5 (24> F 2T T HTF—, EPDM A AN v b, 24 F AT L A4 | DN65 (fiz/]h)
7 x)b—)b

08398=A=7000 |1, 2, 3 |24 F 2 F 7 H 77— EPDM H 2% v I, DN65/50 A7 > L %4l | DN50
TE—2

08398=A=8200 |1, 2, 4 2> F /T THT—, EPDMH A7 v b, AT L LAMT 5 —F | #45)
YU A—(L ¥ Ly MT YU kL y kY%A T NPT)
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18 #—8398.3 (08398=A=3000)
X 6 f1)84h—8398.3

s

__@
PO

117 mm

[4.61in]
@52 mm
| O [2.05 in]
@70 mm
[2.76 in] ™
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271 9 PVDF # &
(H=23mm)
08398=A=6000 1,29 4 Y E, EPDM 7227 2 DN50
DN65/50 T 5] 2=
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1. den’leneunyndn ududen Devices (ginsel) szuanssremsvosginsainanuaiinonld

2. @enifuwes ududen Device menu (nyainsal) > Settings (msdam)

3. idenduden

o A
aaan

Mo

Name (i‘;a)

s 9 £ o &

= 4 A P o o v Y Yo o
wlasuveiinseiuiuresiduuuvemthnensnia sedivaanuen i 16 ddnuslasaunsalddisnys
0 F0ITHIBIATONIEITIANDY

Sensor S/N (Fi3uatin
wesidures)

v o o

o 3 o o o 4 o o
lddeudiEvainesveudumes d3sminweiTitanamen13i 16 ddnws Tasamnsed Idiadisnys
MY FoITNAZIATONIEITIANDY

Measurement type
(Uszammsa)

nlaeunsifimesmsasaviadiu Conductivity (msiiallih) (ArFudu), Resistivity (nwdnma),
Salinity (anufiu) TDS (15inameaudsitazatesan) vie Concentration (ayundudi)

ada

= a g 1 A do v ad g1 Ay
Tunsainiimswlaeunlasmsiines ﬂﬁ]u'ﬂﬂWﬁuﬂ‘]'NNﬁllﬂﬁ%QﬂiL‘]Sﬂlﬂufﬂlillﬂu

Format (3uuww)

wasudmnimafoufiuaaduminemsasioiadiu Auto (SaTwia) (Midudu), X XXX, XX.XX 130
XXX X iodion Auto (8aTwia) dumisnaiousznlaouly Tavsalwia
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aaen

Moy

Unit (vsie)

> ; P
hedin: et Unit (mine) seweuT§nuigedie Measurement type (isznmmsia) asauilu Conductivity (msi
Iih) we Resistivity (awdumi) oinfu

mmlaﬂuwmﬂﬁmsumiaﬂmaﬂﬂ—ﬂ1su1"lvlﬁ1 Auto (saTwid), uS/em (midudu), mS/cm, Slcm;
anudumu: Qem (misudu), Qm, kQem

iileiden Auto (SaTuiid) mizwszieunlasTavsaTuida

Conductivity unit
(whemsilvlh)

weiin: masar1 Conductivity unit (mjremisi i) ez 150w Iddaeniedanissen Measurement type (Uszinnnida)
1ilu Concentration (nawnduiu) miniu

msnfdeunlasmnizedwmsumsiamsih lilih—ypS/iom (Adudu), mS/lem, S/icm

Temperature (gamigii)

o ' a g A
fmuamizeguugiiiu °C (AiGudu) wie °F

T-compensation (m3
sawea T)

Usuudgampidmiuaiianeialé—Linear (Fudu) (Misudu: 2.0%/°C, 25 °C), Natural water (1h
535U317) 50 Temperature compensation table (msunsyawesgungil) wie None (Lifl) (hid
MIBAUBOYU NI

Wieiden Temperature compensation table (ms1mssawsgaigil) dldazannsafoua x,y (°C,
%/°C) muaddunneslnin

o 1o e H P .
uiin: oz lididuden Natural water (1hs3sumi) diodsmsdsn Measurement type (Uszinnmsia) iy TDS nio
Concentration (anudi)

Concentration
measurement (msia
anndindg)

diuiin: masiarin Concentration measurement (msjananududu) 2 ¥ I¥Fmeudlodamssian1 Measurement type
(szinnmizdn) iiflu Concentration (amifudi) miniu

. 5 o dy M
Mvualszanmaeanududundesns 19

+  Built-in (§uSe31)—dmuamamiinia

° H2804 0-30%
* HNO;3; 0-28%
* HCI0-18%

* NaOH 0-16%

diuiin: uifhaeuanaily 0-16% msvzuanas ldwivdninil 0-10% dmiugngungi
« NaCl 0-25%
M H3PO4 0-40%
+ User compensation table (maswawedl)—tmuaga % veamaii lddwazaiududua
ddudeslununn flFaunsodenya x, y (mSicm, %)

TDS (total dissolved
solids) (TDS (Y3
vosndafiazanesin))

Vhudin: masam TDS (total dissolved solids) (TDS (Bwavoudiiazaissam)) os 1Bl Wioudorimsrim
Measurement type (/szinnmsia) iflu TDS niniu

mmw“lmwauﬂmmmw1"lv~|ﬂ1lﬂu TDS—NaCI (Midudu) wie Custom (Smuaies) (Toumszning
0.01 uaz 99.99 ppm/uS, aisudu: 0.49 ppm/uS)

Temperature element
(esnisznougammighl)

Mnuaoamlsy ﬂﬂuamﬂnﬁﬁm?umwmfnﬂﬂ'mmwﬂﬂﬂﬂjuﬂ'ﬁnﬂu PT100 (mizudu), PT1000 wio

Manual ($uauies) f1liins1desdilszneulan Wauil Manual (fauauies) ummmﬂsmﬁmmqmwau
(mﬁmlu 25°C)

Vdin: $1s Temperature element (oitfszneugamgii) dhi Manual (Fgaues) udadyresgnnlaoy wiedmou

dmausudureigniida Temperature element (eaisznougamgil) senfasunduilunsdaasudy laosa Tl
(PT100)

Filter (d3ns04)

mwuﬂﬂ1nmﬂwmewnmmmnﬂwmﬁmmm Mnmasiizdad s mwnmﬁmwuﬂ—o ("lmma Ll
Lsumu) i 200 3w (mazjﬂmmmwﬂunm 200 Fwii) fansesaziivnmd miudy yanadusesifiensy
aussdemsnldoulassaiiiatiulunszuaums

Data logger interval
DT N g
(vrunsesiietiuiinioya)

Mnuarradmiudumosuaz miaﬂmumanamimamwnn“luuu'ﬂnmama 5,30 5w 1, 2, 5, 10,
15 (Ai3udu) 30, 60 wiil

Reset settings to
default values (Siiams
aanniuaisudu)

2 . 2 3 g o2 2 o o 3 2
Ay Settings (msaas) Wiilumsasmisudunnlssaudsdadniy doyadumesnamuazmely
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o o o 4 o o o o v .
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4.3.3 Cell constant (mnsfiwad)
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4.3.4 3w Calibration options (fhdenmsaeuiien)
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A =
1enMIAeLINYY)
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1. denlenoumyndn ududon Devices (gUnsal) wnanssmsvesginsainanuainienls
2. denduies udrden Device menu (myginsai) > Calibration (msaewiien)
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3. iden Calibration options (faenmsasuiiiey)
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denidues ududen Device menu (nygUnssi) > Calibration (msaeuiien)
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4.3.6 Zero calibration (msaouiaumgus)
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3. deniduwes ududen Device menu (yailnsai) > Calibration (msaeurfien)
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4.3.9 Resistor calibration (msaeudiauddium)
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7.3y Diagnostics/Test (ms3tiadu/msnasou)
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